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Loly G. Tor (NDNY No. 520975)
loly.tor@klgates.com

K&L GATESLLP

One Newark Center, 10th FI.

Newark, NJ 07102

P: 973-848-4000

F: 973-848-4001

Attorneys for Defendants Electrolux Home
Products, Inc., and Lowe' s Home Centers, LLC

UNITED STATESDISTRICT COURT
NORTHERN DISTRICT OF NEW YORK

DEAN MAURO, CaseNo. 5:17-cv-1397 (TJM/DEP)

Individually and on behalf of others
similarly situated,

Paintiff, NOTICE OF REMOVAL
V.

ELECTROLUX HOME PRODUCTS, INC,,
AND LOWE'SHOME CENTERS, LLC,,

Defendants.

Pursuant to 28 U.S.C. § 1332, Defendants Electrolux Home Products, Inc. (* Electrolux™)
and Lowe's Home Centers, LLC (“Lowe’'s,” and together, “Defendants’), by and through their
undersigned attorneys, hereby remove this action from the Supreme Court of the State of New
Y ork, County of Onondaga, to the United States District Court for the Northern District of New
York. In support thereof, Defendants state as follows:

1 On November 20, 2017, Plaintiff Dean Mauro (“Plaintiff”) filed a Complaint
against Defendants in the Supreme Court of the State of New York, County of Onondaga.
Attached hereto as Exhibits A and B, respectively, are true and accurate copies of the Complaint

and Summons.
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2. Electrolux was served with the Complaint and Summons on November 30, 2017.

3. Lowe’ s was served with the Complaint and Summons on November 30, 2017.

4, This Notice of Removal is timely because it is being filed within thirty days of
service of the Complaint and Summons on Defendants.

l. This Action Is Removable Pursuant to the Class Action Fairness Act, 28 U.S.C. §
1332(d)(11) (“CAFA")

5. This Court has subject matter jurisdiction pursuant to CAFA, 28 U.S.C. §
1332(d), because (1) the putative class consists of at least 100 proposed class members; (2) the
Citizenship of at least one putative class member is different from the citizenship of both
Defendants; and (3) the aggregate amount placed in controversy by the claims of the named
Paintiff and the proposed class members exceeds the sum or value of $5,000,000, exclusive of
costs and interest.

A. The Minimal Diversity of Citizenship Requirement | s Satisfied.

6. Under CAFA, 28 U.S.C. § 1332(d)(2)(A), minimal diversity jurisdiction exists if
any member of the purported classis a citizen of a state different from any defendant.

7. As alleged in the Complaint, Plaintiff isacitizen of New York. (Ex. A §9).

8. Electrolux is incorporated in Delaware and has its principal place of business in
North Carolina. As such, for jurisdictional purposes, Electrolux is a citizen of Delaware and
North Carolina.

0. Lowe sisincorporated in North Carolinaand hasits principal place of businessin
North Carolina. As such, for jurisdictional purposes, Lowe'sis acitizen of North Carolina.

10. Thus, the minimal diversity of citizenship requirement of 28 U.S.C. §
1332(d)(2)(A) is satisfied because the citizenship of at least one putative class member, Plaintiff,

is different than the citizenship of both Defendants.
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B. The Putative Class Consists of Morethan 100 Members.

11. Plaintiff purports to bring this action pursuant to Article 9 of the CPLR on behalf
of aclass comprised of “[a]ll personsin the State of New Y ork who purchased a Frigidaire Over-
The-Range Microwave with a STAINLESS STEEL HANDLE since December 1, 2013.” (Ex. A
1146).

12. Plaintiff alleges that the putative class “is so numerous that the joinder of all
membersisimpracticable’ but does not allege the exact or approximate number of putative class
members. (Id. T47).

13.  Plaintiff defines “STAINLESS STEEL HANDLES’ as microwave handles
bearing part number 5304481502.

14. Electrolux sold two over-the-range microwaves in the United States that use a
stainless steel handle bearing part number 5304481502: Model No. FGMV 175QF and Model
No. FGMV 154CLF.

15. During the putative class period (December 1, 2013 to the present (Ex. A 1 46)),
Electrolux shipped over 40,000 Model No. FGMV175QF and Model No. FGMV154CLF
microwaves to retailers located in New York for sale to consumers. Thus, Electrolux shipped
over 40,000 microwaves that use the stainless steel handle bearing part number 5304481502 to
retailers located in New Y ork for sale to consumers.*

16. Based on these and other allegations, the aggregate number of class members in

Plaintiff’s proposed classis at least 100 for the purposes of satisfying 28 U.S.C. § 1332(d)(5).

! The United States District Court for the Eastern District of Californiarecently concluded that
“[a]s Electrolux does not sell its microwaves directly to consumers, it is reasonable for Electrolux to
use sales of microwaves with stainless steel handlesto its Californiaretailers as a proxy to estimate
how many of such microwaves were purchased by personsin California.” Mendoza et al. v.
Electrolux Home Products, Inc., 1:17-cv-00839-LJO-SKO, Dkt. No. 47 at 5 (September 20, 2017).
A copy of that decision is attached hereto as Exhibit C. Electrolux respectfully suggests that the
same rationale should apply in thisinstance with respect to New Y ork consumers.
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C. The Amount In Controversy Requirement under CAFA |s Satisfied.

17. Plaintiff alleges that over-the-range microwave ovens manufactured by Electrolux
are defective because they are manufactured with stainless steel handles that alegedly heat to
excessive temperatures when the cooking surface below isin operation. (Ex. A 1 2).

18. Plaintiff contends that the alleged defect renders a microwave “unfit for its
ordinary purpose.” (ld. 1 33).

19. Based on these allegations, Plaintiff alleges claims against Electrolux for violation
of New York General Business Law 88 349 and 350, negligence, strict liability-design defect and
failure to warn, negligent failure to warn, and unjust enrichment. (Ex. A at 14-23).

20. Based on these allegations, Plaintiff also aleges claims against Lowe's for strict
liability-design defect and failure to warn, violation of the Magnuson-Moss Consumer Products
Warranties Act (15 U.S.C. § 2301, et seq.), breach of the implied warranty of merchantability,
and unjust enrichment. (Ex. A at 16-23).

21. Plaintiff seeks, on his own behalf and on behalf of the putative class, the
following damages: (1) the greater of actual damages or statutory damages of $50 per transaction
pursuant to GBL 8§ 349(h); (2) costs and attorneys' fees pursuant to GBL § 349; (3) “replacement
of the defective handle with a non-defective handle of at least the quality and grade marketed and
promised, as well as shipment and installation of the replacement handle,” (4) “restitution and/or
the institution of a constructive trust disgorging al profits, benefits and other compensation
obtained by Defendants, in addition to attorneys fees, costs, and interest thereon,” (5)
compensatory damages and/or statutory damages; and (6) pre- and post-judgment interest. (Ex.
A 1161, 120, and 124; Ex. A at 23 1 B-E).

22. Paintiff alleges that “the retail cost of the handle is approximately $140.46,” and

that he purchased his microwave for $224.10. (Ex. A 1 23, 34).
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23. Using only the cost of areplacement handle as the measure of damages ($140.46),
the putative class would need to consist of 35,598 individuals for the amount in controversy to
exceed $5,000,000.%

24. More than 35,598 microwaves that use a stainless steel handle bearing part
number 5304481502 were shipped to New York retailers for sde to consumers during the
putative class period.

25. If Electrolux was ordered to replace the handles on these microwaves, a qualified
service technician would need to disassemble the door of each microwave, instal the new
handle, reassemble and reinstall the microwave door and then inspect the unit to ensure
functionality. The average labor cost to Electrolux for such repairsis $91.

26. Using the cost of the replacement handle plus the labor cost to replace the handle
as the measure of damages ($140.46 plus $91 equals $231.46), the putative class would need to
consist of 21,603 individuals for the amount in controversy to exceed $5,000,000.

27. More than 21,603 microwaves that use a stainless steel handle bearing part
number 5304481502 were shipped to New York retailers for sale to consumers during the
putative class period.

28. Moreover, pursuant to GBL § 350-¢(3), a person who alleges that he has been
injured by aviolation of GBL § 350, as Plaintiff does here, may bring “an action to recover his
or her actual damages or five hundred dollars, whichever is greater.” N.Y. Gen. Bus. Law 8 350-

e (McKinney).*

> $5,000,000 divided by $140.46 equals 35,597.32.
% $5,000,000 divided by $231.46 equals 21,602.004.
* $5,000,000 divided by $500 equal's 10,000.
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29. Using the $500 statutory damages available under GBL § 350-¢(3), the putative
class would need to consist of 10,000 individuas for the amount in controversy to exceed
$5,000,000. See Andersen v. Walmart Stores, Inc., No. 16-CV-6488 CJS, 2017 WL 661188, at
*6 (W.D.N.Y. Feb. 17, 2017) (using the $500 statutory damages available pursuant to GBL §
350-¢(3) to calculate that the putative class would need to consist of 10,000 members to satisfy
CAFA’s amount in controversy requirement).

30. More than 10,000 microwaves that use a stainless steel handle bearing part
number 5304481502 were shipped to New York retailers for sde to consumers during the
putative class period.

31. Thus, for the reasons set forth above, the amount in controversy exceeds
$5,000,000, even if attorneys’ fees are excluded from the calculation.

32. Because there is minimal diversity between the parties and because the
$5,000,000 amount in controversy requirement is satisfied, this case is properly removed
pursuant to CAFA, 28 U.S.C. 88 1332(d) and 1453.

33. A true and correct copy of this Notice of Removal will be filed with the clerk of
the Supreme Court of the State of New Y ork, County of Onondaga, and served upon counsel for
Plaintiff.

34. In filing this Notice of Removal, Defendants do not waive, and specifically
reserve, all defenses, exceptions, rights, and motions. No statement herein or omission herefrom
shall be deemed to constitute an admission by Defendants of any of the allegations of or damages

sought in the Complaint.
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WHEREFORE, Defendants respectfully give notice of the removal of the state action
referenced herein from the Supreme Court of the State of New Y ork, County of Onondaga, to the

United States District Court for the Northern District of New Y ork.

Dated: Newark, New Jersey
December 30, 2017
K&L GATESLLP
Attorneys for Defendants Electrolux Home
Products, Inc., and Lowe' s Home Centers, LLC

By: glLolyG.Tor
Loly G. Tor
One Newark Center, Tenth Floor
Newark, New Jersey 07102
T: (973) 848-4000
F: (973) 848-4001
loly.tor@klgates.com
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SUPREME COURT OF THE STATE OF NEW YORK

COUNTY OF ONONDAGA
X
DEAN MAURO, : Index No.
Individually, and on behalf of :
all others similarly situated, : CLASS ACTION COMPLAINT
Plaintiff,
V.
ELECTROLUX HOME PRODUCTS, INC,,
LOWE’S HOME CENTERS, LLC,
Defendants. :
X
L. INTRODUCTION
1. This is a Complaint brought by Plaintiff Dean Mauro, and those New York

consumers who are similarly situated, against Defendant Electrolux Home Products, Inc.
(“Electrolux’) and Lowe’s Home Centers, LLC (“Lowe’s”) (collectively “Defendants”) to
redress a defective condition present in Electrolux Over-The-Range Microwave Ovens with
stainless steel handles bearing part number 5304481502 (hereinafter “Microwave(s)” with
“STAINLESS STEEL HANDLE(S)”) that were warranted, advertised, distributed, and sold by
Defendants throughout the State of New York.

2. The Microwaves are designed for installation on a vertical wall directly above the
cooking surface of the range,! but when the cooking surface below is in operation the
Microwave’s STAINLESS STEEL HANDLE heats to excessive temperatures rendering the
handle unfit for use with a bare hand and exposing anyone who touches it to a substantial risk of
permanent and/or serious injury (“Handle Defect”).

3. A photograph of Plaintiff’s Microwave is depicted below:

! See Installation Instructions, attached hereto as Exhibit A at Figure 1.
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FIGURE 1
PLAINTIFF MAURO’S INSTALLED MICROWAVE WITH HANDLE DEFECT

4. The American Society of Testing Materials (“ASTM”) publishes the Standard
Guide for Heated System Surface Conditions that Produce Contact Burn Injuries, known as
ASTM Standard C1055-03 (Reapproved 2014) (hereinafter “Standard” or “ASTM C1055-03").2
This Standard defines the human burn hazard for skin contact “to standardize the determination
of acceptable surface operating conditions for heated systems.” Ex. B, § 5.2.

5. The Standard warns against skin contact with any metal that exceeds 44°C or
111°F, and acknowledges the risk rises exponentially with each degree increase over 44°C. Ex.

B, §§ 6.4.2, X1.2.3.3. This is because a temperature of 111°F represents a standard pain

2 See ASTM C1055-03 (Reapproved 2014), attached hereto as Ex. B.
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threshold with maximum bearable pain beginning at 133°F, and the beginning of numbness and
possible irreversible injury is at 140°F. Ex. B, Figure X1.2.

6. The Standard is clear, however, that “[i]f the surface temperature exceeds 70°C
[158°F] and the surface is metallic, it may present a hazard regardless of the contact duration.
Attempts should be made to lower the surface temperature below 70°C.” Ex. B, § 6.4.2.

7. This Handle Defect is unreasonably dangerous and renders the Microwaves’
handles unfit to use when opening the Microwave door — its intended and ordinary purpose. As a
result of the hollow handle construction comprised of thin walls of stainless steel, the
STAINLESS STEEL HANDLES with the Handle Defect heat to temperatures in excess of those
permitted under ASTM Standard C1055-03 (Reapproved 2014).

8. As a result of this Handle Defect and Defendants’ conduct, Plaintiff brings claims
for: (i) New York General Business Law §§349, 350; (i) negligence; (iii) strict liability-design
defect and failure to warn; (iv) negligent failure to warn; (v) violations of the Magnuson-Moss
Consumer Products Warranties Act, 15 U.S.C. § 2301, et seq. (“MMWA”); (vi) breach of
implied warranty of merchantability; and (vii) unjust enrichment. Plaintiff brings suit on behalf
of all other similarly situated persons, as set forth below, who have purchased the Microwave.

II. PARTIES

PLAINTIFF DEAN MAURO

9. Plaintiff Mauro is an adult individual consumer who is a citizen and resident of
Syracuse, New York.

10. Plaintiff Mauro is the owner of a Frigidaire Gallery Over-The-Range Microwave
Oven, Model No. FGMV175QFA, which contains the Handle Defect.

11. Plaintiff Mauro purchased his Microwave from Lowe’s in Cicero, New York in

December 2014.
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12.  Plaintiff Mauro’s Microwave was properly installed pursuant to Defendant’s
installation instructions.

13.  Plaintiff Mauro’s Microwave handle reaches excessive surface temperature when
the range below is in operation rendering the handle unreasonably dangerous and unfit to use
when opening the Microwave door — its intended and ordinary purpose.

DEFENDANT ELECTROLUX HOME PRODUCTS, INC.

14.  Defendant Electrolux is, upon information and belief, a Delaware corporation that
can be served with process at its principal place of business located at 10200 David Taylor Dr.,
Charlotte, NC 28262.

15.  Defendant distributes its products under a variety of brand names, including
Electrolux, Electrolux ICON, Frigidaire Professional, Frigidaire Gallery, Frigidaire, Eureka,
Kelvinator, Sanitaire, Tappan, and White-Westinghouse. See

http://www.electroluxappliances.com/About-Electrolux/About-US/ (last visited November 7,

2017).

16. Upon information and belief, at all times relevant, Electrolux was engaged in the
business of distributing the Microwaves throughout the United States, including in the State of
New York.

DEFENDANT LOWE’S HOME CENTERS, LLC

17.  Defendant Lowe’s is a North Carolina corporation with its principal place of
business located at 1605 Curtis Bridge Road, Wilkesboro, North Carolina. Lowe’s is a wholly
owned subsidiary of Lowe’s Companies, Inc. Lowe’s Companies, Inc. purports to be the
nation’s second largest home improvement store and conducts business throughout New York
and the United States, including in the County of Onondaga. Defendant Lowe’s operates home

improvement stores and retails appliances, tools, paints, lumber, and nursery products.
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I11. JURISDICTION AND VENUE

18. This Court has jurisdiction over Defendant pursuant to subsections 1 through 3 of
CPLR § 302(a) because Defendants (1) transact business within New York or contract both
within and without New York to supply goods or services within the state; (2) committed aspects
of the tortious acts within New York as alleged herein; and (3) committed tortious acts without
the state of New York as alleged herein, and regularly do sufficient business in New York, have
sufficient minimum contacts with New York, and otherwise intentionally avail themselves of the
markets in New York through the purchase of services and the promotion, marketing, sale and
distribution of its products in New York to render the exercise of jurisdiction by the New York
Courts permissible under traditional notions of fair play and substantial justice.

19.  Venue is proper in this Court because Plaintiff resides in Onondaga County.
CPLR § 503.

IVv. FACTUAL ALLEGATIONS
A. The Microwave is Defective

20. For almost one-hundred years, Defendant Electrolux has designed, manufactured,
assembled, sold, and otherwise placed into the stream of commerce a wide range of home
appliances. Defendant Electrolux sells its Microwaves to consumers throughout the United
States through authorized retailers, including but not limited to, the Defendant Lowe’s.

21. The Microwave is designed, manufactured, and intended to be used “over-the-
range.” See e.g., Ex. D (Specifications Sheet). The Microwave is to be installed directly over

the cooking surface, as shown below:
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Locate 120V/60Hz grounded outlet inside upper cabinet

Microwave MUST
be mounted to
BOTH a top cabinet
AND a wall*

Bottom edge of
cabinet MUST be
30" min. from
cooking surface

Cabinet MUST be
capable of
supporting a total
load of 135 Ibs.

Power cord

Blower plate allows for vertical Jocation

or horizontal ducting

*Can NOT be installed
in island or peninsula
cabinet arrangements

297/"

151"
Allow at least 26" clearance

for door depth when open

FIGURE 2
INSTALLATION SPECIFICATIONS

22. The Microwaves have been designed, manufactured, and intended to be used with
a unique “Handle Design” manufactured from stainless steel. See id. The Microwaves’ handles
inflicted with the Handle Defect are readily identifiable by part number: 5304481502
(“STAINLESS STEEL HANDLES”).

23. At the time of filing of this Complaint, the retail cost of the handle is
approximately $140.46.

24. The intended use of the Microwave’s STAINLESS STEEL HANDLE is to access
the appliance for use, and is the only way to open the Microwave door. The STAINLESS
STEEL HANDLE is designed for use with a bare hand, and a consumer’s reasonable expectation
is that the handle to the Microwave can be touched without risk of burning or other serious
injury.

25.  The Microwaves’ STAINLESS STEEL HANDLES with the Handle Defect fail to

conform to the governing standards in the United States for preventing consumers’ exposure to
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burn injuries.

26.  ASTM C1055-03 is a design guide for the determination of acceptable surface
operating conditions to prevent contact with exposed heated surfaces. See Ex. B, §1.1. The
Standard is designed to “establish the maximum operating surface temperature under the worst
case conditions.” Ex. B, §6.3.

217. The Standard describes thermal sensations and tissue effects of skin contact with
metallic surfaces. A temperature of 111°F represents a pain threshold, painful to the touch, and
maximum bearable pain begins at 133°F. This pain threshold is adopted by Underwriters’
Laboratories, Inc. (“UL”) 923 stating the temperature of a metal handle or knob cannot exceed
131°F. See UL 923, Section 42.3, Table 42.2. While Defendant Electrolux represents
compliance with UL standards, no testing was ever done to identify, address, or prevent the
Handle Defect.

28. But the Standard is likewise clear that “[i]f the surface temperature exceeds 70°C
[158°F] and the surface is metallic, it may present a hazard regardless of the contact duration.
Attempts should be made to lower the surface temperature below 70°C.” Ex. B, § 6.4.2.

29. This Standard establishes a range of injury to skin that contacts metallic surfaces

at identified temperatures:
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: Tissue Temperature
Skin Color g i Process Injury

White 68-72 154-162 Protein Irreversible
Coagulation
b Mottled Red Possibl
of 60-64 . ossibly
& White 140147 Reversible
Maximum ; Thermal
Pain Bright Red 52-56 1268-133 | machustion
of Tissue
Severe Pain - 48 118 Contents Reversible
Threshold Light Red
Pain 40-44 104-111
Hot 97-104 Normal
Warm s 7 metabolism None
FIGURE 3

ASTM C1055-03 (2014), F1G. X1.2 THERMAL SENSATIONS AND ASSOCIATED EFFECTS THROUGHOUT
RANGE OF TEMPERATURES COMPATIBLE WITH TISSUE LIFE

30.  In addition, according to the New York City Administrative Code, “[a]ll
accessible piping in habitable and occupiable rooms carrying steam, water, or other fluids at
temperatures exceeding one hundred sixty-five degrees Fahrenheit shall be insulated to prevent
the temperature at the outer surface of the insulation from exceeding sixty degrees Fahrenheit
above the ambient temperature.” N.Y. Code § 27-809 (emphasis added).

31.  New York City comprises over two-fifths of New York State’s entire population,
and therefore, New York City residents constitute a substantial portion of the New York state

class. See https://www1.nyc.gov/site/planning/data-maps/nyc-population/population-facts.page

(last visited on November 7, 2017).

32.  When the cooking range is in use below the Microwave, however, these
STAINLESS STEEL HANDLES reach temperatures that exceed all applicable standards
because of the Handle Defect. This occurs because the handles are hollow and manufactured
from walls of stainless steel that are too thin and lacking in any insulating feature to protect
against the heat emanating from the range below.

33.  Defendants have not provided any warnings, instructions, or visible indicators that
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the handle becomes hot with the operation of the cooking surface below making it unfit for its
ordinary purpose, and may cause serious burns or other injuries to a user thereby presenting a
defective condition that is unreasonable to the user.

B. The Defective Microwave Caused Plaintiff’s Injury

34, Plaintiff Mauro’s Microwave was purchased from Lowe’s Home Centers, LLC in
Cicero, New York on December 3, 2014 for $224.10, excluding tax.

35.  Thereafter, Plaintiff Mauro installed his Microwave over his cooking range, as
depicted in the photograph above, in accordance with the Installation Instructions for the
Microwave, which were provided by Defendant Electrolux. See Ex. A. (Installation
Instructions).

36.  Atall relevant times hereto, Plaintiff Mauro has had a conventional-size cooking
range that is also sold by Electrolux under the same brand as his Microwave: Frigidaire Gallery.

37.  While cooking on his stove, Plaintiff reached for the handle of his Microwave to
open it.

38. As a result of Plaintiff’s brief contact with the handle of his Microwave, he
discovered the exceedingly high temperature of that handle.

C. Defendant Electrolux’s Knowledge of the Handle Defect

39.  Based on the design or manufacture of the Microwave, the Handle Defect causes
the handles of the Microwaves to reach temperatures that cause the handle to be unfit for its
ordinary purpose, and may cause serious burns or other injuries to a user thereby presenting a
defective condition that is unreasonable to the user.

40. Defendant Electrolux’s choice of stainless steel for the handle, rather than an

alternative metal such as aluminum, combined with its hollow construction with thin walls rather
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than solid construction causes the exterior of the Microwave handle to reach temperatures that
create a substantial risk of harm to consumers when the cooking range is in use below the
Microwave.

41.  Plaintiff is informed, believes, and thereon alleges that Defendant Electrolux has
had constructive and actual knowledge of the Handle Defect through numerous consumer
complaints made directly to Defendant Electrolux or through online communications and
complaints of consumers at large.

42.  Plaintiff is informed and believes that Defendant Electrolux acknowledged
internally that the Handle Defect caused injuries and burns to consumers.

43.  Despite having repeated notice of the Handle Defect, its effects, and consumers’
reasonable expectation of using the handle to open the Microwave door when the cooking range
is in use, Defendant Electrolux has engaged and continues to engage in the following wrongful

course of conduct, where it:

a. Designs, manufactures, markets, advertises, and sells the Microwave with a
Handle Defect that causes burns and other injuries;

b. Fails to disclose at the time of purchase that the Microwave has a Handle
Defect that causes burns and other injuries;

c. Continues to represent on Microwave packaging that the Microwave is of a
quality and fitness that it is not;

d. Continues to represent expressly or by necessary implication that the
Microwave is dependable and fit to use in consumer’s households when it
knows these statements are false because the Microwave contains a Handle
Defect;

e. Continues to manufacture, market, advertise, distribute, and sell the

Microwave when it knows that the Microwave is defective and unsafe;

10
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f. Fails to disclose the risk that to a substantial certainty, the Microwave will

cause burns or other injuries when used as instructed by its Use & Care

Guide;
g. Fails to disclose to consumers the Handle Defect; and
h. Fails to implement a recall or repair program to adequately announce to

Plaintiff and Class Members the existence of the Handle Defect, and
provide, without charge, a solution to remedy and correct the Handle
Defect.

44.  Had Plaintiff known of the Handle Defect in the Microwave and the substantial
risk of burns resulting from use of the Microwave, Plaintiff would not have installed his
Microwave.

V. CLASS ACTION ALLEGATIONS

45. This action is brought as, and may properly be maintained as, a class action under
the provisions of Article 9 of the CPLR.

46. The putative Class is defined as:

All persons in the State of New York who purchased a Frigidaire
Over-The-Range Microwave with a STAINLESS STEEL
HANDLE since December 1, 2013. Excluded from the Class are
officers, representatives, or agents of Defendants, as well as the
judge presiding over this case and his or her immediate family

members.
Numerosity
47.  Although the exact number of Class Members is uncertain, and can only be

ascertained through appropriate discovery, including discovery of Defendant Lowe’s sales
records, the Class is so numerous that the joinder of all members is impracticable. The Class is
comprised of an easily ascertainable, self-identifying set of persons who purchased the

Microwaves with the Handle Defect.
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Commonality

48. There are numerous questions of law and fact common to Plaintiff and the Class

Members, including the following:

a.

b.

Whether Defendants engaged in the conduct as alleged herein;
Whether the Microwaves at issue in this lawsuit are defective;

Whether Defendants knew or should have known of the inherent Handle
Defect in the Microwave;

Whether Defendants represented that its Microwaves were of a particular
standard, quality, or grade when they were not and/or when Defendant
knew or should have known that they were of another standard, quality, or
grade;

Whether Defendants fraudulently concealed from and/or failed to disclose
to Plaintiff and the Class the inherent problems with its Microwave;

Whether Defendants had a duty to Plaintiff and the Class to disclose the
inherent Handle Defects in its Microwave;

Whether the facts Defendants misrepresented, concealed, or failed to
disclose were material;

Whether as a result of Defendants’ concealment of and/or failure to
disclose material facts, Plaintiff and the Class acted to their detriment by
purchasing the Microwave;

Whether Defendants should be declared financially responsible for
notifying all Class Members of the problems with its Microwave and for
the cost and expense of repairing and replacing all such Microwaves or
replacing its defective STAINLESS STEEL HANDLE;

Whether the Microwave is covered by implied warranty of
merchantability; and

Whether Plaintiff and the Class Members are entitled to damages, and the
amount of such damages.

49. The questions of law and fact common to Plaintiff and the Class Members that

predominate over any questions which may affect only individual members.
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Typicality

50.  Plaintiff’s claims are typical of the claims of the Class Members in that Plaintiff,
like all Class Members, owns a defective Microwave, and has been damaged by Defendants’
uniform misconduct.

51. Furthermore, the factual bases of Defendants’ misconduct are common to all
Class Members and represent a common thread of misconduct resulting in injury to all members
of the Class.

Fair and Adequate Representation

52.  Plaintiff will fairly and adequately protect the interests of the Class. Plaintiff has
retained counsel who are experienced in consumer class-action litigation. Plaintiff has no
interests which are adverse to, or in conflict with, other members of the Class.

Superiority

53. A class action is superior to other available methods for the fair and efficient
adjudication of the controversy. Class treatment of common questions of law and fact is superior
to multiple individual actions or piecemeal litigation. Moreover, absent a class action, most
Class Members would likely find the cost of litigating their claims prohibitively high and would
therefore have no effective remedy at law.

54. The prosecution of separate actions by the individual Class Members would
create a risk of inconsistent or varying adjudications with respect to individual Class Members,
which would establish incompatible standards of conduct for Defendants. In contrast, a class
action presents far fewer management difficulties, conserves judicial as well as the parties’

resources, and protects the rights of each Class Member.
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VI CAUSES OF ACTION

FIRST CAUSE OF ACTION
New York General Business Law §§ 349, 350
[Against Defendant Electrolux]

55.  Plaintiff hereby incorporates by reference the allegations contained in the
preceding paragraphs of this Complaint.

56.  Plaintiff asserts this claim against Defendant Electrolux on behalf of himself and
all members of the putative Class.

57. At all times relevant, the New York General Business Law § 349 and § 350
prohibit “deceptive acts and practices” and “false advertising,” and declare such acts or practices
as unlawful.

58.  Defendant Electrolux violated these provisions by the use of deceptive, false, and
misleading misrepresentations or omissions of material fact in connection with the marketing,
promotion, and sale of the Microwaves with the Handle Defect. Defendant Electrolux
communicated the purported benefits of the Microwave while failing to disclose the serious
potential of injury related to the use of the Microwave when the range below is in use, with the
intent that consumers like Plaintiff and members of the Class rely upon the omissions and
misrepresentations and use the Microwave in connection with the range underneath. According
to the Installation Instructions, Use & Care Guide, and Specification Sheet for the Microwave,
Defendant Electrolux promoted the Microwave as an “Over The Range Microwave Oven.” Ex.
A atp. 1, Ex. C (Use & Care Guide) at p. 10, Ex. D (Specification Sheet) at p. 1. These are all
available to consumers online at https://www.frigidaire.com/Owner-Center/Product-Support--
Manuals/?productCode=FGMV175QF (last visited on Nov. 10, 2017). However, as a result of
the Handle Defect, the STAINLESS STEEL HANDLE of the Microwaves could not be safely

contacted with a bare hand when the range below is in use.
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59.  Defendant Electrolux intended that consumers like Plaintiff and members of the
Class rely on its deceptive, false and misleading misrepresentations or omissions of material fact
in order to increase its sales and profit of the Microwaves.

60. As a result of its deceptive marketing, Defendant Electrolux caused Plaintiff and
the Class members suffered injury.

61.  Asadirect and proximate result of Defendant Electrolux’s violations of GBL §
349 and § 350, Plaintiff and the Class Members have suffered damages, for which they are
entitled to relief under § 349(h) that permits recovery of “actual damages or fifty dollars,
whichever is greater [per transaction]”, and to costs and reasonable attorneys’ fees.

SECOND CAUSE OF ACTION

Negligence
[Against Defendant Electrolux]

62.  Plaintiff hereby incorporates by reference the allegations contained in the
preceding paragraphs of this Complaint.
63.  Plaintiff asserts this claim against Defendant Electrolux on behalf of himself and

all members of the putative Class.

64.  Defendant Electrolux sold and/or distributed defective Microwaves to Plaintiff
and the Class.
65.  Atall times relevant to this action, Defendant Electrolux had a duty to exercise

reasonable care over Microwaves it sold, including a duty to ensure that their Microwaves did
not pose a significantly increased or unreasonable risk of injury to consumers.

66.  Notwithstanding, Defendant Electrolux breached this duty by selling the
Microwaves with the Handle Defect that present a risk of, and clearly identified, risk of serious

personal injury to Plaintiff and Class Members expressly recognized by the objective
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temperature standard of 158°F of ASTM C1055-03 for metallic surfaces that cause severe and
irreversible injury. The Handle Defect causes the Microwaves’ STAINLESS STEEL
HANDLES to exceed this temperature under normal operating conditions.

67. Defendant Electrolux knew or should have known that the Microwaves had a
propensity to cause serious injuries as set forth herein.

68.  Defendant Electrolux knew or should have known that consumers who purchased
the Microwaves, including Plaintiff and Class Members, could foreseeably suffer injuries as to
themselves as a result of its failure to exercise reasonable care as described above.

69.  Defendant Electrolux breached its duty of reasonable care to Plaintiff and Class
Members so as to render the Microwaves defective and reasonably certain to be dangerous.

70.  As adirect and proximate result of Defendant Electrolux’s acts and omissions,
including its failure to exercise reasonable care in the design, manufacture, sale and distribution
of the Microwaves, Plaintiff and the Class Members suffered loss or damage.

THIRD CAUSE OF ACTION

Strict Liability-Design Defect and Failure to Warn
[Against All Defendants]

71.  Plaintiff hereby incorporates by reference the allegations contained in the

preceding paragraphs of this Complaint.

72. Plaintiff asserts this claim on behalf of himself and all members of the putative
Class.

73.  Defendants are engaged in the business of selling Microwaves, including those
with the Handle Defect.

74.  The Microwaves were used for the purpose and in the manner normally intended.

75.  The Microwaves with the Handle Defect sold by Defendant Lowe’s reached
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Plaintiff and members of the Class without any substantial change in their condition.

76. An otherwise safe product can be deemed “defective” for strict liability purposes
if, upon normal use, the product is dangerous beyond the reasonable consumer’s contemplations
(“consumer expectations standard”), or if a reasonable person would conclude that the
probability and seriousness of harm caused by the product outweigh the burden or costs of taking
precautions (“risk-utility analysis™).

77.  Under both the consumer expectations standard and the risk-utility analysis, the
Microwaves are defective because of the Handle Defect.

78.  The Microwaves with the Handle Defect failed to meet an ordinary consumer’s
minimum safety expectations of an over-the-range microwave.

79.  The risks associated with use of the Microwaves” STAINLESS STEEL
HANDLES with the Handle Defect outweigh any aesthetic or functional benefits and any utility
to the public or undisclosed precaution.

80. The Microwave STAINLESS STEEL HANDLES expose Plaintiff and the Class
Members to an unreasonably dangerous condition and temperatures known to cause permanent
burn injuries.

81. Because of the Handle Defect, the Microwaves’ STAINLESS STEEL HANDLES
reach temperatures beyond the recommended maximum to expose a user to pain of 111°F
(44°C), the maximum pain tolerance of 133°F (56°C), the point where injury occurs 140°F
(60°C), and finally beyond the point of irreversible permanent skin damage 158°F (70°C). The
Microwave does not perform as safely as an ordinary consumer would have expected an over the
range microwave to perform when used in a reasonably foreseeable way and/or the manner in

which it was intended by Defendants. Further, it was intended, and is reasonably foreseeable, that
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a consumer would use the handle of the Microwave while the cooking range was in use below as
it is the only means to open the door to the appliance.

82. Consumers cannot adjust or prevent the handle of the Microwave from
conducting heat from when the cooking range is in use below.

83. There are no visible heat indicators or warnings regarding the external surface
temperature of the Microwave handle.

84.  In other words, ordinary consumers would not have recognized the potential risks
of serious burns or other injury based on the exterior appearance of the Microwave.

85. The Microwaves, as designed, posed a substantial likelihood of harm.

86. The Handle Defect renders the Microwave unreasonably dangerous and unable to
perform as an ordinary consumer would expect.

87. It was feasible to design the Microwaves in a safer manner. The use of
aluminum, thicker material, insulated core, or any combination of these alternatives would
eliminate the Handle Defect.

88.  Defendants failed to warn Plaintiff and the Class of the risk for injury caused by
using the Microwaves STAINLESS STEEL HANDLES with the Handle Defect. Defendants
also failed to ensure that these handles on the Microwave it sold were safe for their intended
purpose and users.

89. Defendant Electrolux failed to warn in the Microwave’s Use & Care Guide, and
all other documents accompanying the Microwave, about the risk regarding the unreasonably
high external surface temperature of the handle when the cooking range in is use below.

90.  As adirect and proximate result of the Handle Defect put into the stream of

commerce by Defendants, and/or its failure to warn of the risks of use thereof, Plaintiff and
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putative Class Members have been injured and have suffered damages.
91.  Thus, Defendants are strictly liable for all injuries suffered by Plaintiff and the
Class Members as a result of the Handle Defect.
FOURTH CAUSE OF ACTION

Negligent Failure to Warn
[Against Defendant Electrolux]

92.  Plaintiff hereby incorporates by reference the allegations contained in the
preceding paragraphs of this Complaint.

93.  Plaintiff asserts this claim on behalf of himself and all members of the putative
Class.

94. Defendant Electrolux sold, and/or distributed defective Microwaves to Plaintiff
and the Class, and prepared all warnings for the Microwaves.

95. Defendant Electrolux failed to provide any warning of the danger or instruct
Plaintiff and the Class on the safe use of the Microwave, rendering the Microwave unreasonably
dangerous because of the Handle Defect.

96.  Defendant Electrolux knew or reasonably should have known that its Microwaves
were defective and dangerous and/or were likely to be dangerous when used in a reasonably
foreseeable manner.

97.  Defendant Electrolux knew or reasonably should have known that Plaintiff and
the Class could not detect or realize the Handle Defect, and that it posed a danger to Plaintiff and
other consumers.

98. A reasonable manufacturer, distributor, assembler, or seller under the same or
similar circumstances would have warned of the danger or instructed on the safe use of the over

the range microwave, including but not limited to, providing detailed instructions for safe use of
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the Microwaves together with warnings regarding the risk of harm from contact with the
STAINLESS STEEL HANDLE of the Microwave when the cooking range is in use below.

99.  Defendant Electrolux had a duty to Plaintiff and the Class to use reasonable care
to warn consumers about the risks and dangers regarding the use of the Microwave, or facts that
made said Microwave likely to be dangerous, and of which Defendant Electrolux knew or
reasonably should have known.

100. Defendant Electrolux breached this duty.

101.  As adirect and proximate result of Defendant Electrolux’s breach, Plaintiff and
other members of the Class have been injured.

102. Defendant Electrolux’s failure to warn or instruct Plaintiff and the Class was a
substantial factor in causing their harm.

103.  As adirect, proximate, and foreseeable result of Defendant Electrolux’s
negligence, Plaintiff and putative Class Members have been damaged in the aggregate, in an
amount to be determined at trial.

FIFTH CAUSE OF ACTION
Violation of Magnuson-Moss Consumer Products Warranties Act,

15 U.S.C. § 2301, et seq. (““MMWA”)
[Against Defendant Lowe’s]

104.  Plaintiff hereby incorporates by reference the allegations contained in the
preceding paragraphs of this Complaint.

105. The MMWA provides a private right of action by purchasers of consumer
products against retailers who, inter alia, fail to comply with the terms of an implied or written
warranty. 15 U.S.C. § 2310(d)(1). As alleged above, Defendant Lowe’s has failed to comply
with its implied warranty of merchantability with regard to its Microwave.

106. Microwaves are consumer products, as that term is defined in 15 U.S.C. §
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2301(a).

107. Defendant Lowe’s is a warrantor, as that term is defined in 15 U.S.C. § 2301(5).

108. Plaintiff and each member of the Class are consumers, as that term is defined in
15 U.S.C. § 2301(3).

109. The MMWA provides a cause of action for breach of warranty or other violations
of the Act. 15 U.S.C. § 2310(d)(1). Defendant Lowe’s has breached its implied warranty of
merchantability, as alleged herein, which it cannot disclaim under the MMWA, 15 U.S.C. §
2308(a)(1), by failing to provide merchantable goods. Plaintiff has suffered damages as a result
of Defendant Lowe’s breach of its implied warranty of merchantability as set forth herein. 15
U.S.C. § 2310(d)(1)-(2).

110. Defendant Lowe’s was provided notice of the breach of warranty claims raised by
Plaintiff, and was afforded a reasonable opportunity to cure. Defendant Lowe’s never cured.
Until Plaintiff’s representative capacity is determined, notice and opportunity to cure through
Plaintiff, and on behalf of the Class, can be provided under 15 U.S.C. § 2310(e).

111. Defendant Lowe’s acts and omissions in violation of the MMWA are “[u]nfair
methods of competition in or affecting commerce, and unfair or deceptive acts or practices in or
affecting commerce,” and they are unlawful. 15 U.S.C. § 2310(b); 15 U.S.C. § 45(a)(1).

112. Plaintiff and the Class Members have suffered, and are entitled to recover,
damages as a result of Defendant Lowe’s breach of implied warranty and violations of the
MMWA.

113. Plaintiff also seeks an award of costs and expenses, including attorneys’ fees,
under the MMWA to prevailing consumers in connection with the commencement and

prosecution of this action. 15 U.S.C. § 2310(d)(2). Plaintiff and the prospective Class intend to
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seek such an award, including expert witness costs and other recoverable costs, as prevailing
consumers at the conclusion of this lawsuit.

SIXTH CAUSE OF ACTION
Breach of Implied Warranty of Merchantability
[Against Defendant Lowe’s]

114. Plaintiff hereby incorporates by reference the allegations contained in the
preceding paragraphs of this Complaint.

115. Defendant Lowe’s is a merchant who sold Microwave to Plaintiff and members of
the Class.

116. Defendant Lowe’s, as the seller of the Microwave, impliedly warranted to
Plaintiff and members of the Class that the Microwaves were free of defects, and was
merchantable and fit for the ordinary purpose for which such goods are used.

117.  As alleged herein, Defendant Lowe’s breached the implied warranty of
merchantability because the Microwaves uniformly possess the unsafe Handle Defect or defects.
The Microwaves are therefore defective, unmerchantable, and unfit for the ordinary, intended
purpose at the time of sale.

118.  After Plaintiff was made aware of the Handle Defect, they gave reasonable and
adequate notice to Defendant Lowe’s that the Microwaves were defective, unmerchantable, and
unfit for their intended use or purpose. Defendant Lowe’s failed to cure.

119.  Plaintiff did not receive or otherwise have the opportunity to review, at or before
the time of sale, the written warranty containing the purported exclusions and limitations of
remedies. Accordingly, any such exclusions and limitations of remedies are unconscionable and
unenforceable, and Plaintiff is entitled to all remedies available under Article 2 of the New York

Uniform Commercial Code. Any purported warranty disclaimers, exclusions, and limitations
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were unconscionable and unenforceable.
120.  As a direct and proximate result of the breach of implied warranty, Plaintiff and
Class Members have been injured in an amount to be proven at trial, including replacement of
the defective handle with a non-defective handle of at least the quality and grade marketed and
promised, as well as shipment and installation of the replacement handle.
SEVENTH CAUSE OF ACTION

Unjust Enrichment
[Against All Defendants]

121.  Plaintiff hereby incorporates by reference the allegations contained in the
preceding paragraphs of this Complaint.

122. Defendants received monies for the purchases of Plaintiff’s and Class Members’
Microwaves, and Defendants were enriched at the expense of Plaintiff and Class Members.

123.  As aresult of the Handle Defect, it is against equity and good conscience to
permit Defendants to retain the full value of the Microwaves.

124.  As aresult of Defendants’ unjust enrichment, Plaintiff and the Class Members are
entitled to restitution and/or the institution of a constructive trust disgorging all profits, benefits,
and other compensation obtained by Defendants, in addition to attorneys’ fees, costs, and interest
thereon.

PRAYER FOR RELIEF

WHEREFORE, Plaintiff, individually and on behalf of all others similarly situated,
requests a judgment against Defendants, as follows:

A. For an order certifying the Class, appointing Plaintiff as representative of the
Class, and designating the undersigned as Class Counsel;

B. For compensatory and/or statutory damages sustained by Plaintiff and the Class;

C. For payment of costs of suit herein incurred;
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D. For both pre-judgment and post-judgment interest on any amounts awarded,
E. For payment of reasonable attorneys’ fees, expert fees, and expenses, as may be

allowable under applicable law; and
F. For such other and further relief as the Court may deem just and proper.

DEMAND FOR JURY TRIAL
Plaintiff, individually and on behalf of the Class, demand a trial by jury as to all issues so

triable.

DATE: November 20, 2017 BY:_ /sl Jason Zweig
Jason Zweig
HAGENS BERMAN SOBOL SHAPIRO LLP
555 Fifth Avenue, Suite 1700
New York, NY 10017
Telephone: (212) 752-5455
Facsimile: (917) 210-3980
Email: jasonz@hbsslaw.com

Simon B. Paris

Patrick Howard

Charles J. Kocher

SALTZ, MONGELUZZI, BARRETT
& BENDESKY, P.C.

1650 Market Street, 52nd Floor
Philadelphia, PA 19103
Telephone: (215) 496-8282
Fax: (215) 496-0999

E-mail: sparis@smbb.com
E-mail: phoward@smbb.com
E-mail: ckocher@smbb.com

Daniel E. Gustafson

Jason S. Kilene

GUSTAFSON GLUEK PLLC
Canadian Pacific Plaza

120 South Sixth Street, Suite 2600
Minneapolis, MN 55402

Telephone: (612) 333-8844

Fax: (612) 339-6622

E-mail: dgustafson@gustafsongluek.com
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E-mail: jkilene@gustafsongluek.com

Anthony D. Shapiro
Jeniphr Breckenridge
HAGENS BERMAN SOBOL SHAPIRO LLP

1918 Eighth Avenue, Suite 3300
Seattle, WA 98101

Telephone: (206) 623-7292
Facsimile: (206) 623-0594
Email: tony@hbsslaw.com
jeniphr@hbsslaw.com

Attorneys for Plaintiff and Proposed Class
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Installation Over the Range
Instructions Microwave Oven

1-800-944-9044(US) or 1-800-265-8352(Canada)

BEFORE YOU BEGIN

Read these instructions completely and carefully.  Note to Consumer - Keep these
IMP ORT ANT instructions for future reference.
— Save these s Skill level - Installation of this appliance requires

instructions for local inspector’s use. basic mechanical and electrical skills.

: IMPORTANT = Observe all » Proper installation is the responsibility of the installer.
governing codes and ordinances. * Product failure due to improper installation is not
« Note to Installer - Be sure to leave these covered under the Warranty.

instructions with the Consumer.

READ CAREFULLY.
KEEP THESE INSTRUCTIONS.

p/n 316495162
April 2017



- | NDEX NO. 006569/ 2017
NYSCEF DOC. N&.ase 5:17-cv-01397-TJM-DEP  Document 1-1 Flled 12/30/17 Reg8 VEoRYSEEF: 11/ 20/ 2017

Installation Instructions

Adapting Microwave Blower

CONTENTS for Outside Back Exhaust................ 17-18
General information Mount the Microwave Oven ................ 19
Important Safety INStructions ...........oeceeeseessseennen 3 Recirculating .......ccoeceeiecseesssccneseennae 20-22
Electrical Requirements ...........uuueesmsssessssnssess 3 Attach Mounting Plate to Wall............ 20
Damage - Shipment/Installation.................c.c.cccu...... 4 Preparation of Top Cabinet ...............21
Parts Includcfd .......................................................... 4 Check Blower Plate oo 21
Tools You Will Need ...........ccoeremeeerrernssesesccessnennns 5 Mount the Microwave Overn ......... 91-22

Mounting Space ..........ccoccriiinniirernnnneenrenssnsssesssnienes 3

Installing or Change the

Charcoal Filter ...........ccccceerrurrersaseruenne 22

Step-by-step installation guide Before You Use Your Microwave ..........c.occceernnneen 25

Placement of The Mounting Plate ...................... 6-8 Template Information.............ccoceeereeeeeercescrcaerserens 26
Removing the Mounting Plate .........ccessseninnae 6

Finding the Wall Studs......cccccceeeruicsrrerrsesranne 6
Determining Wall Plate Location.................. 7

Aligning the Wall Plate ......cc.ccceveiirnrarencnenn 8

Installation Types..........ccocversreirccriiccnncraceresennnns 9-22
Hood Exhaust .....cccoceccreeervnrenneenrnnerenssacssnssenas 10-11
@ Outside Top Exhaust .........coeerneeivnennnes 1215
Attach Mounting Plate to Wall............ 12
Preparation of Top Cabinet............... 13
Adapting Microwave Blower for
Outside top Exhaust .................. 13-14
Checking for Proper Damper
Operation.............. S U |
Mount the Microwave Oven .......... 14-15
Adjust the Exhaust Adaptor ...........u.u.. 15
Connecting Ductwork.........ccoseeesnerenee 15
Outside Back EXhaust ..........ccssuereeesenn: 16-19
Preparing Rear Wall for
Outside Back Exhaust........ccccrevrrnrvenen. 16
Remove Blower Plate 16
Attach Mounting Plate to Wall ............ 17
Preparation of Top Cabinet ................ 17

EN-2
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Installation Instructions

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This product requires a three-prong grounded outlet.
The installer must perform a ground continuity check
on the power outlet box before beginning the
installation to ensure that the outlet box is properly
grounded. If not properly grounded, or if the outlet
box does not meet electrical requirements noted
(under ELECTRICAL REQUIREMENTS), a qualified
electrician should be employed to correct any
deficiencies.

CAUTION: For personal
safety, remove house fuse
or open circuit breaker
before beginning
installation to avoid severe
or fatal shock injury.

CAUTION: For personal safety, the mounting surface
must be capable of supporting the cabinet load, in
addition to the added weight of this 63-85 pound
(28.5-38.5 kg) product, plus additional oven loads of
up to 50 pounds (22.7 kg) or a total weight of
113-135 pounds (51.3-61.2 kg).

CAUTION: For personal safety, this product cannot

be installed in cabinet arrangements such as an island or
a peninsula. It must be mounted to BOTH a top cabinet
AND a wall.

NOTE: For easier installation and personal safety, it is
recommended that two people install this product.

IMPORTANT - PLEASE READ CAREFULLY. FOR
PERSONAL SAFETY, THIS APPLIANCE MUST BE
PROPERLY GROUNDED TO AVOID SEVERE OR
FATAL SHOCK.

The power cord of this
appliance is equipped with a
/ three-prong (grounding)
) plug which mates with a
i standard three-prong
@ (grounding) wall receptacle
/ 6 to minimize the possibility
/ i) of electl_'ic sho.ck hazard
a ) from this appliance.
Ensure proper
ground pi E;;:ﬂ"
before use

You should have the wall receptacle and circuit checked
by a qualified electrician to make sure the receptacle is
properly grounded.

Where a standard two-prong wall receptacle is
encountered, it is very important to have it replaced
with a properly grounded three-prong wall receptacle,
installed by a qualified electrician.

DO NOT, UNDER ANY CIRCUMSTANCES, CUT,
DEFORM OR REMOVE ANY OF THE PRONGS
FROM THE POWER CORD. DO NOT USE WITH
AN EXTENSION CORD.

ELECTRICAL
REQUIREMENTS

Product rating is 120 volts AC, 60 Hertz, 15 amps and
1.6 kilowatts. This product must be connected to a
seperate and dedicated supply circuit of the proper
voltage and frequency. Wire size must conform to

the requirements of the National Electrical Code or
the prevailing local code for this kilowatt rating.

The power supply cord and plug should be brought to a
seperate and dedicated 15- to 20- ampere branch
circuit single grounded outlet. The outlet box should
be located in the cabinet above the microwave oven.
The outler box and supply circuit should be installed
by a qualifed electrician and conform to the

National Electrical Code or the prevailing local code.

EN-3
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Installation Instructions

DAMAGE—SHIPMENT/ PARTS INCLUDED (conr)
INSTALLATION ADDITIONAL PARTS

PART QUANTITY

* If the unit is damaged in shipment, return the
unit to the store in which it was bought for repair

or replacement. Top Cabinet .
* If the unit is damaged by the customer, repair or ‘j Template
replacement is the responsibility of the customer.
* If the unit is damaged by the installer (if other
than the customer), repair or replacement must Rear Wall
be made by arrangement between customer :’ Template 1
and installer.
Installation
U
PARTS INC ﬁf@”" Instructions L
Use & Care ]
HARDWARE PACKET iatlal
PART QUANTITY
Wood Screws 2 Separately
12 e |
Toggle Bolts (and 2 Filters

wing nuts) (%" x 3")

Self-Aligning Machine 3 Sﬁgﬁ?ﬁ; 1
Screws (1"-28 x 31"

Nylon Grommet 1
(for metal cabinets)

Glass
Tray L

Turntable 1
Sy A

Ring

You will find the installation hardware contained in xS e
a packet with the unit. Check to make sure you have

all these parts. Convection
. . wire rack 1
NOTE: Some extra parts are included.

For some models

AT, | s |

For some models
PureAir®@
Microwave 1
Fitter

EN-4
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Installation Instructions

TOOLS YOU WILL NEED

—a

# 1 Phillips screwdriver Pencil

Tin snips (for cutting ' W

damper, if required) Scissors

(to cut template, if necessary)  Electric drill with %", 2" and %"
drill bits

B A B L I R 1Ml Il 1 Ml BN 81 S 0 | &

Ruler or tape measure and R WX N W Y WY WY
straight edge

Carpenter square
(optional)

[
[
E
i
E
E
i
|
I

Filler blocks or scrap
wood pieces, if needed

for top cabinet spacing
(used on recessed bottom
cabinet installations only)
Gloves @2
Saw (saber, hole or keyhole) Stud finder or Hammer (optional)

Safety goggles

Duct and masking tape

M O U N TI N G S PAC E ly’(l?}iF;SI;ace between the cabinets must be

30" (76.2 cm)wide and free of obstructions.
* If you are going to vent your microwave oven

* When installing the microwave oven beneath

J J ” Bottom Edge of to the outside, see Hood Exhaust Section for
Cabinet Needs to exhaust duct preparation.
be 30" (76.2 cm) : : :
1 ; _ T | Oé ggl?{ﬁgfgjur?f;gg smooth, flat cabinets, be careful to follow the
1Al e an J , instructions on the top cabinet template for
30" (76,2 cm) s ) power cord clearance.
o = * As a guide to installation, see page 24 for Mounting

Template Information.

* If the cabinet depth including the cabinet doors

is more than 13" then the unit must be spaced
out from wall using adequate materials supporting
150 Ibs to allow proper top vent air exhaust/intake.

66" (167.6 cm)
or More from

the Floor to the )
Top of the TR -
Microwave
s Cabinet g‘ Cabinet
— —> /|
/ ﬁ
° (<]
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Installation Instructions

1 | PLACEMENT OF THE MOUNTING PLATE

m Cut the middle of the outer protective plastic bag to

REMOVING THE MICROWAVE remove the mounting plate
OVEN FROM THE CARTON/ Screws Screws
REMOVING THE MOUNTING * Mounting Plate
PLATE '

E] Remove the installation instructions,use and care,
exhaust adapter, turntable ring, shelf, filters, glass
tray and the small hardware bag. Do not remove
the Styrofoam protecting the front of the oven.

Small Hardware Bag Exhaust Adapter

Filters and Turntable

| 5| Remove the screws from each end of the mountin,
plate. This plate will be used as the rear wall template
and for mounting. Reinstall the screws into the holes
where they were removed.

Shelf ( For some FINDING THE WALL STUDS

models)

[Z] Fold back all 4 carton flaps fully against carton —
sides. Then carefully roll the oven and carton over ma |
onto the top side. The oven should be resting in Wall
the Styrofoam. i | Studs

H

Center P :

Carton \«R :
[ﬂ Find the studs, using one of the following
methods:

Siimo A. Stud finder - a magnetic device which
L % locates nails.

B. Use a hammer to tap lightly across the

mounting surface to find a solid sound.

This will indicate a stud location.

[ 3] Pull the carton up and off the oven. [2] After locating the stud(s), find the center by
probing the wall with a small nail to find the edges
of the stud. Then place a mark halfway between
the edges. The center of any adjacent studs should
be 16" (40.6 cm) or 24” (61 cm) from this mark.

E Draw a line down the center of the studs.

THE MICROWAVE MUST BE CONNECTED TO
AT LEAST ONE WALL STUD.

EN-6
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[C.] DETERMINING WALL PLATE LOCATION UNDER YOUR CABINET

Plate position-beneath flat bottom
cabinet

Draw a vertical line on
the wall at the center of
the 30” wide space.
Tape the Rear Wall
Template onto the wall

At least 30”

matching the centerline
and touching the
bottom of the cabinet.

Plate position-beneath framed
recessed cabinet bottom

30” to Cooktop

Draw a vertical line on the wall at the center of the
30” space.

Tape the Rear Wall Template onto the wall
matchin? the centerline and touching the bottom
cabinet frame.

Plate position-beneath recessed
bottom cabinet with front overhang

Draw a line on the

back wall equal to the
depth of the front

overhang.

Your cabinets may have decorative trim that
interferes with the microwave instaltation. Remove
the decorative trim to install the microwave properly
and to make it level.

THE MICROWAVE MUST BE LEVEL.
Use a level to make sure the cabinet bottom is level.
If the cabinets have a front overhang only, with no

back or side frame, install the mounting plate down

the same distance as the front overhang depth. This
will keep the microwave level.

m Measure the inside depth of the front overhang.

@ Draw a horizontal line on the back wall an equal
distance below the cabinet bottom as the inside
depth of the front overhang.

@ For this type of installation with front overhang
only, align the mounting tabs with this horizontal
line, not touching the cabinet bottom as described
in Step D.

EN-7
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Installation Instructions

ALIGNING THE WALL PLATE

|
\

monooomoouoaoﬁ‘uuaﬂu

JIL \

REAR WALLITEMPLATE

7 Centerline

notches Draw a Vertical Line

on Wall from Center

of Top Cabinet

Horizontal Line Hole A

Area E Horizontal Line

d£| Draw a horizontat line on wall at the

CAUTION: Wear gloves
bottom of “Rear Wall Template”.

to avoid cutting fingers on
sharp edges.

m Draw a vertical line on the walll at the center of the
30" wide space.

@ Draw a horizontal line on the wall at the bottom of
“Rear Walli Template”.

@ Find a wall stud in area "E" of mounting plate
Refer to section 1B. Finding the wall studs.

E For attaching the mounting plate into stud drill
a 3/16" hole into wood stud. Drill a 5/8" hole for
toggle bolt in 1 other location (Hole A or Hole B)
NOTE: DO NOT MOUNT THE PLATE AT THIS
TIME.

NOTE: Holes A and B are inside area E. If neither of
Holes A and B are not in a stud, find a stud somewhere
in area E and draw a circle to line up with the stud. It is
important to have at least one wood screw mounted
firmly in a stud to support the weight of the
microwave. Set the mounting plate aside.

EN-8
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Installation Instructions

2 INSTALLATION TYPES (Choose A, B or C)

This microwave oven is designed for adaptation to NOTE: This microwave is shipped assembled for
the following three types of ventilation: Recirculating. Select the type of ventilation required
A. Outside Top Exhaust (Vertical Duct) for your installation and proceed to that section.

B. Outside Back Exhaust (Horizontal Duct)
C.Recirculating (Non-Vented Ductless)

A | OUTSIDE TOP EXHAUST B | OUTSIDE BACK EXHAUST
(VERTICAL DUCT) (HORIZONTAL DUCT)
Adaptor Must Be
Adaptor in Place for Moved to the Back for
Outside Top Exhaust Outside Back Exhaust
A
See page 12 See page 16

¢ | RECIRCULATING
(NON-VENTED DUCTLESS)

Models are shipped for
recirculating exhaust.
Some models have a
disposable charcoal filter
installed to help remove
= smoke and odors.

See page 20

NOTE: Read the next two pages only if you plan to vent your exhaust to the
outside. If you plan to recirculate the air back into the room, proceed to page 20.
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Installation Instructions
INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR EXTERNAL EXHAUST DUCTING

NOTE: If you need to install ducts, note that the total Maximum duct length:
duct length of 3%4" x 10" ”(8-2 x 25.4 cm) rectangular or For satisfactory air movement, the total duct length of
5" (12.7 cm)diameter/ 6 (‘15.2 cm) diameter round duct 3%" x 10" (8.2 x 25.4 cm) rectangular or 5 (12.7 cm)
should not exceed 120 equivalent feet (36.5 m). diameter/ 6 " (15.2 cm) diameter round duct should not
Outside ventilation requires an EXTERNAL EXHAUST exceed 120 equivalent feet (36.5 m).
DUCT .Read the following carefully. N
NOTE: It is important that venting be installed using Elbows, transitions, wall and roof caps,
the most direct route and with as few elbows as possible. etc'., present additional resistance to airflow and are
This ensures clear venting of exhaust and helps prevent equivalent to a section of straight duct which is longer
blockages. Also, make sure dampers swing freely and than their actual physical size. When calculating the total
nothing is blocking the ducts. duct length, add the equivalent lengths of all transitions
. and adaptors plus the length of all straight duct sections.
Exhaust connection: The chart below shows you how to calculate total
The exhaust adaptor has been designed to mate with equivalent ductwork length using the approximate feet
a standard 3%" x 10" (8.2 x 25.4 cm) rectangular duct. of equivalent length of some typical ducts.
If a round duct is required, a rectangular-to-round
transition adaptor must be used. A 5" (12.7cm)/ 6" (15.2cm)
diameter duct is acceptable to use.
EQUIVALENT NUMBER EQUIVALENT
DUCT PIECES LENGTH X USED = LENGTH
Rectangular-to-Round 5Ft. (1.5 m) X () = Ft.orm
Transition Adaptor™
m) Wall Cap 40Ft.(122m)  x () = Ft.orm
% 90° Elbow 10 Ft. 3 m) X () = Ft.orm
@ 45° Elbow b Ft. (1.5m) X () = Ft.orm
ﬁ 90° Elbow BRL(6M X () . Ft.orm
@ 45° Elbow 5Ft. (1.5 m) X () - Ft. orm
@ Roof Cap 24 Ft. (7.3 m) X () . Ft. orm
Straight Duct 6" (15.2 cm) 1F.(0.3m) X () = Ft.orm
Round or 3%" x 10
(8.2 x 25.4 cm Rectangular)
Total Ductwork = Ft. orm
* IMPORTANT: If a rectangular-to-round (ransition Equivalent lengths of duct pieces are based on actual tests
- adaptor is used, the bottom corners of the damper and reflect requirements for good venting performance with
% will have to be cut to fit, using the tin snips, in order any vent hood.
to allow free movement of the damper.
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Installation Instructions
EXTERNAL EXHAUST DUCTING

OUTSIDE TOP EXHAUST (EXAMPLE ONLY)

The following chart describes an example of one possible
ductwork installation.

EQUIVALENT NUMBER EQUIVALENT

N DUCT PIECES LENGTH X USED = LENGTH
@ Roof Cap UFLI3M) X (1) : 24FL (7.3 m)

12 Ft. (3.6 m) Straight Duct [ 12 Ft. (3.6 m) X m = 12 Ft. (3.6 m)
(6"/15.2 cm Round)

Rectangular-to-Round 5Ft. (1.5m) X m = 5 Ft. (1.5 m)
Transition Adaptor™

Equivalent lengths of duct pieces are based on actual tests and

reflect requirements for good venting performance with any vent hood,
Total Length = 41 Ft. (125 m)

* IMPORTANT: If a rectangular-to-round transition adaptor is used, the bottom corners of the damper
will have to be cut to fit, using the tin snips, in order to allow free movement of the damper.

OUTSIDE BACK EXHAUST (EXAMPLE ONLY)

The following chart describes an example of one possible
ductwork installation.

EQUIVALENT NUMBER EQUIVALENT
DUCT PIECES LENGTH* X USED = LENGTH
f :D Wall Cap 40 Ft, (12.2 m) X m = 40Ft. (122 m)
3 Ft. Straight Duct 3Ft (0.9 m) X (1) = 3Ft (0.9 m)
(3v4" x 10"/8.2 x 25.4 cm
- Rectangular)

@@ 90° Flbow 10 3 m) X %) . 20t 3m)

Equivalent lengths of duct pieces are based on actual tests and
reflect requirements for good venting performance with any vent hood.

Total Length 63 Ft. (19.2 m)

NOTE: For back exhaust, care should be taken to align exhaust with space between studs, or wall should be prepared
at the time it is constructed by leaving enough space between the wall studs to accommodate exhaust.
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Installation Instructions

A | OUTSIDE TOP EXHAUST (vertical Duct)

INSTALLATION OVERVIEW

Al. Attach Mounting Plate to Wall

A2. Prepare Top Cabinet

A3. Adapting Microwave Blower for
Outside Top Exhaust

A4. Check Damper Operation

A5. Mount Microwave Oven

A6. Adjust Exhaust Adaptor

A7. Connect Ductwork

.

IMPORTANT NOTES:

* Make sure the screws for the
blower motor and blower plate =Y
are securely tightened when otatiatale’e |
they are reinstalled. This will
help to prevent excessive
vibration. f

* Make sure the motor wiring has
been properly routed and secured,
and that the wires are not pinched.

. REARWALLITEMPLATE

IMPORTANT :Do not remove the cardboard
spacers between the heat shield and door.

A1l.| ATTACH THE MOUNTING To use toggle bolts:
PLATE TO THE WALL Spacing for Toggles
More Than Wall
,1.._..j[..._Thickness
) }Toggle Wings
"/]'LJ ” Mounting  nr..1i/ Toggle
Plate . jBDH

‘ o L THITETH] 11| EURINICICTU S I

Bolt End

El Place the mounting plate against the wall and
insert the toggle wings into the holes in the wall
to mount the plate.

NOTE: Before tightening toggle bolts and wood
screw, make sure the bottom of the mounting plate
touch the bottom of the cabinet when pushed

Attach the plate to the wall using toggle bolts.
At least one wood screw must be used to attach
the plate to a wall stud.

m Remove the toggle wings from the bolts. flush against the wall and that the plate is properly
[ 2] Insert the bolts into the mounting plate centered under the cabinet.
through the holes designated to go into drywall CAUTION: Be careful to avoid pinching fingers
and reattach the toggle wings to %" (19 mm) onto between the back of the mounting plate and the wall.
each bolt. [4] Tighten all bolts. Pull the plate away from the wall
to help tighten the bolts.
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Installation Instructions

A2.| USE TOP CABINET TEMPLATE @ Carefully pull out the blower unit. The wires
FOR PREPARATION OF TOP will extend far enough to allow you to adjust

CABINET the blower unit.

You need to drill holes for the top support screws, a
hole large enough for the power cord to fit through,
and a cutout large enough for the exhaust adaptor.

Microwave

E Roll the blower unit 90° so that fan blade
openings are facing out the top of the
microwave.

Before Rotation After Rotation

® Read the instructions on the TOP CABINET
TEMPLATE.

® Tape it underneath the top cabinet.

* Drill the holes, following the instructions on the
TOP CABINET TEMPLATE.

CAUTION: Wear safety goggles when drilling holes ' Back of Back of
in the cabinet bottom. Microwave Microwave

(4] Place the blower unit back into the opening.

ADAPTING MICROWAVE R —
BLOWER FOR OUTSIDE Openir;gs Facing Top

TOP EXHAUST

EI Place the microwave in its upright position,
with the top of the unit facing up.

Blower Plate

= q Back of
Microwave

= Back of

Se7 . SSUEIoTeE CAUTION: Do not pull or stretch the blower
@ el unit wiring. Make sure the wires are not
T~. Blower Motor pinched, and that they are properly secured.
e Screw

Remove the screw that holds the blower plate
to the microwave. Remove and save the screw
holding the blower motor to the microwave.
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Installation Instructions

[A3.] ADAPTING MICROWAVE
BLOWER FOR QUTSIDE
TOP EXHAUST

[5] Secure blower unit to microwave with the screw
removed in Step 1. Make sure the screw is tight.

Replace blower plate with the screw removed in
Step 1. Make sure the screw is tight.

Back of
& Microwave

Attach the exhaust adaptor to the top of the
blower plate by sliding it into the guides of the
blower plate.

Adaptor

Back of
- Microwave

)

Locking Tab
Push in securely until it is in the locking tabs.
Take care to assure that the damper hinge is
installed so that the damper swings freely.

| A4.| CHECK FOR PROPER
DAMPER OPERATION

Blower Plate

Exhaust Adaptor

OE Back of
\ Mic

—

)qm rowave

® Make sure tape securing damper is removed and
damper pivots easily before mounting microwave.

* You will need to make adjustments to assure proper
alignment with your house exhaust duct after the
microwave is installed.

j A5.| MOUNT THE MICROWAVE
OVEN

FOR EASIER INSTALLATION AND PERSONAL
SAFETY, WE RECOMMEND THAT TWO PEOPLE
INSTALL THIS MICROWAVE OVEN.
IMPORTANT: Do not gn’:&or use the handle
or heat shield during installation. Do not
remove the cardboard spacers between the
heat shield and door.

NOTE: If your cabinet is metal, use the nylon
grommet around the power cord hole to prevent
cutting of the cord.

NOTE: We recommend using filler blocks if the
cabinet front hangs below the cabinet bottom shelf.

IMPORTANT: If filler blocks are
not used, case damage may occur from
overtightening screws.

NOTE: When mounting the
microwave oven, thread
power cord through hole in
bottom of top cabinet. Keep
it tight throughout Steps
1-3. Do not pinch cord or

Lift mi , tilt it
lift oven by pulling cord. Iil ift microwave, tilt i

forward, and hook
slots at back bottom
edge onto four lower
tabs of mounting
plate.

Rotate front of oven
up against cabinet
bottom.

B’ Insert a self-aligning screw through top center
cabinet hole. Temporarily secure the oven by
turning the screw at least two full turns after the
threads have engaged. (It will be completely
tightened later.) Be sure to keep power cord
tight. Be careful not to pinch the cord, especially
when mounting flush to bottom of cabinet.

EN-14




[FTCED._ONONDAGA COUNTY CLERK 117207 2017 11: 46 AN | NDEX NO. 006569/ 2017
NYSCEF Doc. Né-ase 5:17-cv-0139/7-TIJM-DEP Document 1-1  Filed 12/30/17 Rage $ebofSeEEr: 11/ 20/ 2017

Installation Instructions

A5.| MOUNT THE MICROWAVE A6.| ADJUST THE EXHAUST
OVEN (cont.) ADAPTOR
Cabinet Front Open the top cabinet and adjust the exhaust adaptor

to connect to the house duct.

Cabinet Bottom Shelf

Filler Block Back of
Blower Plate Damper Microwave
Equivalent
to Depth
of Cabinet
Recess

. ~ For Front-to-Back or
Microwave Oven Top Side-to-Side Adjustment,

Slide the Exhaust Adaptor

El Attach the microwave oven to the top cabinet.
as Needed

E]Insert 2 self-aligning screws
through outer top cabinet
holes. Turn two full turns on

each screw. A7.| CONNECTING DUCTWORK
f
|

House Duct

(S :

R TRV

@ Tighten center
screw completely.

Tighten the outer two screws to the top of the Ay
microwave oven. (While tightening screws, hold
the microwave oven in place against the wall and
the top cabinet.)

m Extend the house duct down to connect to
the exhaust adaptor.

@ Seal exhaust duct joints using furnance duct tape
for high temperature applications.

IMPORTANT: Remove the cardhoard spacers between
heat shield and door.

|:| Install grease filters. See the Use &nd Care
packed with the microwave.
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B | OUTSIDE BACK EXHAUST (Horizontal Duct)

INSTALLATION OVERVIEW

Bl. Prepare Rear Wall
B2. Remove Blower Plate

B3. Attach Mounting Plate to Wall

B4. Prepare Top Cabinet
B5. Adjust Blower
B6. Mount the Microwave Oven

IMPORTANT NOTES:

* Make sure the screws for the
blower motor and blower plate
are securely tightened when
they are reinstalled. This will
help to prevent excessive f C
vibration.

® Make sure the motor wiring has
been properly routed and secured,
and that the wires are not pinched.

spacers between the heat shield and door.

PREPARING THE REAR WALL
FOR OUTSIDE BACK EXHAUST

You need to cut an opening in the rear wall for
outside exhaust.

B1.

® Read the instructions on the REAR
WALL TEMPLATE.

® Tape it to the rear wall.

* Cut the opening, following the instructions of the
REAR WALL TEMPLATE.

B2.| REMOVE BLOWER PLATE

Remove and save the screw that holds the blower
plate to the microwave. Lift off the blower plate.

Blower Plate

& Back of

Microwave

EN-16
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Installation Instructions

[B3.] ATTACH THE MOUNTING
PLATE TO THE WALL J

Attach the plate to the wall using toggle bolts.
At least one wood screw must be used to attach
the plate to a wall stud.

m Remove the toggle wings from the bolts.

@ Insert the bolts into the mounting plate through
the holes designated to go into drywall and reattach
the toggle wings to %" (19 mm) onto each bolt.

* Read the instructions on the TOP CABINET
TEMPLATE.

* Tape it underneath the top cabinet.

* Drill the holes, following the instructions on the
TOP CABINET TEMPLATE.

CAUTION: Wear safety goggles when drilling holes
in the cabinet bottom.

To use toggle bolts:

~ Spacing for Toggles Mare
-+|—sje— Than Wall Thickness
) iToggle Wings
Mounting ' Toggle
Plate @

Bolt End

Place the mounting plate against the wall and
insert the toggle wings into the holes in the wall
to mount the plate.

NOTE: Before tightening toggle bolts and wood
screw, make sure the bottom of the mounting plate
touch the bottom of the cabinet when pushed flush
against the wall and that the plate is properly
centered under the cabinet.

CAUTION: Be careful to avoid pinching fingers
between the back of the mounting plate and the wall.

]Il Tighten all bolts. Pull the plate away from the wall
to help tighten the bolts.

: B4.| USE TOP CABINET TEMPLATE
FOR PREPARATION OF TOP

CABINET

You need to drill holes for the top support screws and
a hole large enough for the power cord to fit through.

] B5.| ADAPTING MICROWAVE
- BLOWER FOR OUTSIDE
BACK EXHAUST

Remove and save screw that holds blower motor
to microwave.

Blower Motor Back of

= Microwave

N ”\ Blower Motor
Screw

E’ Carefully pull out the blower unit. The wires
will extend far enough to allow you to adjust
the blower unit.

Before: Fan Blade

Openings Facing
Forward

@ Roll the blower unit 90°

Before Rotation After Rotation

Back of
Microwave

Microwave
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Installation Instructions

| ADAPTING MICROWAVE
" BLOWER FOR OUTSIDE
BACK EXHAUST (cont.)

E Rotate blower unit counterclockwise 180°.

(5]

After Rotation

Before Rotation

Microwave Microwave

[i] Gently remove the wires from the grooves.
Reroute the wires through grooves on other side
of the blower unit.

Before Rerouting After Rerouting

Wires Routed Through Right Side Wires Routed Through Left Side

@ Roll the blower unit 90° so that fan blade
openings are facing out the back of the
microwave.

Before Rolling After Roiting

Microwave

Microwave

Remove the knockout plates in the back of the unit
with snips. (For some models) Knockout Plates:

Snip all 4 webs on

each knockout panel

and remove the metal
knockouts for rear airflow.
Please take care to
remove any sharp edges
created from removing
the knockoul plates.

N
al.

Back of mircrowave

Place the blower unit back into the opening.

AFTER: Fan Blade
Openings Facing Back

CAUTION: Do not pull or stretch the blower
unit wiring. Make sure the wires are not
pinched, and that they are properly secured.
NOTE: The blower unit exhaust
openings should match exhaust
openings on rear of microwave oven.

Secure the blower unit to the microwave with
the original screw.

E Blower Plate

Back of
Microwave

1) r Blower Motor
Screw

Replace the blower plate in the same position
as before with the screw. Make sure the screw
is tight.

El Attach the exhaust adaptor to the rear of the
oven by sliding it into the guides at the top
center of the back of the oven.

Adaptor

Back of
Microwave

o
)
\ Locking Tabs

Push in securely until it is in the lower locking
tabs. Take care to assure that the damper hinge
is installed so that it is at the top and that the
damper swings freely.

EN-18
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B6.| MOUNT THE MICROWAVE

OVEN

FOR EASIER INSTALLATION AND PERSONAL
SAFETY, WE RECOMMEND THAT TWO PEOPLE
INSTALL THIS MICROWAVE OVEN.
IMPORTANT: Do not grip or use the handle
or heat shield during installation. Do not
remove the cardboard spacers between the
heat shield and door.

NOTE: If your cabinet is metal, use the nylon
grommet around the power cord hole to prevent
cutting of the cord.

NOTE: We recommend using filler blocks if the
cabinet front hangs below the cabinet bottom shelf.

IMPORTANT: If filler blocks are not
used, case damage may occur from
overtightening screws.

NOTE: When mounting the
microwave oven, thread
power cord through hole in
bottom of top cabinet. Keep
it tight throughout Steps
1-3. Do not pinch cord or (7] Lift microwave, tilt it
lift oven by pulling cord. forward, and hook
slots at back bottom
edge onto four lower
tabs of mounting

@ Rotate front of oven
up against cabinet
bottom.

@Insert a self-aligning screw through top center
cabinet hole. Temporarily secure the oven by
turning the screw at least two full turns after the
threads have engaged. (It will be completely
tightened later.) Be sure to keep power cord
tight. Be careful not to pinch the cord, especially
when mounting flush to bottom of cabinet.

Cabinet Front

/ Cabinet Bottom Shelf
-1
Filler Block

Equivalent
to Depth
of Cabinet
Recess

Self-Aligning Screw

Microwave Oven Top
E Attach the microwave oven to the top cabinet.

EI Insert 2 self-aligning screws
through outer top cabinet
holes. Turn two full turns on
each screw.

IE] Tighten center
screw completely.

Tighten the outer two screws to the top of the
microwave oven. (While tightening screws, hold
the microwave oven in place against the wall and
the top cabinet.)

lnslal[ grease filters. See the Use &nd Care
packed with the microwave.

IMPORTANT: Remove the cardhoard spacers between
heat shield and door.

EN-19
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C | RECIRCULATING (Non-Vented Ductless)

INSTALLATION OVERVIEW

C1. Attach Mounting Plate to Wall
C2, Prepare Top Cabinet

C3. Check Blower Plate

C4. Mount the Microwave Oven

C5. Install or change Charcoal Filter

IMPORTANT NOTES:

® Make sure the screws for the blower motor and blower
plate are securely tightened when they are reinstalled.
This will help to prevent excessive vibration.

® Make sure the motor wiring has been properly routed
and secured, and that the wires are not pinched.

IMPORTANT :Do not remove the cardboard
spacers between the heat shield and door.

[ C1.] ATTACH THE MOUNTING
PLATE TO THE WALL

e

Attach the plate to the wall using toggle bolts,
At least one wood screw must be used to attach
the plate to a wall stud.

NOTE: If the cabinet depth including the cabinet doors
is more than 13" then the unit must be spaced
out from wall using adequate materials supporting
150 Ibs to allow proper top vent air exhaust/intake.

Cabinet

Cabinet g‘

EN-20

[ 1] Remove the toggle wings from the bolts.

Insert the bolts into the mounting plate through
the holes designated to go into drywall and
reattach the toggle wings to %" (19 mm) onto
each bolt.

To use toggle bolts:

Spacing for Toggles
~ More Than Wall
+—sie— Ihickness
. : Toggle Wings
Mounting i’ : Toggle
Plate x f|:-]! J Bolt
o ’

Bolt End

@ Place the mounting plate against the wall and
insert the toggle wings into the holes in the wall
to mount the plate.

NOTE: Before tightening toggle bolts and wood
screw, make sure the bottom of the mounting plate
touch the bottom of the cabinet when pushed flush
against the wall and that the plate is properly
centered under the cabinet.

CAUTION: Be careful to avoid pinching fingers
between the back of the mounting plate and the wall.

Tighten all bolts. Pull the plate away from the wall
to help tighten the bolts.
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USE TOP CABINET TEMPLATE
FOR PREPARATION OF TOP
CABINET

You need to drill holes for the top support screws and
a hole large enough for the power cord to fit through.

® Read the instructions on the TOP CABINET
TEMPLATE.
* Tape it underneath the top cabinet.

NOTE: Adjust top template accordingly if the microwave
is being spaced out from the wall due to cabinet depth

(including cabinet doors) of more than 13".

® Drill the holes, following the instructions on the
TOP CABINET TEMPLATE,

CAUTION: Wear safety goggles when drilling holes
in the cabinet bottom.

C3.| CHECK BLOWER PLATE

Blower Plate

® Place the microwave in its upright position, with the
top of the unit facing up.

* Check to see that the blower plate is correctly
installed on the unit.

MOUNT THE MICROWAVE OVEN

FOR EASIER INSTALLATION AND PERSONAL
SAFETY, WE RECOMMEND THAT TWO PEOPLE
INSTALL THIS MICROWAVE OVEN.
IMPORTANT: Do not grip or use the handle
or heat shield d m;% Jnstallatmn. Do no
l'lemo e ¢f C J‘}o spacers between the
eat shield and door.
NOTE: If your cabinet is metal, use the nylon
grommet around the power cord hole to prevent
cutting of the cord.
NOTE: We recommend using filler blocks if the
cabinet front hangs below the cabinet bottom shelf.
IMP(SRTANT: If filler blocks are nof used,
case damage may occur from overtightening
SCrews.

NOTE: When mounting the
microwave oven, threa
gower cord thro%gh hole in

ottom of top cabinet. Keep
it tight throughout Steps
1-3. Do not pinch cord or
lift oven by pulling cord.

m Lift microwave, tilt

it forward, and hook
slots at back bottom
edge onto four lower
tabs of mounting

[ 2| Rétate front of oven
up against cabinet
bottom.

Ellnsert a self-aligning screw through top center
cabinet hole. Temporarily secure the oven by
turning the screw at least two full turns after the
threads have engaged. (It will be completely
tightened later.) Be sure to keep power cord
tight. Be careful not to pinch the cord, especially

when mouminrﬁ flush to bottom of cabinet.
Cabinel Fro

Cabinet Bottom Shelf

/ / Filler Block
—

U Equivalent to Depth

of Cabinet Recess
-t— Self-Aligning Screw

l

TN

Microwave Oven Top

@Attach the microwave oven to the top cabinet.

EN-21
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Installation Instructions

MOUNT THE MICROWAVE [2] Open the microwave door and remove the two

vent mounting screws Jocated on top of the
OVEN (cont.) microwave using a #1 Phillips screwgriver.

E Insert 2 self-aligning screws

A Charcoal
through outer top cabinet “ I I Iu "! | " :4/ Filter
holes. Turn two full turns on L — ?

each screw.

]

_[IU=

=

N AL

o

[6]Tigh [3] Remove the charcoal filter by pushing the
ighten center top of the filter inwards,then pull it forward
out from the unit.

screw completely.

Tighten the outer two screws to the top of the
microwave oven. (While tightening screws, hold
the microwave oven in place against the wall and
the top cabinet.)

| 8]Install grease filters. See the Use &nd Care
packed with the microwave.

INSTALLING OR CHANGE E Slide the top of the new charcoal filter into the
THE CHARCOAL FILTER top of the filter cavity.

(Some Models)

NOTE: The charcoal filter is factory installed in some

models. Refer to the Use and Care to see if yours is

factory installed and for replacement information.

For models without the recirculation filter access

door,follow these steps to replace or install a charcoal

filter.

[I| Unplug microwave oven or disconnect power.

EN-22
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Installation Instructions

For models with the recirculation filter access door,
[5] Press the bottom of charcoal filter to place it
into the correct position.

follow these steps to replace or install a PureAir®
Microwave Filter.

m Remove the PureAir® Filter from the packaging
and shake filter to remove excess carbon.

[2] Use a Phillips head screwdriver to unscrew the
PureAir® Filter access door.

@ Open the filter access door.

A r——""\\
[ 6] Reinstall the vent by sliding the bottom of the — r
vent into place. Push the vent top into position

and slide right into place. Replace the two vent

mounting screws located on top of the microwave
using a #1 Phillips screwdriver.

L
JJ =

=
/] 3

———e=0

E Remove the existing PureAir® Filter (if installed)

by pulling forward out from the unit.

[7] Close the microwave door. Plug in microwave
oven or reconnect power.

IMPORTANT: Remove the cardhoard spacers between
heat shield and door.

EN-23
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Installation Instructions

(5] Place the new PureAir® Filter into the slot
behind the door at an angle until it's upright and
securely placed in the duct.

[6] Make sure the PureAir® Filter is nested
vertically in the slot. Close access door,tighten screw
and the PureAir® Filter is ready to use.

EN-24
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Installation Instructions
BEFORE YOU USE YOUR MICROWAVE

1 Make sure the microwave oven has been 5. | Replace house fuse or turn breaker back on.
installed according to instructions. :

2. | Remove all packing material from the
1 microwave oven.

3 Install turntable ring and glass tray in cavity.

7 KEEP INSTALLATION INSTRUCTIONS
*| FOR THE LOCAL INSPECTOR’S
USE.

4 Plug power cord into a seperate and dedicated
15- to 20-amp electrical outlet.

8. | FILL OUT PRODUCT REGISTRATION CARD
AN SEND IN.

o
Ensure proper e
ground exists i)
before use W,

EN-25
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Instructions Four a micro-

d’installation |a hotte intégrée

ondes

Des questions? Appelez au 1-800-944-9044(US) ou 1-800-265-8352(Canada)

AVANT DE COMMENCER

» ultérieurement.
pour I’inspecteur local.

réglements en vigueur. électricité.

* Remarque destinée a Iinstallateur — Assurez-

vous de laisser ces instructions au consommateur. . )
couverte par la garantie du produit.

Lisez attentivement toutes ces instructions. * Remarque destinée au consommateur —

R IMPORT ANT = e o s Conservez ces instructions pour vous y reporter

® Niveau de compétence — L’installation de cet appareil

. IMPORT ANT ~— Respectez tous les codes et nécessite des compétences de base en mécanique et en

* L’installateur est responsable de la qualité de I’installation.

® Une panne causée par une mauvaise installation n’est pas

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT.
CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS.

p/n 316495162
Avril 2017
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INDEX:

Renseignements généraux
Mesures de sécurité importantes

Exigences électriques

Dommages - Expédition/installation

Piéces comprises

Outils nécessaires

o oth B s W W

Dégagements pour Dinstallation

Guide d’installation étape par étape

Installation de la plaque de montage

Enlévement de la plaque de montage ..........ccccovvcreninenne 6
Localisation des mOntants.........coeeceeeveerreeresevareenerenssenene 6

Etablissement de I’emplacement de la plaque murale....... 7

Alignement de la plaque murale.........coeeerereenereiriinnn. 8
Types d’installation 9-22
Evacuation de [a ROtte ..........co..ervveeeeeerreenereesessecsseeeneeeesesorons 10-11
Evacuation a ’extérieur par le dessus ...........ooocooevvee.. 12-15
Fixation de la plaque de montage au mur..............c......... 12
Préparation de 1’armoire supérieure ..........coinivenine 13
Ajustement du Ventilateur............coeeverrencveveneeirieeneas 13-14
Vérification du fonctionnementdu registre....................... 14
Installation du four a micro-ondes .........cccccoeeernnnnenn 14-15
Ajustement de 1’adaptateur d’évacuation..........ccoeeeevennene 15
Connexion au CONAUIL ......cecveecermrecereerercnsesiressserenens 15
Evacuation & I’extérieur par armiere ... 16-19
I’évacuation a I’extérieur par I’arriére .......cccoccicvicicinne 16
Enlévement de I’plaque du ventilateur............c.ccocoeueuecnnenn. 16
Fixation de la plaque de montage au mur .............ccecvnann. 17
Préparation de 1’armoire supérieure ..........ccovvvereerrennnne. 17

Adaptation du ventilateur du four & micro-ondes pour
I’évacuation & I’extérieur par I’arriére .........c.oocecovenee. 17-18

Installation du four & micro-ondes ..........cccoviierinrernennnne 19

Recyclage daiT ..uvuinicvnieeennerneieesnsnesesnesesenesessesnensa: 2022
Fixation de la plaque de montage au mur........c.ccceueeeeeee 20
Préparation de I’armoire SUPErieure .........c.ovvesisereenas 21
Vérification de I’plaque du ventilateur..............cooveerrenene. 21
Installation du four & micro-ondes..........ccocoeveriiciinenne 21-22
Installation ou changemeut du filtre a charbon................. 22

Avant d’utiliser votre four & micro-ondes 25
L'information de gabarit 26
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Instructions d’installation

MESURES DE SECURITE IMPORTANTES

Ce produit nécessite une prise de courant a trois alvéoles
mise a la terre. Avant d’entreprendre ’installation,
I’installateur doit vérifier la continuité de la mise a la terre

de la boite de la prise de courant pour s’assurer que cette
derniére est correctement mise a la tetre. Si ce n’est pas le
cas, ou si la bofte ne répond pas aux exigences électriques
indiquées (2 la section EXIGENCES ELECTRIQUES), il faut
faire appel 4 un électricien qualifié pour corriger tout

défaut,

ATTENTION: Pour votre
sécurité, enlevez le fusible ou
déclenchez le disjoncteur au
panneau de distribution
principal avant
d’entreprendre Pinstallation,
afin d’éviter toute blessure
grave ou mortelle imputable
a un choc électrique.

ATTENTION : Pour votre sécurité, la surface de montage
doit étre en mesure de supporter la charge des armoires,
ainsi qu’un poids supplémentaire de 28,5 a 38,5 kg (63 a
85 Ib) correspondant au poids du produit, et 1a charge du
four qui peut atteindre 22,7 kg (50 1b), pour un poids total
de 51,3 4 61,2 kg (113 a 135 1b).

ATTENTION : Pour votre sécurité, ce produit ne deit pas
étre installé avec des armoires aménagées en ilot ou en
péninsule. I1 doit étre fixé A LA FOIS a une armoire
supérieure ET & un mur.

REMARQUE : Pour faciliter I’installation et pour votre
sécurité, Pinstallation de ce produit doit étre effectuée par
deux personnes.

IMPORTANT — VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT.
POUR VOTRE SECURITE, CET APPAREIL DOIT ETRE
CORRECTEMENT MIS A LATERRE POUR EVITER UN
CHOC GRAVE OU MORTEL.

Pour diminuer les risques de
choc électrique, le cordon
d’alimentation de cet appareil
est muni d’une fiche a trois
broches (mise a la terre) qui
correspond a une prise
murale A trois alvéoles, mise
a la terre.

Assurez-vous
qu’une mise
a la terre
appropriée est en
place avant toute utilisation

Demandez 4 un électricien qualifié de vérifier la prise
murale et le circuit électrique pour vous assurer que la prise
est correctement mise 2 la terre.

Si la prise murale est du type standard a deux alvéoles, il est
trés important de la faire remplacer par une prise a trois
alvéoles correctement mise a la terre en vous adressant & un
€lectricien qualifié.

NE COUPEZ, NE DEFORMEZ ET NE RETIREZ EN
AUCUN CAS UNE DES BROCHES DE LA FICHE DU
CORDON D’ALIMENTATION. N'UTILISEZ PAS DE
RALLONGE.

EXIGENCES
ELECTRIQUES

Les caractéristiques nominales de ce produit sont : 120 V

CA, 60 Hz, 15 A et 1,6 kW. Ce produit doit étre branché 4 un
circuit d’alimentation séparée et dédiée de tension et de fréquence
appropriées. La grosseur des fils doit étre conforme aux
exigences du Code national d’électricité ou du code local en
vigueur pour cette puissance nominale. La fiche du cordon
d’alimentation doit étre branchée dans une prise de courant
mise 4 la terre, séparée et dédiée de 15 ou 20 ampéres. La boite
de la prise doit &tre aménagée dans ’armoire située au-dessus
du four 4 micro-ondes. La boite de la prise et le circuit
d’alimentation doivent &tre installés par un électricien

qualifié, conformément aux normes du Code national
d’électricité ou du code local en vigueur.

FR-3
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DOMMAGES —
EXPEDITION/
INSTALLATION

* Si Pappareil est endommagé durant le
transport, retournez-le au magasin ot vous 1’avez
acheté pour réparation ou remplacement.

* Si Pappareil est endommagé par le client, la réparation ou
le remplacement reste a la charge du client.

* Si Pappareil est endommagé par Pinstallateur (s’il s’agit
d’une personne différente du client), la réparation ou le
remplacement doivent faire I’objet d’une entente entre le
client et I’installateur.

PIECES COMPRISES

SACHET DE QUINCAILLERIE

PIECE QUANTITE
Vis a bois )
(1/4x 2 po)
Boulons & ailettes
(et écrous & oreilles) 2

(3/16 x 3 po)

Vis a métaux a
auto-alignement 3
(174 po - 28 x 3-1/4 po)

Passe-fil en nylon (pour
armotires en métal)

—

Vous trouverez les piéces de quincaillerie dans un sachet
fourni avec I’appareil. Vérifiez que vous avez regu toutes
ces picees.

REMARQUE: Des piéces supplémentaires sont incluses.

PIECES COMPRISES surm)

SACHET DE QUINCAILLERIE

PIECE

QUANTITE

Gabarit pour
armoire supérieure

i

Gabarit po ur
mur arriére
combiné

Instructions
d’installation

Mode d’emploi
et d’entretien

Filtres a
graisses
emballés
séparément

Adaptateur
de conduit
d’évacuation

Plateau en verre

Anneau de
plateau tournant

Trépied
métallique de
convection

Pour certains modéles

AN

Etagere

Pour certains modéles

Filtre a
micro-ondes
PurcAir ¥°

FR—4
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OUTILS NECESSAIRES

O N=)

Tournevis Phillips b

) — | )

Crayon

/-

Ciscaux (pour couper le
gabarit, si nécessaire)

Cisailles de ferblantier
(pour couper le registre,
si nécessaire)

Gants

NS

Lunettes de sécurité

@}T

Scie (sauteuse, trépan ou a guichet)

. . | W Aol BN B LD D) DL A I T L A B
Régle ou ruban & mesurer P L

et régle droite

Equerre de menuisier
(facultative)

Perceuse électrique avec forets

de 3/16, 112 et 5/8 po Entretoises d’assemblage ou piéces

de bois de récupération, si besoin
est, pour I’espacement avec

1"’ armoire supérieure (utilisées pour
I’installation sous une armoire dont
le fond est doté d’un rebord)

Localisateur de ou Marteau (facultatif)

montant @]
‘ - l Ruban adhésif en toile et ruban-cache
Niveau

DEGAGEMENTS POUR
[ INSTALLATION

=

\ |

B 5 1390 03 am) Mxi male

g3 30pe(62am)| 30po

-'B. (76,2 cm)

51 ﬁl‘n min.
Dosseret
Au moins 66 po
(167,6 cm) entre
le sol et le
dessus du four \‘ @ a Q0
; a@
4 micro-ondes /
| /‘;’/ ﬁ

REMARQUES :

* 1I faut un espace d au moins 30 po (76,2 cm) entre les
armoires, sans obstructions.

« Si I’évacuation de I’air de votre four 4 micro-ondes
s’effectue vers 1’extérieur, consultez la section
« Evacuation de la hotte pour la préparation du conduit

d’évacuation ».
* Lorsque vous installez le four 4 micro-ondes sous des

armoires dont le fond est lisse et plat, suivez
attentivement les instructions du gabarit pour armoire
supérieure concernant le d gagement du cordon
d’alimentation.

* Comme un guide d’installation, voir page24 pour I” information
de gabarit montage.

Rebord inférieur de
"armoire a 30 po
(76,2 cm) minimum
de la surface

de cuisson

= 81 la profondeur du armoire incluant les portes du armoire est
plus de 13 po alors l'unité doit étre espacée du mur utilisant des
matériaux adéquats supportant 150 Ibs pour permettre une
bonne ventilation d'air au sommet/admission d'air.

i

Armoire Armoire

FR-5



: : | NDEX NO. 006569/ 2017
NYSCEF poc. N&ase 5:17-cv-01397-TIM-DEP Document 1-1 Filed 12/30/17 Rags #hofMSEEr: 11/ 20/ 2017

Instructions d’installation

1 | INSTALLATION DE LA PLAQUE DE MONTAGE

ENLEVER LE FOUR A MICRO-ONDES IZI ((j::];ll)oejt;e :entre du sac en plastique pour retirer la plaque
DU CARTON/ENLEVER LE PLATEAU v e vis
DE MONTAGE * montage *

E’ Enlevez les instructions de l'installation, utilisez et
prenez soin, adaptateur d'échappement, anneau de la
plaque tournante, rayon, filtres, plateau de verre et le
petit sac de matétiel. N'enlevez pas le polystyréne
protégeant ['avant du four.

Adaptateur

Petit sac de matériel d'échappement

Anneau de la plaque
toumnante sous le
placau de verre

IE' Enlevez les vis de la plaque de montage. Cette plaque sera
utilisée comme gabarit pour le mur arriére et pour le
montage. Remettez en place les vis retirées
préalablement.

e ales) LOCALISATION DES MONTANTS

IZI Repliez complétement les quatre rabats contre les cotés
de la boite. Ensuite, retournez le four et la boite avec
précaution. Le four devrait reposer sur le polystyréne.

Montants

—- —— ‘/\

Ccntrc\
N o

' E] Localisez les montants en utilisant une des méthodes

suivantes :
Polystyréne . . .
A. Localisateur de montant — dispositif

magnétique permettant de localiser les clous.

B. Utilisez un marteau pour frapper 1égérement sur la
surface de montage jusqu’a ce que vous
n’entendiez plus un son creux. Cela signifie que

Tirez la boite vers le haut pour dégager le four. vous avez trouvé un montant.

m Aprés avoir localisé le(s) montant(s), trouvez-en le
centre en sondant le mur a I’aide d’un petit clou afin de
trouver les rebords du montant. Puis faites une marque
4 mi-chemin entre les deux bords. Le centre de tout
montant adjacent doit se trouver a 16 po (40,6 cm) ou
24 po (61 cm) de cette marque.

m Tracez une ligne verticale marquant le milieu des montants.

LE FOUR A MICRO-ONDES DOIT ETRE FIXE A
AU MOINS UN MONTANT DU MUR.
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ETABLISSEMENT DE EMPLACEMENT DE LA PLAQUE MURALE SOUS

VOTRE ARMOIRE
Emplacement de la plaque - sous une armoire Emplacement de la plaque - sous une armoire
a fond plat dotée d’un rebord

Tracez une ligne verticale sur A 30 po de la surface de cuisson

t
Au moins 30 po le mur au centre de l'espace +
de 30 po de large.
Tape gabarit pour mur arriére Tracez une ligne verticale sur le mur au centre de l'espace de
sur le mur correspondant 2 la 30 po de large.
ligne médiane eten touchant Tape gabarit pour mur arriére sur le mur correspondant a la
le bas de I'armoire. ligne médiane et en touchant le cadre bas de l'armoire.

Vos armoires peuvent étre dotées de garnitures
Emplacement de la plaque - sous une décoratives qui entravent I’installation du micro-ondes.
Enlevez I’¢lément décoratif pour installer convenablement
le four & micro-ondes et pour vous assurer qu’il est de
niveau.

LE FOUR A MICRO-ONDES DOIT ETRE DE NIVEAU.
Utilisez un niveau pour vous assurer que le fond de
I’armoire est de niveau.

Tracez une ligne sur
le mur arriére égale a
la profondeur de le
surplomb avant Si les armoires sont dotées uniquement d’un rebord avant,
sans rebord sur les cotés ou a |’arriere, installez la plaque de
montage plus bas, 4 la méme distance que le rebord avant

de I'armoire. Ainsi, le four sera de niveau.

Mesurez la hauteur intérieure du rebord avant de
’armoire.

|Z| Tracez une ligne horizontale sous le fond de I’armoire,
sur le mur arriére & une distance équivalente & la
longueur intéricure du rebord avant de 1’armoire.

Il

A JO po de 1‘!‘ ISI“‘f.acc de cuisson Pour I’installation sous une armoire dotée d’un rebord
Y avant uniquement, alignez les languettes de montage

sur cette ligne horizontale, sans qu’elles touchent le

fond de I’armoire, tel que décrit 4 I’étape D.
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ALIGNEMENT DE LA PLAQUE MURALE

L

\,\\

Encoches de 11
- ligne
‘ / Trou B
r =

B

=
GADARIT POLR MUR ARAITAE

....._. sur le mur du Centre

Trucez une ligne venticale

d :IlTl'IUIIC w_gcn:um

La ligne horizontale Zone E

ATTENTION : Portez
des gants pour éviter
de vous blesser sur les
bords coupants.

m Tracez une ligne verticale sur le mur au centre de 1’espace
de 30 po de large.

m Tracez une ligne horizontale sur le murde fondde "Gabarit
pour murarriére”.

E Trouvez un clou du mur dans la zone "E" du platecau de
montage, reférez-vous a la section 1B. Trouver les clous du mur.

E Pour attacher le plateau du montage dans le clou forez un trou de
3/16 po dans le clou en bois. Forez un trou de 5/8 po pour le
verrou d'interrupteur a bascules dans un autre emplacement
(Trou A ou Trou B).

REMARQUE : NE FIXEZ PAS LA PLAQUE DE
MONTAGE MAINTENANT.

_r‘;_u_ ae q"\"or’s nnn?un:\rnuoo 570522208 o%%" o_'a/

\

La ligne horizontale

Trou A

Tracez une ligne horizontale sur le mur de
fond de "Gabarit pour mur arri¢re"

REMARQUE: Les trous A et B sont & 'int rieur de la zone E. Si
aucun des trous A et B ne se trouve dans un montant, trouvez un
montant dans la zone E et tracez un cinquiéme cercle pour
I’aligner sur un montant. Il est important qu’au moins une vis a
bois soit fixée solidement dans un montant pour soutenir le
poids du four & microondes. Mettez la plaque de montage de
coté.
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2 | TYPES D’INSTALLATION (Choisissez A, B ou C)

Ce four 4 micro-ondes est congu pour s’adapter aux trois types REMARQUE:Ce four 4 micro-ondes est équipé a 1'usine en vue
d’évacuation suivants : d’une Recyclage .
A. Evacuation a I’extérieur par le dessus (conduit vertical) Choisissez le type d’¢vacuation appropri¢ a votre installation et

B. Evacuation a I’extérieur par I’arriére (conduit horizontal) rendez-vous  cette section.

C. Recyclage (sans conduit)

A | EVACUATION A UEXTERIEUR PAR B | EVACUATION A UEXTERIEUR PAR
LE DESSUS (CONDUIT VERTICAL) ’ARRIERE (CONDUIT HORIZONTAL)

L’adaptateur doit étre placé a
I’arriére pour une évacuation &
I’extérieur par I’arriere

Adaptateur en place
pour une évacuation

: I’extérieur par le dessus

Consultez la page 12 Consultez la page 16

c | RECYCLAGE D’AIR

(EVACUATION SANS CONDUIT)
Sur les modeles congus pour le
recyclage d’air, un filtre 2
charbon jetable est installé en
usine pour retenir la fumée et les
odeurs.

=]
LY
Consultez la page 20

REMARQUE: Ne lisez les deux pages suivantes que si vous décidez d’évacuer ’air du ventilateur a I’extérieur. Si vous
décidez de recycler I’air dans la piéce, rendez-vous 2 la page 20.
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INSTRUCTIONS POUR L’'INSTALLATION EXTERIEURE
DE CODUITS D' ECHAPPEMENT.

REMARQUE : Si vous devez installer des conduits, notez que la Longueur maximale du conduit:
longueur totale du conduit rectangulaire de 3-1/4 po x 10 po (8,2 x Pour une circulation d’air satisfaisante, la longueur totale du conduit
25,4 ¢cm) ou du conduit rond de 5 po (12,7c¢cm)/6 po (15,2 cm) de rectangulaire de 3-1/4 x 10 po (8,2 x 25,4 cm) ou du conduit rond de
diamétre ne doit pas étre supérieure a 120 pi (36,5m) de 5 po (12,7cm) / 6 po (15,2 cm) de diamétre ne doit pas excéder une
longueur équivalente. longueur équivalente a 120 pi (36,5m)
L’évacuation vers I’exteérieur requiert un CONDUIT 5.
D’BEVACUATION POUR HOTTE. Lisez attentivement ce qui Les coudes, adaptateurs de transition,
suit. évents muraux ou de toiture, ete. offrent une
REMARQUE: Il est important que I’évacuation soit installée en résistance supplémentaire a la circulation de I’air et sont
Ut111§ant le chemin le plus direct ?t avee .le moins de CO‘}deS. ¢équivalents & une section de conduit droit plus longue que leur
possible. Cela assure une bonne évacuation et aide a prévenir dimension réelle. Lorsque vous calculez la longueur totale du
les blocages. Assurez-vous également que les registres bougent duit. @ 1 I squival d 1
librement et que rien ne bloque les conduits. conculvajculczsiess onEneNrRICquIvalCntes| CEMOUSies
: v adaptateurs de transition et des coudes, ainsi que la longueur
Connexion d'échappement: de toutes [ tions de conduit droit. Vous {r. dans |
L'adaptateur d'échappement a été congu pour s'accoupler avec une e e o u1’ e O ee Cans
canalisation rectangulaire standard de 3 1/4 x 10 po (8.2 x 25,4 cm). ta.bleau m-des\sous la longueur équivalente approximative en
Si une canalisation ronde est recquise, un adaptateur de transition pieds et en métres de certains types de conduits.
rectangulaire-rond doit étre utilisé. Une canalisation de diamétre 5
po (12,7cm) / 6 po (15,2¢m) est acceptable a utiliser.
L LONGUEUR NOMBRE LONGUEUR
PIECES DE CONDUIT EQUIVALENTE X UTILISE = EQUIVALENTE
Q Adaptateur de transition* Spi(1,5m) X () = pi oum
:] Event mural 40 pi (12,2 m) X () = pioum
% Coude de 90° 10 pi 3 m) X () = pioum
@ Coude de 45° S5pi(1,5m) X () = pioum
ﬁ Coude de 90° 25 pi (7,6 m) X () = pioum
@ Coude de 45° 5pi(1,5m) X () - pioum
@ Event de toiture 24 pi (7,3 m) X () = pioum
Conduit droit rond de 6 po 1 pi (0,3 m) X () = pioum
(15,2 cm) ou rectangulaire de
3-1/4 x 10 po (8,2 x 25,4 cm)
Longueur totale = pioum
* IMPORTANT: Si vous utilisez un adaptateur de Les longueurs équivalentes des pi¢ces de conduits sont basées sur
- transition, il faudra couper les coins inférieurs du des essais réels et représentent Ies longueurs nécessaires a une
registre aux dimensions de 1’adaptateur a 1’aide de bonne ventilation pour n’importe quelle hotte.
cisailles pour que le registre puisse bouger.
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CANALISATION D'ECHAPPEMENT EXTERNE

EVACUATION A PEXTERIEUR PAR LE DESSUS (EXEMPLE SEULEMENT)

Le tableau suivant décrit un exemplé d’installation de conduit.

. LONGUEUR NOMBRE LONGUEUR
Q PIECES DE CONDUIT EQUIVALENTE x UTILISE = | EQUIVALENTE

Event de toiture 24 pi (7,3 m) x (1) = | 24pi (7,3 m)
Conduit droit de 12 pi (3,6 m)| 12 pi (3,6 m) x (1) = 12 pi (3,6 m)
(rond de 6 po/15,2 cm)
Adaptateur de transition* 5pi (1,5 m) x (1) = 5pi(1,5m)

Les longueurs équivalentes des piéces de conduits sont basées sur

des essais réels et représentent les longueurs nécessaires & une bonne Longueur totale = 41 pi (12,5 m)

ventilation pour n’importe quelle hotte.

* IMPORTANT: Si vous utilisez un adaptateur de transition, il faudra couper les coins inféricurs du
registre aux dimensions de ’adaptateur a ’aide de cisailles pour que le registre puisse bouger.

EVACUATION A L’EXTERIEUR PAR L’ARRIERE (EXEMPLE SEULEMENT)

Le tableau suivant décrit un exemple d’installation de conduit.

N LONGUEUR NOMBRE LONGUEUR
MECES,DECONDULE EQUIVALENTE x UTILISE = | EQUIVALENTE
::) Event mural 40 pi (12,2 m) x (D) = 40 pi (12,2 m)
Conduit droit de 3 pi (0,91 m) | 3 pi (0,9 m) x (1) = 3 pi (0,9 m)
(rectangulaire 1/4 x 10 po/
8,2 x 25,4 cm)
Coude de 90° 10 pi (3 m) x (@ = 20 pi (6 m)
Les longueurs équivalentes des piéces de conduits sont basées sur des essais
réels et représentent les longueurs nécessaires 4 une bonne ventilation pour Longueur totale = 63 pi (19,2 m)
n’importe quelle hotte.

REMARQUE :Dans le cas d’une évacuation par 1’arriére, veillez 4 aligner le conduit d’évacuation sur les espaces entre les montants,
ou a préparer le mur au moment de la construction en laissant assez d’espace entre les montants pour recevoir le conduit.
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A

EVACUATION A L’EXTERIEUR PAR LE DESSUS (Conduit vertical)

VUE D’ENSEMBLE

DE DPINSTALLATION
Al. Fixation de la plaque

de montage au mur

A2. Préparation de I’armoire

supérieure
A3, Ajustement du ventilateur

Ad. Vérification du
fonctionnement du registre
Installation du four

4 micro-ondes

Ajustement de I’adaptateur
d’évacuation

Connexion au conduit

AS.

A6.

AT.

o)

REMARQUES IMPORTANTES : 3

= Assurez-vous que les vis du moteur du ventilateur et de la
plaque du ventilateur sont solidement vissées lorsque vous
les remettez en place. Cela évitera les vibrations excessives.

= Assurez-vous que les fils du moteur sont bicn acheminés,
fixés et qu’ils ne sont pas coincés.

i

[\
\...._-—

IMPORTANT: Ne pas relirer les entreloises
en carton entre I'écran thermique et la porte.

FIXATION DE LA PLAQUE
DE MONTAGE AU MUR

Fixez la plaque au mur a 1’aide des boulons 4 ailettes.
Vous devez utiliser au moins une vis a bois pour fixer la
plaque a un montant.

Enlevez les écrous & ailettes des boulons.

m Insérez les boulons dans la plaque de montage a travers
les trous dans le gypse et réassemblez les écrous a
ailettes, 2 34 po (19 mm) sur chaque boulon.

Pour utiliser les boulons 2 ailettes :

Espace pour les
ailettes supérieur a
-I--..l-— 1’épaisseur du mur

|l':|.rou A ailettes

J Boulon &
ailetles

Extrémité
du boulon
Placez la plaque de montage contre le mur et insérez les
écrous a ailettes dans les trous du mur pour fixer la
plaque.
REMARQUE: Avant de resserrer les boulons a ailettes et la
vis a bois, assurez-vous que la plaque est bien centrée sous
I’armoire et que les languettes de la plaque de montage
touchent le dessous de I’armoire lorsque vous poussez la
plaque contre le mur.

Plaque de
montage iy |

ATTENTION: Faites attention de ne pas vous pincer les
doigts entre I’arriére de la plaque de montage et le mur.

El Serrez tous les boulons. Tirez sur la plaque pour faciliter
le serrage des boulons.
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UTILISATION DU GABARIT
POUR ARMOIRE SUPERIEURE
POUR LA PREPARATION DE
L’ARMOIRE SUPERIEURE

Vous devez percer des trous pour les vis de soutien
supérieures, ainsi qu’un trou suffisamment grand pour y
faire passer le cordon d’alimentation et une ouverture assez
grande pour I’adaptateur d’évacuation.

« Lisez les instructions sur le GABARIT POUR ARMOIRE
SUPERIEURE.

* Collez-le sous 1’armoire supérieure a ’aide de ruban
adhésif.

« Percez les trous, en suivant les directives du GABARIT
POUR ARMOIRE SUPERIEURE.

ATTENTION: Portez des lunettes de sécurité lorsque vous
percez des trous dans le fond de ’armoire.

ADAPTATION DU VENTILATEUR
DU FOUR A MICRO-ONDES
POUR L’EVACUATION A
L’EXTERIEUR PAR LE DESSUS

II\ Enlevez et conservez la vis qui retient le moteur
du ventilateur au four a micro-ondes.

Plaque du
ventilateur

Arriére du four
a micro-ondes

Vis du moteur
du ventilateur

Enlevez la vis qui retient la plaque du ventilateur sur le
four 4 micro-ondes. Enlevez et conservez la vis qui retient
le moteur du ventilateur sur le four 8 micro-ondes.

FR-13

Enlevez délicatement ’ensemble du ventilateur. Les
fils seront assez longs pour vous permettre d’adapter
le ventilateur.

/ Extrémité A

Extrémité B/

Arriére du four
4 micro-ondes

3 | Toumez le moteur de 90° afin que les ouvertures des
pales du ventilateur orientées vers le haut.

Avant la modification Aprés la modification

Arri¢re du four
4 micro-ondes

Arriére du four
& micro-ondes

EI Replacez ’ensemble du ventilateur dans 1’ouverture.

APRES : Quvertures
des pales du ventilateur
orientées vers le haut

Aurriére du four
a micro-ondes

ATTENTION : Ne tirez pas sur les fils de ’ensemble
du ventilateur et ne les étirez pas. Assurez-vous que les
fils ne sont pas coincés et qu’il sont fixés solidement.
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ADAPTATION DU VENTILATEUR
DU FOUR A MICRO-ONDES
POUR I’EVACUATION A
L’EXTERIEUR PAR LE DESSUS
Fixez I’ensemble de ventilateur au four 4 micro-ondes

en utilisant la vis de 1’étape 1. Assurez-vous que la vis
est bien serrée.

[ A3.

Replacez la plaque du ventilateur en utilisant la vis de
I’étape 1. Assurez-vous que la vis est bien serrée.

(€]

~g Arriére du four
4 micro-ondes

Fixez I’adaptateur d’évacuation en haut du plaque du
ventilateur en le coulissant dans les guides situés, 4 la
partie supérieure arriére du plaque du ventilateur.

7]

Adaptateur

Arriére du four
A micro-ondes

Fentes de blocage

Insérez-le jusqu’a ce qu’il soit dans les fentes de
blocage inférieures. Assurez-vous que la chamiére
du registre est installée et que le registre bouge
librement.

VERIFICATION DU
FONCTIONNEMENT
DU REGISTRE

Plaque du

ventilateur Adaptateur de conduit d’évacuation

=)

* Assurez-vous que le ruban adhésif qui retient le registre a
été enlevé et que le registre bouge librement avant
d’installer le four.

Registre

J

\Arriérc du four
4 micro-ondes

* Vous devrez effectuer les ajustements nécessaires pour vous
assurer que le conduit du four est bien aligné sur le
conduit d’évacuation du domicile aprés I’installation du four.

INSTALLATION DU FOUR
A MICRO-ONDES

POUR VOTRE SECURITE ET POUR FACILITER
L’INSTALLATION, L’ INSTALLATION DE CE FOUR DOIT
ETRE EFFECTUEE PAR DEUX PERSONNES

IMPORTANT: Ne pas saisir ou utiliser la poignée ou
I'écran thermique durant I'installation. Ne pas retirer les
entretoises en carton entre I'écran thermique et la porte.

REMARQUE: Si vos armoires sont en métal, installez un passe-
fil en nylon autour de I'orifice du cordon d’alimentation pour
empécher que le cordon soit coupé.

REMARQUE: Si le four est installé sous une armoire dotée
d’un rebord avant, nous vous recommandons d’utiliser des
entretoises.

IMPORTANT : Si vous n’utilisez pas d’entretoises,
des dommages peuvent étre causés au boitier au
moment du resserrage des vis

REMARQUE: Lors de
I"installation du four & micro-
ondes, faites passer le cordon
d’alimentation & travers le trou
situé¢ dans le fond de I’armoire
supérieure. Gardez-le bien
serré durant les étapes 1.4 3.
Ne coincez pas le cordon
et ne vous en servez pas
pour soulever le four.

III Soulevez le four,
penchez-le vers 1’avant,
et accrochez les fentes
situées sur le bord

inférieur a Iarriére

du four sur les quatre

languettes inférieures

de la plague de montage.

|Z] Relevez le devant du four
pour le mettre contre le
dessous de I’arnmoire.

El Insérez une vis 4 auto-alignement dans le trou situé au
centre de ’armoire supérieure. Fixez temporairement
le four en faisant faire au moins deux tours complets a
la vis aprés que les filets aient été engagés. (Elle sera
complétement resserrée plus tard.) Assurez-vous que le
cordon d’alimentation est bien serré. Faites attention de
ne pas le coincer, particuliérement au moment
d’installer le four sous I’armoire.
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INSTALLATION DU FOUR AJUSTEMENT DE
A MICRO-ONDES (suite) L’ADAPTATEUR D’EVACUATION

Ouvrez I’armoire supérieure et ajustez ’adaptateur
d’évacuation pour le relier au conduit d’évacuation
du domicile.

Avant de ’armoire

Etagére inférieure de I’armoire

Entretoise .
Arriére du four

Plaque du ventilatcur Registre 4 micro-ondes

Equivalent
a la hauteur
du rebord —

de I’armoire C\
>

) * Pour un ajustement de
Dessus du four & micro-ondes ’avant 4 |’amiére ou de coté
4 cOté, glissez 1’adaptateur

m Fixez le four & micro-ondes & ’armoire supérieure. . : .
d’évacuation tel que requis

El Insérez deux vis 4 auto-alignement
a travers les trous de I’armoire
supéricure. Faites faire deux tours

complets & chaque vis. CONNEXION AU CONDUIT

Conduit du domicile

&> 2

El Serrez complétement
la vis du centre.

Serrez les deux vis de chaque c6té dans le dessus du N
four & micro-ondes. (Tout en setrant les vis, soulevez
I’avant du four & micro-ondes et poussez-le contre le
mur et I’armoire supérieure.)

Tirez sur le conduit du domicile pour le raccorder a
I’adaptateur d’évacuation.

Scellez les joints du conduit d’évacuation & 1’aide de ruban
Installez les filtres. Consultez le Manuel de 1'utilisateur adhésif en toile convenant & des températures élevées.

ballé .
Embal avecl D IMPORTANT: Retirer les entretoises en carton entre l'écran

thermique et la porte.
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B | EVACUATION A L’EXTERIEUR PAR L’ARRIERE

(Conduit horizontal)

VUE D’ENSEMBLE
DE L’INSTALLATION

B1. Préparation du mur arriére

B2. Enlévement de I’plaque du ventilateur
B3. Fixation de la plaque de montage au mur
B4. Préparation de ’armoire supérieure

BS. Ajustement du ventilateur

B6. Installation du four & micro-ondes

REMARQUES IMPORTANTES :

* Assurez-vous que les vis du moteur du
ventilateur et de la plaque du ventilateur
sont solidement vissées lorsque vous les
remettez en place. Cela évitera les
vibrations excessives,

* Assurez-vous que les fils du moteur sont
bien acheminés, fixés et qu’ils ne sont pas

coincés.
IMPORTANT: Ne pas retirer les entretoises
en carton entre I'écran thermique et la porte.
PREPARATION DU MUR B2.| ENLEVEMENT DE
ARRIERE POURL’ EVACUATION L’PLAQUE DU VENTILATEUR
A L’ EXTERIEUR PAR L’ARRIERE Enlevez et conservez la vis qui retient la plaque du
ventilateur au four 8 micro-ondes. Soulevez la plaque
Vous devez percer une ouverture dans le mur arriére du ventilateur.
pour 1’évacuation a I’extérieur. E

Plaque du ventilateur

Arriére du four
\a‘a micro-ondes

= Lisez les instructions figurant sur le GABARIT POUR
MUR ARRIERE.

* Collez-le au mur arriére.

* Percez I’ouverture en suivant les instructions sur le
GABARIT POUR MUR ARRIERE.
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FIXATION DE LA PLAQUE
DE MONTAGE AU MUR

Fixez la plaque au mur a I’aide des boulons a ailettes. Vous
devez utiliser au moins une vis a bois pour fixer la plaque
4 un montant.

m Enlevez les écrous a ailettes des boulons.

|Z| Insérez les boulons dans la plaque dc montage a travers
les trous dans le gypse et réassemblez les écrous &
ailettes, 4 34 po (19 mm) sur chaque boulon.

Vous devez percer des trous pour les vis de soutien
supérieures, ainsi qu’un trou suffisamment grand pour y
faire passer le cordon d’alimentation.

e Lisez les instructions sur le GABARIT POUR ARMOIRE
SUPERIEURE.

* Collez-le sous 1’armoire supérieure a 1’aide de ruban
adhésif.

¢ Percez les trous, en suivant les directives du GABARIT
POUR ARMOIRE SUPERIEURE.

ATTENTION: Portez des lunettes de sécurité lorsque vous
percez des trous dans le fond de 1’armoire.

Pour utiliser les boulons 2 ailettes :
. Espace pour les ailettes
--l-'--!-*—— supérieur 4 I’épaisseur du mur

| Ecrou 2 ailettes

Plaque de T Bariota .
e oulon & W
montage a | J ailettes "_:'.
= y =1\
‘ ‘mlumnm-a'-_um ‘ :mami’..umu!ulmmm

Extrémité
du boulon
Placez la plaque de montage contre le mur et insérez les
¢écrous a ailettes dans les trous du mur pour fixer la
plaque.
REMARQUE: Avant de resserrer les boulons a ailettes et la
vis a bois, assurez-vous que la plaque est bien centrée sous
I’armoire et que les languettes de la plaque de montage
touchent le dessous de I’armoire lorsque vous poussez la
plaque contre le mur.

ATTENTION: Faites attention de ne pas vous pincer les
doigts entre I’arri¢re de la plaque de montage et le mur.

IZ] Serrez tous les boulons. Tirez sur la plaque pour faciliter
le serrage des boulons.

UTILISATION DU GABARIT
POUR ARMOIRE SUPERIEURE
POUR LA PREPARATION DE
L’ARMOIRE SUPERIEURE

Vous devez percer des trous pour les vis de soutien
supérieures, ainsi qu’un trou suffisamment grand pour y
faire passer le cordon d’alimentation.

ADAPTATION DU VENTILATEUR
DU FOUR A MICRO-ONDES
POUR PEVACUATION A
L’EXTERIEUR PAR IARRIERE

Enlevez et conservez la vis qui retient le moteur
du ventilateur au four 4 micro-ondes.

Moteur du ventilateur

Aurriére du four
4 micro-ondes

- Vis du moteur
V“\du ventilateur
Enlevez délicatement I’ensemble du ventilateur. Les
fils seront assez longs pour vous permettre d’ajuster
la position du ventilateur.

AVANT : Ouvertures des
pales du ventilatear

orientées vers Pavant Extrémité B

Extrémité A

Tournez le moteur de 90°.

Avant la rotation

Adrriére du four
4 micro-ondes

a micro-ondes
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ADAPTATION DU VENTILATEUR
DU FOUR A MICRO-ONDES POUR
L’EVACUATION A L’EXTERIEUR
PAR ’ARRIERE (suite)

E Retournez I’ensemble du ventilateur dans le sens
contraire des aiguilles d’une montre, sur 180°.

Avant la rotation Apres la rotation

Arri¢re du four
4 micro-ondes

ventilateur.

Avant la modification

Les fils sont acheminés & travers
le c6té droit

four & micro-ondes.

Avant le roulement

Aurriére du four
4 micro-ondes

Arriére de la micro-onde

=

Arriére du four

a micro-ondes

IE] Enlevez délicatement les fils des encoches. Replacez les
fils dans les encoches de I’autre c¢6té de ’ensemble du

Apres la modification

Les fils sont achemingés a travers
le coté gauche

lEl Toumnez le moteur de 90° afin que les ouvertures des
pales du ventilateur soient orientées vers 1’arriére du

Aprés le roulement

n=]

Retirez les plaques d’enfoncement a I’arriére de [’appareil
par le biais de ciseaux (a tole). (Pour certains modéles)

Plaques d’enfoncement :
découpez les 4 toiles
situées sur chaque panneau
d’enfoncement et retirez les
débouchures métalliques pour
une aération provenant de
’arriére. Veuillez vous assurer
de vous débarrasser de tous les
bords tranchants, qui auraient
été créés en enlevant les
plaques d’enfoncement

S
Di\niérc du four

4 micro-ondes

Replacez ’ensemble du ventilateur dans 1I’ouverture.

APRES : Ouvertures des pales
du ventilateur orientées vers
Parri¢re

Pk
=
& |

Extrémité B /

/

=

Extrémité A

ATTENTION : Ne tirez pas sur les fils de ’ensemble
du ventilateur et ne les étirez pas. Assurez-vous que les
fils ne sont pas coincés et qu’il sont fixés solidement.
REMARQUE : Les ouvertures de I’ensemble du
ventilateur doivent correspondre aux ouvertures
de ventilation a ’arriére du four a micro-ondes.

m Fixez ’ensemble de ventilateur au four 3 micro-ondes
en utilisant la vis d’origine.

Plaque du ventilateur
Arriere du four
4 micro-ondes

/

Vis du moteur
du ventilateur

Replacez 1a plaque du ventilateur au méme endroit
qu’avant avec la vis. Assurez-vous que la vis est bien
serrée.

Fixez ’adaptateur d’évacuation a l’'arriére du four enﬂ
le coulissant dans les guides situés au centre, a la
partie supérieure arriére du four.

Aurrigre du four
a micro-ondes

\chu; de blocage

Insérez-le jusqu’a ce qu’il soit dans les fentes de
blocage inférieures. Assurez-vous que la charniére
du registre est installée sur le dessus et que le
registre bouge librement.

Guide
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INSTALLATION DU FOUR Avant de Pagmore
A MICRO-ONDES

ftagére inférieure de I’armoire

Entretoise

Equivalent &
la profondeur
du rebord de
I’armoire

Vis a auto-alignement

POUR VOTRE SECURITE ET POUR FACILITER
L’INSTALLATION, L’INSTALLATION DE CE FOUR
DOIT ETRE EFFECTUEE PAR DEUX PERSONNES.
IMPORTANT: Ne pas saisir ou utiliser la poignée ou
I'écran thermique durant I'installation. Ne pas retirer les
entretoises en carton entre I'écran thermique et la porte.

Dessus du four 4 micro-ondes

E Fixez le four & micro-ondes & ’armoire supérieure.

E Insérez deux vis & auto-alignement
. . : . a travers les trous de I’armoire
REMARAQUE: Si vos armoires sont en métal, installez un supérieure. Faites faire deux tours

passe-fil en nylon autour de |’orifice du cordon complets a chaque vis.
d’alimentation pour empécher que le cordon soit coupé.

REMARQUE: Si le four est installé sous une armoire dotée
d’un rebord avant, nous vous recommandons d’utiliser des
entretoises.

IMPORTANT: Si vous n’utilisez pas
d’entretoises, des dommages peuvent étre causés
au boitier au moment de resserrer les vis.

TR

REMARQU: Lors de
I’installation du four & micro-
ondes, faites passer le cordon
d’alimentation a travers le trou
situ¢ dans le fond de I’armoire

El Soulevez le four,

penchez-le vers Serrez complétement

la vis du centre.

supérieure. Gardez-le bien I"avant et accrochez
serré durant les étapes 12 3. les fentes situées sur
Ne coincez pas le cordon ou le bord inférieur a

ne soulevez pas le four \ ’arriére du four sur
en tirant sur le cordon. les quatre languettes

inférieures de la
plaque de montage.

Serrez les deux vis de chaque c6té dans le dessus du
four a4 micro-ondes. (Tout en serrant les vis, soulevez
I’avant du four a micro-ondes et poussez-le contre le
mur et ’armoire supérieure.)

|ZI Relevez le devant du four
pour le mettre contre le
dessous de I’armoire.

Insérez une vis a auto-alignement dans le trou situé au
centre de I’armoire supérieure. Fixez temporairement
le four en faisant faire au moins deux tours complets

4 la vis aprés que les filets aient été engagés. (Elle sera Installez les filtres. Consultez le Manuel de 1’utilisateur
complétement resserrée plus tard.) Assurez-vous que emballé avec le four.

le cordon d’alimentation est bien serré. Faites

attention de ne pas le coincer, particuliérement au IMPORTANT: Retirer les entretoises en carton entre l'écran
moment d’installer le four sous I’armoire. thermique et la porte.
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C

RECYCLAGE D’AIR (évacuation sans conduit)

VUE D’ENSEMBLE DE I’INSTALLATION

C1. Fixation de la plaque de montage au mur

C2. Préparation de ’armoire supérieure

C3. Vérification de I’plaque du ventilateur

C4. Installation du four & micro-ondes

CS. Installation ou changemeut du filtre 4 charbon

REMARQUES IMPORTANTES :

= Assurez-vous que les vis du moteur du ventilateur et de la
plaque du ventilateur sont solidement vissées lorsque vous
les remettez en place. Cela évitera les vibrations excessives.

= Assurez-vous que les fils du moteur sont bien acheminés,
fixés et qu’ils ne sont pas coincés.

IMPORTANT: Ne pas retirer les entretoises
en carton entre I'écran thermique et la porte.

FIXATION DE LA PLAQUE
DE MONTAGE AU MUR

Fixez la plaque au mur a I’aide des boulons & ailettes.
Vous devez utiliser au moins une vis 4 bots pour fixer la
plaque 4 un montant.

REMARQUE: Si la profondeur du armoire incluant les portes
du armoire est plus de 13" alors l'unité doit étre espacée du mur
utilisant des matériaux adéquats supportant 150 lbs pour
permettre une bonne ventilation d'air au sommet/admission d'air.

Armoire

ff %

Armoire

II] Enlevez les écrous a ailettes des boulons.

Iﬂ Insérez les boulons dans la plaque de montage a travers
les trous dans le gypse et réassemblez les écrous a
ailettes, a 34 po (19 mm) sur chaque boulon.

Pour utiliser les boulons 4 ailettes :

Espace pour les ailettes
. supérieur a 1’épaisseur
—b[H!q— du mur

i .
| Ecrou 2 ailettes

Plaque de . 4 Boulon a
montag'-* ] P a;ctlcs
] e
- 3
o =
Mur >
Extrémité
du boulon

Placez la plaque de montage contre le mur et insérez les
écrous a ailettes dans les trous du mur pour fixer la
plaque.

REMARQUE: Avant de resserrer les boulons 2 ailettes et la
vis 4 bois, assurez-vous que la plaque est bien centrée sous
I’armoire et que les langucttes de la plaque de montage
touchent le dessous de I’armoire lorsque vous poussez la
plaque contre le mur.

ATTENTION: Faites attention de ne pas vous pincer les
doigts entre I’arricre de la plaque de montage et le mur.

]ZI Serrez tous les boulons. Tirez sur la plaque pour faciliter
le serrage des boulons.
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UTILISATION DU GABARIT
POUR ARMOIRE SUPERIEURE
POUR LA PREPARATION DE
L’ARMOIRE SUPERIEURE

Vous devez percer des trous pour les vis de soutien
supérieures, ainsi qu’un trou suffisamment grand pour y
faire passer le cordon d’alimentation.

« Lisez les instructions sur le GABARIT POUR ARMOIRE
SUPERIEURE.

* Collez-le sous [’armoire supérieure 4 [’aide de ruban
adhésif.

REMARQUE: Ajustez correctement le haut du gabarit si le

micro-ondes devient espacé du mur a cause de la profondeur

du armoire (incluant les portes du armoire) de plus de 13",

* Percez les trous, en suivant les instructions du
GABARIT POUR ARMOIRE SUPERIEURE.

ATTENTION : Portez des lunettes de sécurité lorsque
vous percez des trous dans le fond de P'armoire.

VERIFICATION DE L’PLAQUE
DU VENTILATEUR

Plaque du
ventilateur

= Placez le four & micro-ondes en position debout, le dessus
de I’appareil sur le dessus.

» Inspectiez pour affirmer le ventilateur metal est installez
dans la caviteé.

INSTALLATION DU FOUR A
MICRO-ONDES |

POUR VOTRE SECURITE ET POUR FACILITER
L’ INSTALLATION, L’INSTALLATION DE CE FOUR DOIT
ETRE EFFECTUEE PAR DEUX PERSONNES.

IMPORTANT: Ne pas saisir ou utiliser la poignée ou

I'écran thermique durant l'installation. Ne pas retirer les
entretoises en carton entre I'écran thermique et la porte.
REMARQUE: Si vos armoires sont en métal, installez un passe-fil
en nylon autour de !’orifice du cordon d’alimentation pour empécher
que le cordon soit coupé.

REMARQUE: Si le four est installé sous une armoire dotée d’un
rcbord avant, nous vous recommandons d’utiliser des entretoises.

IMPORTANT: Si vous n’utilisez pas d’entretoises, des

dommages peuvent étre causés au boftier au moment de
resserrer les vis.

REMARQUE: Lors de
I’installation du four 4 micro-
ondes, faites passer le cordon
d’alimentation a travers le trou
situé dans le fond de I’armoire
supérieure. Gardez-le bien serré
durant les étapes 1 a 3. Ne
coincez pas le cordon ou

ne soulevez pas le four

en tirant sur le cordon.

E] Soulevez le four a micro-
ondes, penchez-le vers
I’avant et accrochez les
fentes du bord inférieur
de Parriére du four sur
les quatre languettes
inféricures de la plaque
de montage.

IZI Relevez le devant du four
pour le mettre contre le
dessous de I’armoire.

Insérez une vis a auto-alignement dans le trou situé au
centre de I’armoire supérieure. Fixez temporairement
le four en faisant faire au moins deux tours complets a
la vis apres que les filets aient été engagés. (Elle sera
completement resserrée plus tard.) Assurez-vous que le
cordon d’alimentation est bien serré. Faites attention de
ne pas le coincer, particuliérement au moment

d’installer le four sous I’armoire.
Avant de I’armoire

4

Etagére inférieure de 1’armoire

Entretoise

|

Equivalent 4 la profondeur
du rebord de I’armoire

LUV

«— Vis 4 auto-alignement

Dessus du four & micro-ondes

EI Fixez le four & micro-ondes a 1’armoire supérieure.

FR-21

11/ 20/ 2017




[FTCED._ONONDAGA _COUNTY CLERK 117207 2017 11:46 AN | NDEX NO. 006569/ 2017
NYSCEF Doc. Né-ase 5:17-cv-0139/7-TIM-DEP Document 1-1  Filed 12/30/17 Rag8 VEDORYSEEF: 11/ 20/ 2017

Instructions d’installation

INSTALLATION DU FOUR @ Ouvrez la porte du mirco-ondes et enlevez les deux vis de
1 . montage du tuyau localisés en haut du micro-ondes utilisant
A MICRO-ONDES (suite) un #1 pilote de vis Phillips.
E Insérez deux vis a auto-alignement Filtre a

] charbon

o

a travers les trous de I’armoire
supérieure. Faites faire deux tours
complets & chaque vis. | :
/\ s
b
-.—-—'-J

@ Déballez le filtre a charbon en poussant le haut du filtre vers
l'intérieur, puis retirez-le de l'appareil.

T

m Serrez complétement
la vis du centre.

Serrez les deux vis de chaque ¢6té dans le dessus du
four 4 micro-ondes. (Tout en serrant les vis, soulevez
I’avant du four & micro-ondes et poussez-le contre le
mur et ’armoire supérieure.)

Installez les filtres. Consultez le Manuel de Iutilisateur
emballé avec le four.

INSTALLATION OU lZl ili::jirt; Ea;ltt :;1 nouveau filtre acharbon dans le haut de
CHANGEMEUT DU FILTRE
A CHARBON (Certains modeéles)

REMARQUE: Le filtre & charbon de bois est installé d'usine dans
certains modéles. Reférez-vous 2 l'utilisation et soin pour voir si le
votre est installé d'usine et pour l'information de remplacement.

Pour le modéle sans la porte d'accés au filtre de recirculation, suivez
ces étapes pour remplacer ou installer un filtre 4 charbon de bois.

m Débranchez le four 2 micro-ondes ou déconnectez
l'alimentation.
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Pour le modéle avec la porte d'accés au filtre de recirculation,

suivez ces éta; 1 installer un filtre PureAir™
’El Appuyez sur le fond du filtre acharbon pour le placer dans uives ESQPOUS SEIEIEEE 04 B8 ureatr

la position correcte.

Déballez le filtre PureAir MD et secouez-le pour retirer tout
résidu de charbon.

IZI A I’aide d’un tournevis cruciforme Phillips, dévissez la porte
du compartiment du filtre PureAirMD,

@ Ouvrez la porte du compartiment du filtre.

(™ r——— N

@ Réinstallez le tuyau en faisant glisser l'arriére du tuyau en
place. Poussez le haut du tuyau en position et faites le bien
glisser en pace. Replacez les deux vis de montage du tuyau =
localisés en haut du mirco-ondes utilisant un #1 pilote de vis

L

—_—p

\

[zl Tirez ’ancien filtre PureAir P (le cas échéant) hors de
1’appareil pour I’enlever.

Fermez la porte du micro-ondes. Branchez le four 4 micro-
ondes ou reconnectez l'alimentation.

IMPORTANT: Retirer les entretoises en carton entre l'écran
thermique et la porte.
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E‘ Dans Iorifice situ¢ au dos de la porte, placez obliquement
le nouveau filtre PureAir MPet rabattez-le jusqu’a ce qu’il
soit & la verticale et bien fixé dans son emplacement dédié.

IE Veillez a ce que le filtre PureAir MD soit bien encastré
et a la verticale. Fer mez la porte et revissez les vis.
Votre filtre PureAir MP est prét 4 1’emploi.
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AVANT D’UTILISER VOTRE FOUR A MICRO-ONDES

Assurez-vous que le four & micro-ondes a été Réinstallez le fusible ou réenclenchez le disjoncteur
installé conformément aux instructions. du panneau de distribution principal.

Enlevez tout le matériel d’emballage du four
4 micro-ondes.

Installez le plateau tournant et la plateau en verre
dans le four a micro-ondes.

CONSERVEZ LES INSTRUCTIONS D’ INSTALLATION
* | POUR VOTRE INSPECTEUR LOCAL.

Branchez le cordon d’alimentation séparée et dédiée
sur une prise de courant réservée de 15 4 20 A.

S,

Assurez-vous qu’une mise
a la terre appropriée est en
place avant toute utilisation.

Remplissez la carte d’enregistrement du produit.
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Instrucciones | Horno microondas
de instalacion | (encima de la estufa)

¢Preguntas? Llame ol  1-800-944-9044(US) o 1-800-265-8352(Canada)

ANTES DE EMPEZAR

Lea estas instrucciones completamente y con atencién. * Nota para el consumidor: conserve estas

I M PO R-rA NTE instrucciones para referencia futura.
L] -
conserve estas . : R . .
L | == * Nivel de preparation tecnica: |a instalacion de este
instrucciones para uso futuro del inspector local. . . - .
electrodomestico requiere conocimientos mecdnicos y

* I M Po RTANTE: asegulrese de que eléctricos basicos.

se cumplan todas las normas y los cédigos relevantes. * La instalacion correcta es responsabilidad del instalador.

*Nota para el instalador: asegirese de ¢ Las fallas del producto que resulten de una instalacidn

dejar estas instrucciones en manos del consumidor. . g g : o
incorrecta no estan cubiertas bajo la garantia.

LEA CUIDADOSAMENTE.
CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES.

p/n 316495162
Abril 2017
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES SOBRE SEGURIDAD

Este product require un tomacorriente de tres clavijas con
puesta a tierra. Antes de proceder con la instalacién del
electrodoméstico, el instalador debe realizar una verificacién
de la continuidad de la puesta a tierra del tomacorriente, a
fin de asegurarse de que es correcta. Si la puesta a tierra no
es correcta o si el tomacorriente no cumple con los requisites
eléctricos descritos en este manual (en la seccién REQUISITOS
ELECTRICQS), se deberé solicitor a un eléctricista calificado
que corrija cualquier defecto detectado.

PRECAUCION: por razones
de seguridad personal, antes
de comenzar con el proced-
imiento de instalacidn, retire
el fusible correspondiente o
desconecte el disyuntor
domeéstico, a fin de evitar
cualquier lesion personal
causada por un choque
eléctric.

PRECAUCION: por razones de seguridad personal, la
supetficie de instalacion debe ser capaz de soportar la
carga del gabinete, ademads del peso adicional del product
(63 a 85 libras o 28,5 a 38,5kg), asi como cargas adiciona-
les de hasta 50 libras (22,7kg), o bien un peso total de 113
a 135 libras (51,3 a 61,2kg).

PRECAUCION: por razones de seguridad personal, este
product no puede ser instalado en espacios de gabinete
tipo insular o peninsular. Debe ser atornillado (instalado)
TANTO al gabinete superior, COMO a la pared.

NOTA: por razones de seguridad personal y para facilitar
la instalacién, se recomienda que dos personas instalen el
product.

IMPORTANTE: jLEA CUIDADOSAMENTE! POR RAZONES DE
SEGURIDAD PERSONAL, EL ELECTRODOMESTICO DEBE
QUEDAR DEBIDAMENTE PUESTO A TIERRA, PARA EVITAR
CUALQUIER CHOQUE ELECTRICO QUE PUEDA CAUSAR LA
MUERTE.

El cable de alimentacién de
este product esta de este
product esta equipado con un
enchufe (con puesta a tierra)
@ de 3 clavijas, compatible con
un tomacorriente de pared
(con puesta a tierra) de 3
clavijas, lo cual minimize la
posibilidad de choque eléctric
causado por el producto.

\

/

Antes de usar el
elactrodoméstico,
verifique la puesta a
tierra del tomacorriente.

Se debe solicitor a un eléctricista calificado que inspeccione
el tomacorriente de pared y el circuito eléctrico correspondi-
ente, a fin de asegurarse de que el tomacorriente esté
debidamente puesto a tierra.

En caso de que el fomacorriente estandar disponible sea
solamente para un enchufe de dos clavijas, es muy impor-
tante solicitor a un eléctricista calificado que lo reemplace
con un tomacorriente de tres clavijas puesto a tierra,

BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA CORTE, ALTERE O
ELIMINE LA TERCERA CLAVIJA (TIERRA) DEL CABLE ELEC-
TRICO. NO USE UN CABLE ELECTRICO DE EXTENSION.

REQUISITOS ELECTRICOS

La potencia nominal del product es de 120 voltios de CA,
60 Hertz, 15 amperios y 1,6 kilovatios. Debe ser conectado
a un circuito separado y dedicado de alimentacién eléctrica

que tenga el voltaje y la frecuencia adecuados.
El didmetro del alambre debe cumplir con los requisitos

correspondientes del cédigo eléctrico nacional (National
Eléctrical Code O NEC) de los EE.UU., o bien con las normas
vigentes locales correspondientes a la potencia nominal

en kilovatios del apparato. El cable y el enchufe de
alimentacion eléctrica deben ser conectados a un
tomacorriente {con puesta a tierra) de un circuito separado

y dedicado de 15 a 20 amperios. El tomacorriente

debe estar situado en el espacio superior del gabinete en

el cual se instalaréd el microondas. El tomacorriente y el
circvito de alimentacion eléctrica deben ser instalados por

un eléctricista calificado y deben cumplir con el cdédigo NEC de
los EE.UU. o con las normas vigentes locales correspondientes.

SP-3
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del comprador.

DANOS-ENVIO (TRANSP
-ORTE)/INSTALACION

® Si el producto ha resultado daiiado durante su envio
(transporte), devuélvalo a la tienda/el almacén donde to
adquitié, para que lo reparen o lo cambien por uno nuevo,

o Si el producto ha sido dafiado por el comprador, la
reparacién o el reemplazo del producto es responsabilidad

® Sj el instalador (no el comprador) daiia el producto, la
reparacion o el reemplazo del mismo tendrd que ser
acordado entre el comprador y el instalador.

PIEZAS INCLUIDAS

KIT DE FERRETERIA

PIEZA CANTIDAD

Tornillos para madera 2
(]/4" X 2")
Tomillos de fiador
(y tvercas de mariposa) 2
( 3A6" % 3")
Tornillos autoalinea
-ntes para maquina 3
(Va"-28 x3%,")
Moldura aislante de

M nylon (para los 1
gabinetes metdlicos)

Las piezas de ferreteria vienen dentro de un paquete {kit)
incluido con el electrodoméstico. Verifique que el paquete
contiene todas las piezas listadas aqui.

NOTA: se incluyen algunas piezas adicionales.

SP-4

PIEZAS INCLUIDAS (conr

KIT DE FERRETERIA

PIEZA

CANTIDAD

Plantilla para

1

el gabinete
superior

Plantilla para

la pared
trasera
combinado

de instalacion

Instrucciones

Guia de Uso y

Cuidado 1

Filtros de
grasa
{empacados 2
por
separado)

Adaptador 1

Bandeja de
vidrio 1

- /-::—__-‘-\-..\

Anillo de la

bandeja ]
giratoria

Param algunos modelos

a

Estante de
alambre de
conveccion

Param algunos modelos

TIINNNNN

Estante 1

Param algunos modelos

/

microondas

Filtro
PureAir® 1
de
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HERRAMIENTAS NECESARIAS

) V=)

Destornillador Phillips #1

e —)

Lapiz

===

Tijera (para cortar las
plantillas si fuera necesario)

Tijera para hojalata (para
recortar el regulador de
extraccion,si fuera necesario)

N A
Guantes ?‘ (B
Herramienta para cortar
(serrucho sierra eléctrica o

segueta)

lllllllllllllll’

Regla o cinta métrica

con borde recto R
Escuadra de carpintero

{opcional)

Taladro eléctrico con brocas
" {1 "
de 3/16", 1/2" y 5/8 Bloques de relleno o de madera
sobrante, si fueran necesarios
para el espacio del gabinete
superior (se utilizan solamente en
@ instalaciones de gabinetes con la
superficie inferior hueca)
Detector de vigas © Martillo {opcional)
{entramado)

Gafas de seguridad

Cinta aislante y cinta de pintor

cocciodn

66"(167.6 cm) o
mds desde el piso
hasta la parte
superior del
microondas

ESPACIO PARA LA INSTALACION

El borde inferior
del gabinete debe
quedar a 30"(76,2
cm) o més de la
superficie de

NOTAS:

* El espacio entre los gabinetes debe ser de 30" (76,2 cm) de ancho
v libre de obstrucciones.

* Si la extraccién de aire para el horno microondas seré dirigida
hacia fuera de la cocina, consulte la seccién sobre campana
extractora, para informarse sobre la preparacién del conducto de
extraccién.

* Si va a instalar el horno microondas debajo de un gabinete plano y
liso, tenga cuidado de seguir las instrucciones sobre la plantilla
para el gabinete superior, especialmente la parte relacionada con
el espacio libre para el cable eléctrico.

» Como el gua de la instalacin, se vea el pgina 24 por la informacin
de plantilla montada.

* Si la profundidad del gabinete incluyendo las puertas es mayor de

13" entonces la unidad debe dlejarse de la pared con materiales

adecuados que soporten 150 Ibs para permitir una ventilacion

adecuada/toma de aire.

Gabinete Gabinete L

SP-5
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Instrucciones de instalaciéon

1 | COLOCACION DE LA PLACA DE INSTALACION

| E Come la bolsa de plastico en el medio para retirar ia
[A.] PROCEDIMIENTO PARA SACAR DE oco He Retolads

LA CAJA EL MICROONDAS Y LA Tongilio: Tornillos

PLACA DE INSTALACION * Placa de instalacién

IIl Retirar las instrucciones de instalacién, uso y cuidado,
adaptador de escape, anillo giratorio, estante, filtros,
bandeja de vidrio y bolsa de accesorios pequefia. No
retire el poliestireno de la parte delantera del horno.

Bolsa de accesorios pequefia

Filtros y anillo giratorio
debajo de la bandeja
de vidrio

E Quite los tornillos de la placa de instalacién. Dicha
placa se utilizaré como plantilla para la pared trasera
y para la instalacién. Vuelva a insertar los tornillos en
los agujeros de los cuales habian sido extraidos.

L — LOCALIZACION DE LAS VIGAS DE

y algunos modelos) LA PARED

Bandeja de vidrio : i
E Doble hacia atrds las 4 lengietas de la caja de cartén, H i
para que queden contra los lados de la caja. A continu- i .

acién, dé la vuelta con cuidado al horno y la caja, para (4

que la caja quede en la parte superior. El horno quedard
colocado sobre el protector de espuma.

—— e

Caja de
cartén

t t | 1 | Localice las vigas mediante cualquiera de los métodos

Espuma de siguientes:
poliestireno X, A. Detector de vigas. aparato magnético que detecta
clavos.

B. Use un martillo para dar golpecitos leves sobre la
superficie de instalacién, a fin de detectar el sonido de
superficie maciza (no hueca). Esto indicard la ubicacién
de una viga.

lzl Tras localizar la(s) viga(s), localice su centro haciendo
pruebas en la pared con un pequeiio clavo que le

E Tire de la caja de cartén hacia arriba, para separarla
del horno.

permita detectar los bordes de la viga. A continuacién,
haga una marca que quede a la mitad de ambos
bordes.

@ El centro de cualquier viga adyacente debe quedar a
16" (40,6 cm) o 24" (61 cm) de dicha marca.
Trace una linea hacia abajo del centro de las vigas.
EL MICROONDAS DEBE QUEDAR ATORNILLADO AL
MENOS A UNA VIGA DE LA PARED

SP-6
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C.| UBICACION DE LA PLACA PARA LA PARED DE BAJO DEL GABINETE

Posicion de la placa-debajo de la superficie Posicion de la place-debajo de la superficie
plana inferior del gabinete hueca inferior (con marco) del gabinete

q‘\ Dibuja una linea vertical en la 30" a la superficie de coccidn
pared en el centro del espacio *

Al menos 30"
cuyo ancho es 30"
Cinta la Plantilla de pared Dibuja una linea vertical en la pared en el centro del
posterior en la pared espacio cuyo ancho es 30".
correspondiente a la linea y Cinta la Plantilia de pared posterior en la pared

toca el fondo del armario. ) g 9
correspondiente a la linea y toca el fondo del armario.

Es posible que sus gabinetes tengan molduras decorati-
Posicién de la placa-debajo de la superficie vas que interfieran con la instalacién del microondas. En
hueca saliente, delantera e inferior (con
marco) del gabmeie

este caso, quite dichas molduras para poder instalar
correctamente el microondas y que quede nivelado.

EL MICROONDAS DEBE QUEDAR NIVELADO.
Trace una linea en el fundo Use un nivel para asegurarse de que la superficie inferior
de la pared igal a la del gabinete esté nivelada. Si el gabinete tiene solamente
rofundidad del voladizo . .

una parte delantera saliente, sin parte trasera o lateral
del marco, instale la placa de instalacién a la misma
distancia que la distancia de profundidad de la parte
saliente delantera. Esto mantendré el microondas nivelado.

delantero

m Mida la distancia de profundidad interior de la parte

@ saliente delantera.

’ . Trace una linea horizontal en la pared trasera, debajo

T de la superficie inferior del gabinete, a una distancia

s igual que la distancia de profundidad interior de la

| |3(|)|" a IJ Srl.IIPE(ﬁl:ie de coccién @ parte saliente delantera.

Solamente en el caso de este tipo de instalacidn con

parte saliente delantera, alinee las lengiietas de

instalacién con dicha linea horizontal, sin tocar la

superficie inferior del gabinete, como se describe en el

paso D.
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ALINEACION DE LA PLACA PARA LA PARED

REAR WALLITEMPLATE =

Instrucciones de instalacién
" Muescas de la

7

Agujero B -— n la pared desde el centro
s del cumbre del armario.
F 3 -
/%0 o o 2020202 %" 42,9,9,0,$,0,0,0,8.0 ¢ 0.0 0 0.0 0 0"
ar ; /
]
1]
1
1

Aguiero A La linea horizontal

Dibula una i.nfeu verﬁculm

La linea horlzontal  4req E
PRECAUCION: para éi
evitar cortes por los
bordes afilados.

Trace una linea horizontal en la pared desde el
fondo de "Plantilla de pared posterior”.

Trace una linea vertical en la pared, en el centro NOTA: Los Agujero A y los Agujero B se encuentran

del espacio cuyo ancho es 30", dentro de la regin E. Si tanto el agujero C como el D no
quedan en una viga, localice una viga en el drea E y
trace un quinto circulo que quede alineado con la viga.
Es importante que al menos un tornillo para madera

@Truce una linea horizontal en la pared desde el
fondo de "Plantilla de pared posterior.”

EEncuemre un travesafio en el drea E de la placa de quede fijado firmemente a una viga, a fin de que
montaje. Consulte la seccién 1B: Encontrar travesa- pueda soportar el peso del microondas. Deje a un lado
fios de pared. la placa de instalacién.

Para adherir la placa de montaje al travesafio
taladre un agujero de 3/16". Taladre un agujero
de 5/8" para tornillo acodade en otra ubicacion
(Agujero A o Agujero B).

NOTA: NO INSTALE LA PLACA EN ESTE
MOMENTO.
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Instrucciones de instalacion

Este horno microondas estd disefiado para adaptarse
a los tres tipos siguientes de ventilacién:

A. Extraccién superior externa (conducto vertical)

B. Extraccién trasera externa (conducto horizontal)

C. Recirculacién (sin conducto de extraccién)

A | EXTRACCION SUPERIOR EXTERNA
(CONDUCTO VERTICAL)

2 | TIPOS DE INSTALACION (A Eleccién Entre A, B o C)

NOTA: este horno microondas se ha fabricado para un
sistema de Recirculacién. Seleccione el tipo de
ventilacién necesario para su instalaciéon y proceda con
las instrucciones de la seccién correspondiente.

B EXTRACCION TRASERA EXTERNA
(CONDUCTO HORIZONTAL)

El adaptador debe ser recolocado
en la parte trasera, para permitir la

El adaptador esta
en posicion correcta

extraccion trasera externa

para la extraccién

/ superior externa

L

ﬁ[‘:

Consulte la pagina 12 Consulte la pagina 16

C | RECIRCULACION
(SIN CONDUCTO DE EXTRACCION)

Los modelos fabricados para un
sistema de extraccién basado en la
recirculacién del aire vienen con la
instalacién de f&brica de un filtro
de carbén, el cual ayuda a eliminar
el humo/los vapores y los olores.

Consulte la pagina 20

NOTA: lea las dos pdginas siguientes solamente si va a instalar un sistema de extraccién hacia el exterior. Si
tiene planeado realizar una instalacién basada en la recirculacion del aire dentro de la cocina, continde con la

péging 20.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION DE CONDUCTOS DE ESCAPE EXTERNAS

NOTA: en caso de que sea necesario instalar conductos, tenga en cuenta
que el largo total de los conductos. rectangulares (ancho de 3 1/4" x 10"
v 8,2 ¢cm X 25,4 cm) o redondos (diametro de 5" 6 12,7 cm) /(didmetro
de 6" 6 15,2 cm) NO debe ser superior a 120 pies (36,5 m).

La ventilacién exterior requiere el uso de un CONDUCTO PARA
CAMPANA EXTRACTORA. Lea con atencién las siguientes recomendacio-
nes.

NOTA: es importante que se instale el sistema de ventilacién siguiendo la
ruta mas directa y con el menor nimero posible de codos. Esto garan-
tizara la salida fluida del aire por los conductos de extraccién y evitara
cualquier bloqueo. Asimismo, asegirese de que los reguladores de
extraccién se muevan libremente y nada bloquee los conductos.

Conexién de escape

El adaptador fue disefiado para concordar con un ducto rectancular
estpandar 31/4" x 10" (8.2 x 25.4 cm). Si se requiere de un ducto
redondo, se debe utilizar un adaptador de transicién.

Un ducto con un diémetro de 5" (12.7cm) / 6" (15.2cm) es aceptable.

Largo méximo del conducto:

Para lograr una salida satisfactoria del aire, el largo total del
conducto rectangular con un ancho de 3 1/4" X 10" (8,2 X 25,4 cm)
o redondo con un diametro de 5" (12,7 e¢m) /6" (15,2 cm) no debe
ser mayor que 120 pies (36,5 m’).

Los codos, los adaptadores, las tapas de salida al techo 0 a la
pared, etc., representan dreas de resistencia adicional al flujo del
aire y son equivalentes a una seccién de conducto recto cuyo largo
es mayor que su tamaiio fisico real. Cuando calcule el largo total
del conducto, afiada el largo equivalente de cada uno de los
adaptadores, codos, etc., mas el largo de todas las secciones rectas
del conducto. La tabla siguiente contiene infonnacion para saber
cémo caleular el largo total (en medidas equivalentes) del sistema
de conductos, a partir del largo aproximado en pies de algunos
conductos/adaptadores/codos, etc. estéandar.

rectangular y el redondo, los bordes inferlores del regulador de
extractién tendran que ser recortados (con una tijera para hojalata), a
fin de que se ajusten y permitan el libre mocvimiento del regulador.

LARGO (MEDIDAS No DE UNIDADES- LARGO (MEDIDAS
PIEZAS DEL CONDUCTO EQUIVALENTES) x  UTILIZADAS = EQUIVALENTES)
Adaptador de unién entre )
el conducto rectangular y 5 pies (1,5 m) X { ) = Pies o m (metros)
el redondo*
KD Tapa de salida a la pared 40 pies (12,2 m) x € ) = Pies o m (metros)
@ Codo de 90° 10 pies (3 m) x { ) = Pies o m (metros)
@ Codo de 45° 5 pies (1,5m) x { ) = Pies o m (metros)
g Codo de 90° 25 pies (7,6 m) x { ) = Pies o m (metros)
@ Codo de 45° 5pies(1,5m) x () = Pies o m (metros)
@ Tapa d salida al techo 24 pies (7,3 m) x () = Pies o m (metros)
Conducto recto redondo de
6" (15,2 cm) de diametro o . .
rectangular de 31/4" X 10" 1pies {0,3m) x () = Pies o m (metros)
(8,2 X 25,4 cm) de ancho
Largo total del sistema de conductos = Pies o m (metros)
*IMPORTANTE: si se utiliza un adaptador de unién entre el conducto Los largos (en medidas equivalentes) de las piezas del conducto
-

estdn basados en pruebas reales y se ajustan a los requisitos para
un buen rendimiento de ventilacion con cualquier campana
eatractora.
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Instrucciones de instalacién

CONDUCTOS DE ESCAPE EXTERNAS

EXTRACCION SUPERIOR EXTERNA (SOLO EJEMPLO)

La siguiente tabla contiene un ejemplo de uno posible instalacion de un sistema de conducto de extraccion.

LARGO (MEDIDAS No DE UNIDADES- LARGO (MEDIDAS

PIEZAS DEL CONDUCTO EQUIVALENTES) x  UTILIZADAS = | EQUIVALENTES)

Tapa d salida al techo 24 pies (7,3 m) x (1) =| 24 pies (7,3 m)

Conducto recto de 12 pies

(3,6 m) y diémetro de 6" 12 pies (3,6 m) x (M =1 12 pies (3,6 m)

(15,2 cm)

Adaptador de unién entre

el conducto rectangular y 5 pies (1,5 m) X (1) =] 5 pies(1,5m)

el redondo*

Los largos {en medidas equivalentes) de las piezas del
conducto estdn basados en pruebas reales y se ajustan
a los requisitos para un buen rendimiento de ventilaciéon  Largo total del sistema de conductos = | 41 pies (12,5 m)
con cualquier campana extractora.

* IMPORTANTE: si se utiliza un adaptador le unién entre el conducto rectangular y el redondo, los bordes inferiores del regula-
dor de extraccién tendrdan que ser recortados {con una tijera para hojalata), a fin de que se ajusten y permitan el libre
movimiento del regulador.

EXTRACCION TRASERA EXTERNA (SOLO EJEMPLO)

La siguiente tabla contiene un ejemplo de una posible instalacion de un sistema de conducto de extraccion.

LARGO (MEDIDAS No DE UNIDADES- LARGO (MEDIDAS

PIEZAS DEL CONDUCTO EQUIVALENTES) x  UTILIZADAS EQUIVALENTES)

:j Tapa de salida a la pared 40 pies (12,2 m) x (n = 40 pies (12, 2 m)
Conducto recto rectangular
de 3 pies (0,9 m) de largo 3 pies (0.9 m x 1 - .
(3y 174" X 10" (8,2 em X pies { ) (1) 3 pies (0.9 m)
25,4 cm) de ancho

Codo de 90° 10 pies (3 m) x (2) = 20 pies (3 m)

Los largos (en medidas equivalentes) de las piezas del
conducto estdn basados en pruebas reales y se ajustan

a los requisitos para un buen rendimiento de ventilacién Largo total del sistema de conductos = 63 pies (19,2 m)
con cualquier campana extractora.

NOTA: en el caso de extraccién por la parte trasera, hay que tener cuidado de alinear los conductos de extraccién con el espacio entre las vigas

(el entramado), o bien que la pared haya sido preparada durante su construccién para dejar suficiente espacio entre las vigas para el sistema
de extraccién.
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Instrucciones de instalacion

A

EXTRACCION SUPERIOR EXTERNA (conducto vertica)

DESCRIPCION GENERAL DE LA
INSTALACION

Al. Montaje de la placa de instalacién en la pared.
A2. Preparacién del gabinete superior.
A3. Ajuste del ventilador del microondas para la

extraccion superior externa.
Ad. Verificacién del funcionamiento del

regulador de extraccién.

A5, Instalacién del horno microondas.

Ab. Ajuste del adaptador de extraccién.
A7. Acoplamiento del sistema de conductos.

NOTAS IMPORTANTES:

® Asegurese de que los tornillos
del-motor del ventilador y la placa
del ventilador queden firmemente
apretados al volver a instalarlos.
Esto ayudaré a prevenir el exceso
de vibraciones.

Asegurese de que el cableado del
motor quede debidamente orientado
y asegurado, y que los cables no
queden atrapados.

IMPORTANTE: no retire los separadores de
carton entre el escudo térmico y la puerta.

MONTAJE DE INSTALACION LA
PLACA DE EN LA PARED

Al.

Fije la placa en la pared con los tornillos de fiador. Al menos un
tornillo para madera debe ser utilizado para fijar la placa a una
viga de la pared.

m Quite las tuercas de mariposa de los tornillos.

@ Inserte los tornillos en la placa de instalacién, a través de los
agujeros taladrados en las partes de la pared que no son viga

(los paneles) y vuelva a insertar las tuercas de mariposa hasta

3/4" (19 mm) de cada tornillo.

Pema utilizar tomillos de fiador:

El espacio que ocupan los tornillos

i . .
.,[___Ir.__.fladores es superior al grueso de la pared
|

i Tuercas de mariposa
Placa de i Tomillo i "
instalacion ., i : fiador j:,
‘ ‘:Iullr .’-N y ‘-H“ﬂlullﬂﬂlnl&lﬁml ‘ll'&ll\lllllﬂlllllhhl.
N » f’ f’

Extremo de tornillo

I—_ﬂ Coloque la placa de instalacién contra la pared e inserte las
tuercas de mariposa en los agujeros de la pared, a fin de
instalar la placa.

NOTA: antes de apretar los tornillos de fiador y el tornillo para
madera, aseglrese de que las lengiietas de la placa de
instalacién toquen la parte inferior del gabinete cuando sean
empujadas a ras contra la pared, y que la placa quede
debidamente centrada bajo el gabinete.

PRECAUCION: tenga cuidado de evitar que sus dedos queden
atrapados entre la parte trasera de la placa de instalacién y la
pared.

Apriete todos los tornillos. Tire de la placa alejéndola de la
pared, a fin de que resulte mas facil apretar los tornillos.
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Instrucciones de instalacion

B Uso = LA F LAISHILLA PARA EL @ Tire del ventilador con cvidado hacia afuera. Los cables
GABINETE SUPERIOR A FIN DE se extenderdn lo suficiente para permitir el ajuste del
PREPARAR EL AREA DE DICHO ventilador.

GABINETE

Es necesario taladrar agujeros para los tornillos de soporte
superior, realizar un agujero lo suficientemente grande para que el
cable eléctuco pueda pasar a través y recortar también un hueco
to suficientemente amplio para el adaptador de extraccién.

/ Extremo B

Extremo A

Iz] Gire el ventilador 90, &e manera que las aberturas
de las aletas del ventilador queden orientadas hacia
la parte superior del microondas.

Antes de girar Después de girar

® lea las instrucciones de la seccién PLANTILLA PARA EL
GABINETE SUPERIOR.

e Adhiera con cinta la plantilla al gabinete superior.

e Taladre los agujeros, siguiendo las instrucciones de la seccién
PLANTILLA PARA EL GABINETE SUPERIOR.

PRECAUCION: cuando taladre los agujeros en la superficie
inferior del gabinete, use gafas protectoras.

Parte trasera Parte trasera
del microondas del microondas

E Vuelva a colocar el ventilador dentro de su abertura.

DESPUES: Aberiuras de las alslas del

A3. AJUSTE DEL VENT".ADOR DEL ventilador orlentadas hacla arriba
MICROONDAS PARA LA EXTRAC-
CION SUPERIOR EXTERNA

Coloque el microondas en posicién vertical, con la
parte superior hacia arriba.

Placa del ventilador
Parte trasera del

microondas
Parte trasera del
- microondas
s PRECAUCION: No fire hacia afuera ni estire los cables
jrl 0~ del ventilador. Asegurese de que los cables no queden
- Tornille del motor .
%‘del ventilador atrapados y que queden debidamente asegurados.

Quite el tornillo que sujeta la placa del ventilador al
microondas. Quite y guarde el tornillo que sujeta el
motor del ventilador al microondas.
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AJUSTE DEL VENTILADOR DEL
MICROONDAS PARA LA EXTRAC-
CION SUPERIOR EXTERNA

A3.

Fije el ventilador al microondas con el tornillo previamente
retirado en el paso |. Asegirese de apretar el tornillo.

@ Vuelva a fijar la placa del ventilador con el tornillo previa-
mente retirado en el paso 1. Asegurese de apretar el tornillo.

Parte trasera del
& microondas

Instale el adaptador de extraccién en la parte superior del
placa del ventilador, deslizandolo por las guias sitvadas en la
parte central superior de la parte superior del placa del
ventilador. Guia

Adaptador

Parte trasera del
“ microondas

Lengiietas de Bloqueo
Empuje hacia adentro hasta que encaje en las lengijetas de
bloqueo inferiores. Tenga cuidado de asegurarse de que la
bisagra del regulador de extraccién esté instalada de manera
que quede movible libremente.

VERIFICACION DEL FUNCIONA-
MIENTO CORRECTO DEL REGU-
LADOR DE EXTRACCION

Placa del ventilador Adaptador de extraccién

A4.

Regulador de
extraccion

= @ m \Parte trasera
q del microondas
® Anfes de instalar el microondas, asegirese de que la cinta
adhesiva que protege el regulador de exiraccién haya sido
retirada y que el regulador se mueve facilmente.
Una vez instalado el microondas, necesitaré realizar ajustes para
asegurarse de lograr la alineacién correcta con el conducto de
extraccién de la cocina.

INSTALACION DEL HORNO
MICROONDAS

POR RAZONES DE SEGURID PERSONAL Y PARA FACILITAR LA
INSTALACION, SE RECOMIENDA QUE DOS PERSONAS
INSTALEN EL HORNO MICROONDAS.

IMPORTANTE:No agarre ni use la manija o el escudo térmico
durante la instalacién. No refire los separadores de cartén
entre el escudo térmico y la puerta.

NOTA: si el gabinete es metdlico, use una moldura aislante de
nylon alrededor del agujero para el cable eléctrico, a fin de
evitar cortes en el cable.

NOTA: se recomienda el uso de bloques de relleno si la parte
delantera del gabinete sobresale debajo de la parte inferior
del propio gabinete.

IMPORTANTE: Si no se usan bloques de relleno, pueden
producirse daiios en la carcasa por apretar demasiado los
tornillos.

NOTA: cuando instale el horno
microondas, ease el cable eléctrico a
través del agujero correspondiente
de la superficie inferior del gabinete
superior Mantengalo tenso recto
durante los pasos 1 a 3. No permita
que el cable quede atrapado ni
levante el horno tirando del cable.

Levante el microondas,
inclinelo hacia adelante y
enganche las ranuras
(situadas en el borde
trasero inferior} a las cuatro
lengietas inferiores de la
placa de instalacién.

Iz‘ Gire la parte delantera del horno
hacia arriba, contra la superficie
inferior del gabinete.

@ Inserte un tornillo avtoalineante a través del agujero del centro
del gabinete superior. Fije temporalmente el horno apretando el
tornillo al menos dos vueltas completas después de due el
tornillo quede enroscado. (Mas adelante se procedera a apretar
completamente el tornillo.JAsegirese de mantener tenso/recto el
cable eléctrico. Tenga cuidado de evitar que el cable quede
atrapado, especialmente al realizar la instalacién del horno a
ras contra la superficie inferior del gabinefe.
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INSTALACION DEL HORNO
MICROONDAS (cont.)

Parte delantera del gabinete
/ Estante inferior del gabinete
]

Bloque de relleno

la superficie
hueca del
gabinete

<€—— Tornillo autoalineante

Parte superior del horno microondas

lzl Fije el horno microondas al gabinete superior.

IEI Inserte 2 tornillos autoalineantes a través de
los agujeros exteriores del gabinete superior.
Apriete cede uno de los tornillos dos vueltas
completas.

?

oo 1L AT

E Apriete completa-
mente el tornillo del
centro.

[Z Apriete los dos tornillos externos a la parte superior del

horno. (Mientras aprieta los tornilios, mantenga sujeto el

horno contra la pared y el gabinete superior)

| 8 | Instale los filtros de grasa. Consulte el Manual del
usudrio provisto con el microondas.

Equivalente a la
profundidad de

AJUSTE DEL ADAPTADOR DE
EXTRACCION

Abra el gabinete superior y ajuste el adaptador de Extraccién
para acoplarlo al conducto de la cocina.

Parte trasera del

Placa del ventilador microondas

Regulador de extraccidn

Para ajustes en direccion
delantera-trasera o lado a
lado, deslice el adaptador de
extraccién seglin sea necesario

ACOPLAMIENTO DEL
SISTEMA DE CONDUCTOS

Conducto de la cocina

|IJ Extienda el conducto de la cocina para que se
acople al adaptador de extraccién.
Selle las uniones del conducto de escape usando cinta
aislante para calefaccién para altas temperaturas.

IMPORTANTE: retire los separadores de cartén entre el escudo
térmico y la puerta
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Instrucciones de instalacién

B

EXTRACCION TRASERA EXTERNA (Conducto Horizontal)

DESCRIPCION GENERAL DE LA INSTALACION

B1. Preparacién de la pared trasera

B2. Desinstalacion del placa del ventilador
B3. Montaje de la placa de instalacién en la pared
B4. Preparacién del gabinete superior
B5. Ajuste del ventilador

B6. Instalacién del horno microondas

NOTAS IMPORTANTES:

e Asegirese de que los tornillos del
motor del ventilador y la placa del
ventilador queden firmemente
apretados al volver a instalarlos. Esto
ayudard a prevenir el exceso de
vibraciones. ﬁ

® Asegirese de que el cableado del
motor quede debidamente orientado y
asegurado, y que los cables no queden
atrapados.

IMPORTANTE: no retire los separadores de
cartén entre el escudo térmico y la puerta.

PREPARACION DE LA PARED

TRASERA PARA LA SALIDA DE
EXTRACCION TRASERA EXTERNA

Es necesario realizar un corte en la pared trasera para crear una
abertura para la salida de extraccién externa.

=\U

= Lea las instrucciones de la seccién PLANTILLA PARA LA PARED
TRASERA.

® Adhiera con cinta la plantilla a la pared trasera, alinedndola
con los agujeros previamente taladrados pares coincidir con
los agujeros A y B en la placa para la pared.

® Redlice el corte de la abertura, siguiendo las instrucciones de
la seccién PLANTILLA PARA LA PARED TRASERA.

B2.

DESINSTALACION DEL PLACA

Quite y guarde el tornillo que sujeta la placa del ventilador al
microondas. Levante la placa del ventilador para retirarla.

DEL VENTILADOR

Placa del ventilador |

% Parte trasera

del microondas
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[ B3.] MONTAJE DE INSTALACION LA
‘ PLACA DE EN LA PARED

Fije fa placa en la pared con los tornillos de fiador.
Al menos un tornillo para madera debe ser utilizado para fijar la
placa a una viga de la pared.

III Quite las tuercas de mariposa de los tornillos.

lzl Inserte los tornillos en la placa de instalacién, a través de los
aguijeros taladrados en las partes de la pared que no son viga
(tos paneles) y vuelva a insertar las tuercas de mariposa hasta
3/4" (19 mm) de cada tornillo.

® Lea las instrucciones de la seccién PLANTILLA PARA EL GABINETE
SUPERIOR.
e Adhiera con cinta la plontilla al gabinete superior.

e Taladre los agujeros, siguiendo las instrucciones de la seccién
PLANTILLA PARA EL GABINETE SUPERIOR.

PRECAUCION: cuando taladre los agujeros en la superficie
inferior del gabinete, use gafas protectoras.

Para utilizar tornillos de fiador:
| El espacio que ocupan los tornillos fiadores
-IH!-—- es superior al grueso de la pared
{Tuercas de mariposa

Placa de Tornillo : i
instalacién ¥, fiadar o

Extremo de tornille

3 | Coloque la placa de instalacién contra la pared e inserte las
" tuercas de mariposa en los agujeros de la pared, a fin de
instalar la placa.
NOTA: antes de apretar los tornillos de fiador y el tornillo para
madera, asegUrese de que las lengiletas de la placa de instalacién
toquen la parte inferior del gabinete cuando sear empujadas a ras
contra la pared, y que la placa quede debidamente centrada bajo
el gabinete.
PRECAUCION: tenga cuidado de evitar que sus dedos queden
atrapados entre la parte trasera de la placa de instalacién y la
pared.
4 | Apriete todos los tornillos. Tire de la placa alejéndola de la
pared, a fin de que resulte mas facil apretar los tornillos.

[B4.]USO DE LA PLANTILLA PARA EL
GABINETE SUPERIOR A FIN DE
PREPARAR EL AREA DE DICHO
GABINETE

Es necesario taladrar agujeros para los tomillos de soporte superior,
asi como un aguijero lo suficientemente, grande para que el cable
eléctrico pueda pasar a través.

[ BS.

AJUSTE DEL VENTILADOR DEL
MICROONDAS PARA LA EXTRAC-
CION TRASERA EXTERNA

Quite y guarde el tornillo que sujeta el motor del ventilador
al microondas.

Motor del ventilador

Parte trasera del

T~ .
*w\brnlllo del motor

del ventilador

2 | Tire del ventilador con cvidado hacia afuera. Los cables se
extenderdn to suficiente para permitir el ajuste del ventilador.

ANTES: aberturos de las
aletas del ventilador
orientadas hacio adelante

Extremo B
-

Extremo A

E[ Gire el ventilador 90°.
Antes del giro

Parte trasera

del microondas del microondas
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Instrucciones de instalacién

[ B5. ] AJUSTE DEL VENTILADOR DEL
MICROONDAS PARA LA EXTRAC-
CION TRASERA EXTERNA (cont.)

IE Gire el ventilador hacia la izquierda 180°.

Antes del giro Después del giro

<4 7 Z
=
Parte trasera thrle trasera

del microondas del microondas

Retire suavemente los cables de las ranuras. Reoriente
los cables a través de las ranuras hacia el otro lado

5]

del ventilador.

Después de la reorientacién

Antes de la reorientacién

Cables orientados a través
del lado izquierdo

Cables orientados a través
del lado derecho

. . o
Gire el ventilador 90° , de manera que las aberturas de
las aletas del ventilador queden orientadas hacia la parte
trasera del microondas.

Después del giro

Antes del giro

Parte trasera
del microondas

Parte trasera
del microondas

m Retire las placas preperforadas en la parte trasera
" de la unidad con recortes. (Param algunos modelos)
Placas Preperforadas:
S Recorte las 4 redes en
,J--’ﬂ cada panel preperforado y
‘/ ,J -~  retire las preperforaciones
~ & A metdlicas para el flujo
——de aire trasero. Se
deberé eliminar cualquier
extremo punteagudo
creado al retirar las placas
preperforadas.

/
.

-2
Parte trasera del
microondas

8 | Vuelva a colocar el ventilador dentro de su abertura.

DESPUES: Aberturas de las
aletas del ventiladar orientadas
hacia atras.

& Extremo A

Extremo B

PRECAUCION: No tire hacia afuera ni estire los cables del
ventilador. Asegurese de que los cables no queden
atrapados y que queden debidamente asegurados.
NOTA: Las aberturas de extraccién del ventilador deben
coincidir con las aberturas de exiraccion sitvadas en la
parte trasera del horno.

E Fije el ventilador al microondas con su tornillo original.
Placa del ventilador

Parte trasera del
microondas

P Tornillo del motor
del ventilador

@ Vuelva a fijar (con el tornillo) la placa del ventilador en la
misma posicién en que estaba antes. Asegurese de que el
tornillo quede apretado.

II 1 I Instale el adaptador de extraccién en la parte trasera
del horno, deslizdndolo por las guias situadas en la parte
central superior de la parte trasera del horno.

Adaptador

Parte trasera del
microondas

Lengiietas de bloqueo

Empuje hacia adentro hasta que encaje en las lengiietas de bloqueo
inferiores. Tenga cuidado de asegurarse de que la bisagra del
regulador de extraccién esté instalada de manera que quede en la
parte superior y que se pueda mover libremente.
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Instrucciones de instalacion

| INSTALACION DEL HORNO
"~ MICROONDAS

POR RAZONES DE SEGURIDAD PERSONAL Y PARA FACILITAR LA
INSTALACION, SE RECOMIENDA QUE DOS PERSONAS

INSTALEN EL HORNO MICROONDAS.

IMPORTANTE:No agarre ni use la manija o el escudo térmico
durante la instalacién. No retire los separadores de cartén
entre el escudo térmico y la puerta.

NOTA: Si el gabinete es metdlico, use una moldura aislante de
nylon alrededor del agujero para el cable eléctrico, a fin de
evitar cortes en el cable.

NOTA: Se recomienda el uso de bloques de relleno si la parte
delantera del gabinete sobresale debajo del estante inferior del
gabinete.

IMPORTANTE: Si no se usan bloques de relleno, pueden
producirse dafios en la carcasa por apretar demasiado los
tornillos.

NOTA: cuando instale el horno
microondas, pase el cable
eléctrico a través del agujero
correspondiente de la
superficie inferior del gabinete
superior: Manténgalo

tenso /recto durante los pasos

1 a 3. No permita que el
cable quede atrapado ni \
levante el horno tirando del
cable.

E] Levante el microondas,
inclinelo hacia adelante y
enganche las ranuras
{sitvadas en el borde
trasero inferior} a las
cuatro lengiietas
inferiores de la placa de

instalacion.

hacia arriba, contra la superficie
inferior del gabinete.

Inserte un tornillo autoalineante a través del agujero del
centro del gabinete superior: Fije temporalmente el horno
apretando el tornillo al menos dos vueltas completas
despisés de que el tornillo quede enroscado. (Més adelante se
procederé a apretar completamente el tornillo.) Asegirese
de mantener tenso/recto el cable eléctrico. Tenga cuidado
de evitar que el cable quede atrapado, especialmente al
realizar la instalacién del horno a ras contra la superficie
inferior del gahinete.

(3]

Parte delantera del gabinete
Estante inferior del gabinete

//
W

Parte superior del horno microondas

Blogue de relleno

{

Equivalente a la
profundidad de
la superficie
hueca del
gabinete

I

L0

-4— Tornillo autoalineante

| 4 | Fije el horno microondas al gabinete superior.

Inserte 2 tornillos autoalineantes a través de
los agujeros exteriores del gabinete superior.
Apriete cede uno de los tornillos dos vueltas

completas.

@ Apriete completa-
mente el tornillo del
centro.

Apriete los dos tornillos externos a la parte superior del
horno. {Mientras aprieta los tornillos, mantenga sujeto el
horno contra la pared y el gabinete superior)

Instale los filtros de grasa. Consulte el Manual del
usuario provisto con el microondas.

IMPORTANTE: retire los separadores de cartén entre el escudo
térmico y la puerta
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Instrucciones de instalacién

C REC'RCULAC'ON (Sin Conducto De Extraccion)

DESCRIPCION GENERAL DE LA INSTALACION

C1. Montaje de la placa de instalacién en la pared
C2. Preparacidn del gabinete superior

C3. Verificacién del conjunto del Placa del Ventilador
CA4. Instalacién del horno microondas

C5. Instalacién o cambiar del filtro de carbén

NOTAS IMPORTANTES:

® Aseglrese de que los tornillos del motor del ventilador y la
placa del ventilador queden firmemente apretados al volver ag B
instalarlos. Esto ayudaré a prevenir el exceso de vibraciones.

® Asegurese de que el cableado del motor quede debidamente
orientado y asegurado, y que los cables no queden atrapados.

IMPORTANTE: no retire los separadores de
cartén entre el escudo térmico y la puerta.

C1.| MONTAJE DE LA PLACA DE
INSTALACION EN LA PARED

1 | Quite las tuercas de mariposa de los tornillos.

m Inserte los tornillos en la placa de instalacién, a través de los
" agujeros taladrados en las partes de la pared que no son
viga (los paneles) y vuelva a insertar las tuercas de mariposa
hasta 3/4” (19 mm) de cada tornillo.

Para utilizar tomillos de fiador:

E! espacio que ocupan los tornillos
....|.._..i.._fiadores es superior al grueso de la pared

Extremo de tornillo

ﬂ.ﬁ_ : Tuercas de mariposa
%E:z Mounting | Tomillo
T Plateafff ] gy fiador

Fije la placa en la pared con los tornillos de fiador.
Al menos un tornillo para madera debe ser utilizado para
fijar la placa @ una viga de la pared.

NOTA: Si la profundidad del gabinete incluyendo las puertas es
mayor de 13" entonces la unidad debe alejarse de la pared con
materiales adecuados que soporten 150 Ibs para permitir una
ventilacién adecuada/toma de dire.

@ Coloque la placa de instalacién contra la pared e inserte las
tuercas de mariposa en los agujeros de la pared, a fin de
instalar la placa.

NOTA: Antes de apretar los tornillos de fiador y el tornillo para
madera, aseglrese de que las lengiietas de la placa de
instalacién toquen la parte inferior del gabinete cuando sean
empujadas a ras contra la pared, y que la placa quede
debidamente centrada bajo el gabinete.

= PRECAUCION: Tenga cuidado de evitar que sus dedos queden

atrapados entre la parte trasera de la placa de instalacién y la

pared.

Gabinete gj Gabinete

4 | Apriete todos los tornillos. Tire de la placa alejéndola de la
pared, a fin de que resvite mds facil apretar los tornillos.

SP-20



| NDEX NO. 006569/ 2017

NYSCEF poc. Noase 5:17-cv-01397-TJM-DEP Document 1-1 Filed 12/30717 Rege 180 ¢ivEBRr: 11/ 20/ 2017

Instrucciones de instalacién

[ €2.] USO DE LA PLANTILLA PARA EL
GABINETE SUPERIOR A FIN DE
PREPARAR EL AREA DE DICHO
GABINETE

Es necesario taladrar agujeros para los tornillos de soporte
supetior, asi como un agujero lo suficientemente grande para que
el cable eléctrico pueda pasar a través.

® Lea las instrucciones de la seccion PLANTILLA PARA EL
GABINETE SUPERIOR.
e Adhiera con cinta la plantilla al gabinete superior.

NOTA: Ajuste la placa superior de acuerdo a si el microondas
estd siendo separado de la pared debido a la profundidad
del gabinete (més de 13").

® Taladre los agujeros, siguiendo las instrucciones de la seccién
PLANTILLA PARA EL GABINETE SUPERIOR.

PRECAUCION: cuando taladre los agujeros en la superficie

inferior del gabinete, use gafas protectoras.

C3. | VERIFICACION DEL CONJUNTO DEL

PLACA DEL VENTILADOR

Placa del Ventilador

® Coloque el microondas en posicién vertical, con la parte
superior hacia arriba.

® Chequear siel placa del ventilador estd instalado correcta-
mente en el horno.

INSTALACION DEL HORNO
MICROONDAS

POR RAZONES DE SEGURIDAD PERSONAL Y PARA FACILITAR LA
INSTALACION, SE RECOMIENDA QUE DOS PERSONAS INSTALEN EL
HORNO MICROONDAS.

IMPORTANTE:No agarre ni use la manija o el escudo térmico
durante la instalacién. No retire los separadores de cartén

entre el escudo térmico y la puerta.

NOTA: Si el gabinete es metdlico, use una moldura aislante de nylon
alrededor del agujero para el cable eléctrico, a fin de evitar cortes en el
cable.

NOTA: Se recomienda el uso de bloques de relleno si la parte delantera
del gabinete sobresale debajo del estante inferior del gabinete.

IMPORTANTE: 5i no se usan bloques de relleno, pueden producirse
dafios en la carcasa por apretar demasiado los tornillos.

NOTA: cuando instale el horno microon-
das, pase el cable eléctrico a través del
agujero correspondiente de la superficie
inferior del gabinete superior: Mantén-
galo tenso/recto durante los pasos 1 a 3.
No permita que el cable quede atrapado
ni levante el horno tirando del cable.

Levante el microondas,
inclinelo hacla adelante y
enganche las ranuras
{situadas en el borde

trasero inferior) a las
cuatro lengiietas inferiores
de la placa de instalacién.

‘Z] Gire la parte delantera del horno
hacia arriba, contra la superficie
inferior del gabinete.

Inserte un tornillo autoalineante a través del agujero del centro del
gabinete superior: Fije temporalmente el horno apretando el tornillo
al menos dos vueltas completas despisés de que el tornillo quede
enroscado. {Mas adelante se procederd a apretar completamente el
tornillo.} Aseglrese de mantener tenso/recto el cable eléctrico.
Tenga cvidado de evitar que el cable quede atrapado, especial-
mente al realizar la instalacién del horno a ras contra la superficie
inferior del gabinete.

Parte delantera del gabinete

Estante inferior del gabinete

Bloque de relleno

Equivalente a la
profundidad de
la superficie
hueca del
gabinete

Parte superior del horno microondas

| 4 | Fije el horno microondas al gabinete superior.
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Instrucciones de instalacién

INSTALACION DEL HORNO lz' Abra la puerta del microondas y saque los dos tornillos
MICROONDAS (cont.)

de montaje de ventilacién ubicados en la parte superior
del horno con un destornillador Phillips #1.

| | LI ‘:/T o de

- 7 |
_______ =1 |

I 5 | Inserte 2 tornilios autoalineantes a través de

los agujeros exteriores del gabinete superior. I
Apriete cada uno de, los tornillos dos vueltas

completas.

\

@ Quitar el filtro de carbén, empujando la parte superior del

filtro hacia dentro, luego tire de él hacia adelante desde la
unidad.
@ Apriete completa-

mente el tornillo del

centro.
Apriete los dos tornillos externos a la parte superior del

horno. (Mientras aprieta los tornitlos, mantenga sujeto el
horno contra la pared y el gabinete superior:)

Instale los filtros de grasa. Consulte el Manual del
usuario provisto con el microondas.

@ Instalacion o cambiar del filtro E Deslice la parte superior del nuevo filtro de carbén en la
de carbén (Algunos Modelos) parte superior de la cavidad del filtro.

NOTA: El filtro de carbén esté instalado de fabrica en algunos
modelos. Consulte la seccién Uso y cuidado para ver si su
dispositivo lo tiene y para leer informacién sobre su remplazo.

Para el modelo sin la puerta de acceso al filtro de recirculacién,
siga las instrucciones para remplazar o instalar un filtro de carbon.

m Desconecte el microondas del suministro eléctrico.
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Para el modelo con la puerta de acceso al filtro de recirculacién, siga

EI Presione la parte inferior del filtro de carbén para colocarlo las instrucciones para remplazar o instalar un filtro PureAir®.
en la posicién correcta.

|II Quitar el filtro PureAir del empaque y sacudir para
quitar el exceso de carbén.

@ Utilice un destornillador Phillips para desatornillar la

puerta de acceso del filtro PureAir®.

E Abra la puerta de acceso.

E’ Reinstale el ducto deslizando la parte inferior del mismo I - r
hacia su lugar. Empuje la parte superior en su posicién y L

deslicela hacia la derecha. Remplace los dos tornillos
ubicados en la parte superior utilizando un destornillador

Phillips #1.

L[ L]

-

\

El Quite el filtro PureAir® antiguo (si lo hay) tirando hacia
afuera.

7| Cierre la puerta del microondas. Enchigelo o reconecte la
energia eléctrica.

IMPORTANTE: retire los separadores de cartén entre el escudo
térmico y la puerta
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E] Coloque el nuevo filtro PureAir® en la ranura detrds
de la puerta en un dngulo hasta que esté en posicién

vertical y firmemente colocado en su sitio.

@ Asegurese de que el filtro PureAir® esté instalado
verticalmente en la ranura. Cierre la puerta de
acceso y vuelva a atornillar, y el filtro PureAir®

estard listo para usar.

SP-24



| NDEX NO. 006569/ 2017

NYSCEF DOC. NBase b5.17-cv-01397-TIM-DEP  Document 1-1 Flled 12/30/17 Reae o6 ivEeRr: 11/ 20/ 2017

Instrucciones de instalacion

ANTES DE USAR EL HORNO MICROONDAS

1 Asegurese de que el horno microondas haya sido instalado 5 Vuelva a colocar el fusible correspondiente o encienda de
- - .
segun las instrucciones. nuevo el disyuntor.

6.| Leael manual de use y cuidado.

2. | Refire todo el material de empaque del horno microondas.

3. | Instale el anillo y el plato giratorio en el interior del horno.

7. CONSERVE LAS INSTRUCCIONES DE INSTALACION
PARA USO DEL INSPECTOR LOCAL.

4. | Conecte el cable de alimentacién a un tomacorriente
exclusivo (dedicado) de 15 a 20 amperios.

8. LIENE LA TARJETA DE REGISTRO DEL PRODUCTO.

Antes de usar el
electrodomestico
verifique la puesta
a tierra del
tomacorriente

SP-25



NOTA: ES MUY IWPORTANTE LEER ¥ SEGUM LAS
DRECGONES EN LAS INSTRUCCIGNES DE iNSTALACION
ANTES DE PRCEDER CON ESIA PLANITLA DE FARD
o

o

ke P oior 1o sy - Mot
1 Ut b el g s o ce . b pceli s ezt o
oprapicala.

“Tom over sor Enghah
Latnios 7 marques kot opulerds para que e alineen con ks
aguiorcn am ol plolo de mantafe,

MFONTANTE
(ocal MENOS CUALGIALRA DE 105
LADOS DE LA INEA CENTRAL.

AT BT 1AM ADICONALES, ESPACADOS
HAGRREATIEN, faEA BOL MIIEIOS DE PALANCA BN €L ASEA
1 P P O

Bared de airas s navks

| NDEX NO. 006569/2017

I - y Corhl-plnmlrhulﬂnldl-nhp-'dd--nllnﬁivhl“hl-llnnﬂ.uumql.ql
L |

T 'iiomzomn m'iauo
L et
st i :
el

OIECARGALA HACIA LA CITRUCTUALA 01 LA CAA.

ANCHO MINIMO DE 30" REQUERIDC

PLANTILLA DE PARED POSTERIOR

e s i o on o o
et

v , nnuv DAL U S D i DY

|
1
i
h ot bn paaniiiia
\

Parte N°: 316902476

mmnoswmles IONALES, ESPAQADOS
RGPl IAgHFIL PALA LOS TORNALOS DE PALANCA BN ELAREA

DEL PLATO DE MONTALE.

|

¢
|
|

! _ 0 0 © oD ce ©
e . =21 ° °2° % - e e
g = fa-n -2 §°
g2 = 118 _|_ N | EE
LR J B. C. E
e B ) il 3] e = 2
; r fr‘ ) I‘Qﬁ/ "—ﬁ,— R‘_H?:‘_ v - ¥ ke

unuuuoumsunocmuusumAmmu
nunmum
o i

ot 1" 374002473

PN: 16170000A55871

PLANTILLA PARA EL GABINETE SUPERIOR

D CABE FLECTRICO

9-21/32

E. HUECO PARA EXTRACCION VERTICAL
(EXTERNA) ,som\sme

I LA

18142

Pared

Impreso en China

SP-26



| NDEX NO. 006569/2017

|F| LED. ONONDAGA COUNTY CLERK 11/20/2017 171:46 NVI
NYSCEF Doc. Neasg 5:17-cv-01397-TIJM-DEP Document 1-1 Filed 12/30/17 Rgge 186 QivEeRr: 11/ 20/ 2017

EXHIBIT B



: : | NDEX NO. 006569/ 2017
NYSCEF poc. Noase 5:17-cv-01397-TJM-DEP Document 1-1 Filed 12/30717 Rege 180 ¢iEBRF: 11/ 20/ 2017

Designation: C1055 - 03 {Reapproved 2014)

C /
il

INTERNATIONAL
Standard Guide for
Heated System Surface Conditions that Produce Contact

- . Aq

Burn Injuries
This standard is issued under the fixed designation C1055; the number immediutely following the designation indicates the year of
original adaption or, in the case of revision, the year of last revision. A number in parentheses indicates the ycar of last reapproval. A
superscript epsilon (£) indicates an cditorial change since the last revision or reapproval.

1. Scope

1.1 This guide covers a process for the determination of
acceptable surface operating conditions for heated systems.
The human burn hazard is defined, and methods are prescnted
for use in the design or evaluation of heated systems to prevent
serions injury from contact with the exposed surfaces.

1.2 The maximum acccptable temperature for a particular
surface is derived from an estimate of the possible or probable
contact time, the surface system configuration, and the level of
injury deemed acceptable for a particular situation.

1.3 For design purposes, the probable contact time for
industrial situations has been established at 5 s. For consumer
products, a longer (60-s) contact time has been proposed by
Wu (1)® and others to reflect the slower reaction times for
children, the elderly, or the infirm.

1.4 The maximum level of injury recommended here is that
causing first degree burns on the average subject. This type of
injury is reversible and causes no permanent tissue damage.
For cases where more severe conditions are mandated (by
space, economic, exposure probability, or other outside
considerations), this guide may be used to establish a second,
less desirable injury level (second degree burns), where some
permanent tissue damage can be permitled. At no time,
however, are conditions that produce third degree burns rec-
ommended.

1.5 This guide addresses the skin contact temperature de-
termination for passive hcated surfaces only. The guidelines
contained herein are not applicable to chemical, electrical, or
other similar hazards that provide a heat generation source at
the location of contact.

1.6 A bibliography of human burn evaluation studies and
surface hazard measurement is provided in the list of refer-
ences at the end of this guide (1-16).

""This guide is under the jurisdiction of ASTM Commiltee C16 on Thenmal
Insulation and is the direct responsibility of Subcommiuee C16.30 on Thermal
Meusurement,

Cuwrent edition approved Feb, 1, 2014, Published March 20(4. Originally
approved in 1986. Last previous cdition approved in 2009 as C1055-03(2009). DOL:
10.1520/C1055-03R 14

2 The boldface numbers in parentheses refer to the list of references at the end of
this puide

1.7 The values stated in SI units are to be regarded as
standard. No other units of measurement are included in this
standard.

1.8 This standard does not purport to address all the safety
concerns, if any, associated with its use. It is the responsibility
of the user of this standard to establish appropriate safety and
health practices and determine the applicability of regulatory
limitations prior to its use.

2. Referenced Documents

2.1 ASTM Standards.’

C680 Practice for Estimate of the Heat Gain or Loss and the
Surface Temperatures of Insulated Flat, Cylindrical, and
Spherical Systems by Use of Computer Programs

C1057 Practice for Determination of Skin Contact Tempera-
ture from Heated Surfaces Using a Mathematical Model
and Thermesthesiometer

3. Terminology

3.1 Definitions of Terms Specific to This Standard:

3.1 skin:

3.1.2 epidermis—the outermost layer of skin cells. This
layer contains no vascular or nerve cells and acts to protect the
skin layers. The thickness of this layer averages 0.08 mm.

3.1.3 dermis—the second layer of skin tissue. This layer
contains the blood vessels and nerve endings. The thickness of
this layer averages 2 mm,

3.1.4 necrosis—localized death of living cells. A clinical
term that defines when permanent damage to a skin layer has
occurred.

3.1.5 burns:

3.1.6 first degree burn—the reaction to an exposure where
the intensity or duration is insufficient to cause complete
necrosis of the epidermis. The normal response to this level of
exposure 18 dilation of the superficial blood vessels (reddening
of the skin).

* For referenced ASTM standurds, visit the ASTM website, www astm.org, or
contuct ASTM Customer Service al service@astm.org. For Annual Book of ASTM
Standares volume intormution, refer to the standard's Document Summary puge on
the ASTM website.

PLAINITIFFO000016

Copyright @ ASTM international, 100 Barr Harbor Drive, PO Box C700, West Caonshohocken, PA 18426-2959 Uniled Stales
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3.1.7 second degree burn—the reaction to an exposure
where the intensity and duration is sufficient to canse complete
necrosis of the epidermis but no significant damage to the
dermis. The normal response to this exposure is blistering of
the epidermis.

3.1.8 third degree burn—the reaction to an exposure where
significant dermal necrosis occurs. Significant dermal necrosis
has been delined in the literature (3) as 75% destruction of the
dermis. The normal response to this exposure is open sores that
leave permanent scar tissue upon healing.

3.1.9 contact exposure—the process by which the surface of
skin makes intimate contact with a heated surface such that no
insulating layer, film, moisture, etc., interfercs with the rapid
transfer of available energy.

3.1.10 insulation system—the combination of an insulation
material or jacket, or both that forms a barrier to the rapid loss
of energy from a heated surface. The insulation system may
involve a broad range of types and configurations of materials,

3.1.11 jacker—the protective barrier placed on the exposed
side of an insulation to protect the insulation from deterioration
or abuse. The jacket material can be made of paper, plastic,
metal, canvas cloth, or combinations of the above or similar
materials.

3.1.12 thermesthesiometer—a probe device developed by
Marzetta (13) that simulates the thermal physical response of
the human finger to contact with heatcd surfaccs.

4, Summary of Guide

4.1 This guide establishes a means by which the engineer,
designer, or operator can determine the acceptable surface
temperature of an existing system where skin contact may be
made with a heated surfacc.

4.2 The process used in the analysis follows the outline
listed below:

4.2.1 The user must first establish the acceptable contact
exposure time and the level of acceptable injury for the
particular system in question.

4.2.2 Secondly, the user determines the maximum operating
surface temperature. This dctermination is made cither by
direct measurement (if possible) or by use of a calculation at
design conditions using a method conforming to Practice
Co680.

4.2.3 Next, utiliging the contact time (4.2.1), the maximum
surface temperature (4.2.2), and the graph, Fig. I, the user
determines the potential injury level. 1f the operating point falls
below the injury level specified (4.2.1), then no further analysis
is required. (Sce Note 1.)

Note |—The following equations have been developed from the
original data used to generate Fig. | for easier use of this figure,

T, = 15.005+0.51907 X Ln (time X 1000) +352.97/(L (time X 1000))

(1)
T, = 39.468 — 0.41352 X Ln (time X 1000) + 190.60/(Ln {time

X 1000)) (2)
where:
T, = critical contact temperature for complete transepidermal

necrosis, °C.

T, = critical contact temperature for reversible epidermal injury, °C.
time = elapsed contact time, s.
Ln = natural logarithm.

42.4 If the injury level exceeds that specified, further
analysis of the system is required vsing either the thermesthe-
siometer (a direct method) or an additional calculation. Both
methods are described in Practice C1057.

4.2.5 If after this additional analysis the system still exceeds
the injury level criterion, then the system is unacceptable for
the criterion specified and the design should be revised.

5. Significance and Use

5.1 Most heated apparatus in industrial, commecrcial, and
residential service are insulated, unless thermal insulation
would interfere with their function; for example, it is inappro-
priate to insulate the bottom surface of a flatiron. However,
surface temperatures of insulated equipment and appliances

70 Threshold A

60 A

50
Threshold B

Contact Skin Temperature, ° C

40-1

- Complete Transepidermal Necrosis (DeatL

- Reversible Epidermal Injury

T T
1 10 100

T T
1000 10000

Exposure Time - Seconds (Log Scale)
FIG. 1 Temperature-Time Relationship for Burns
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may still be high enough to cause burns from contact exposure
under certain conditions.

5.2 This guide has been developed to standardize the
determination of acceptable surface operating conditions for
heated systems. Current practice for this determination is
widely varied. The intent of this guide is to tie together the
existing practices into a consensus standard based upon scien-
tific understanding of the thermal physics involved. Flexibility
is retained within this guide for the designer, rcgulator, or
consumer Lo establish specific burn hazard criteria. Most
generally, the regulated criterion will be the length of time of
contact exposure.

5.3 It is beyond the scope of this guide to establish appro-
priate contact times and acceptable levels of injury for particu-
lar situations, or determine what surface temperature is “safe.”
Clearly, quite different criteria may be justified for cases as
diverse as those involving infants and domestic appliances, and
experienced adults and industrial equipment. In the first case,
no more than first degree burns in 60 s might be desirable. In
the second case, second degree bwms in 5 s might be
acceptable.

Note 2—An overview of the medical research leading to the develop-
ment of this guide was presented al the ASTM Conference on Thermal
Insulation, Materials and Systems on Dec. 7, 1984 (14).

5.4 This guide is meant to serve only as an estimation of the
exposure to which an average individual might be subjected.
Unusnal conditions of exposure, physical health variations, or
nonstandard ambients all serve to modify the results.

5.5 This guide is limited to contact exposure to heated
surfaces only. It should be noted that conditions of personal
exposure to periods of high ambijent temperature or high
radiant fluxes may cause human injury with no direct contact.

5.6 This guide is not intended to cover hazards for cold
temperature exposure, that is, refrigeration or cryogenic appli-
cations.

5.7 The procedure found in this guide has been described in
the literature as applicable to all heated surfaces. For extremely
high-temperature metallic surfaces (>70°C), damage occurs
almost instantaneously upon contact.

6. Procedure

6.1 This procedurc requires the user to make several deci-
sions that are based upon the results obtained, Careful docu-
mentation of the rationale for each decision and intermediate
result is an important part of this cvaluation process.

6.2 The first phase in the use of this guide is to establish the
acceptable limits for contact exposure time and the acceptable
level of injury for the system in question. Where no available
standards for these limits are prescribed, the following limits
are recommended based upon a survey ol the existing medical
literature.

6.2.1 Acceptable Contact Times:

6.2.1.1 Industrial Process—5 s.

6.2.1.2 Consumer Itemns—00 s.

Copyright by ASTM lat'l (all rights reserved): Tue Dec 2 17:08:05 EST 2014
Downloaded/printed by

3

6.2.2 Acceptable Injury Levels—The acceptable injury level
is that of first degree burns as defined in 3.1.6 and is the limit
represented by the boltom curve in Fig. |.

6.3 The next phase in the process is to establish the
maximum operating surface temperature under worst case
conditions. This evaluation may be made either by direct
measurement (but only at worst case conditions) or by using a
calculation approximation. The steps required for determining
the maximum surface temperature are as follows:

6.3.1 The initial step is to establish the operating system
parameters. This step provides input information to the analy-
sis and may preclude any further work concerning burn hazard.
The items that need to be identified and recorded are as
follows:

6.3.1.1 System Description—Shape, size, materials, includ-
ing jacket material, thickness, and surface emittance.

6.3.1.2 Operation Conditions—Temperatures of heated
system, times of year, cycle, etc.

6.3.1.3 Ambient Conditions—Worst case design temperatare
for burn hazards would be summer design dry bulb. Or, for
inside conditions, the maximum expected room ambient air
temperature. Include the ambient air velocity, if known.

Note 3—Design conditions for burn hazard evaluation may be different
from those used for heat Joss analysis. For example, the highest ambient
is used for burn hazard analysis versus Lhe lowest for heat loss.

6.3.2 The second step is to determine the temperature of the
system surface at the worst design condition by one of the
following methods.

6.3.2.1 Insert the system dimensions, material properties,
and operating conditions into an analysis technique conforming
to Practice C680. This technique should be used during design
or where the system surface temperalures cannot be physically
measured at worst case conditions.

6.3.2.2 Dircct contact thermometry (thermocouple or resis-
tance device) or infrared, noncontact thermometry.

Nore 4—(/) Care should be used in attaching measurement devices on
hot syslems since burns can result; and (2) Proper installation tcchniques
musl be used with direct contact thermometry o prevent heat sinking of
the surface and oblaining incorrect lemperature readings.

6.4 In many situations, surface temperatures exceed the
range of applicability of this guide and thus the evaluation is
made through interpretation ot the surface temperature data
and the system properties. The limiting conditions below
should first be examined to see if further analysis is required.

6.4.1 If the surface temperature is bclow 44°C, no short
term (that is, less than 6 h) hazard exists and the remaining
sections can be ignored.

6.4.2 If the surface temperature exceeds 70°C and the
surface is metallic, it may present a hazard regardless of
contact duration. Attempts should be made to lower the surface
temperature below 70°C. Nonmetallic skins may be safe for
limited exposure at temperatures above 70°C. In these cases, as
with all cases between 44°C and 70°C, the analysis should be
completed.

6.5 With the measurement or estimation of surface tempera-
ture for the system in question, ulilize the graph (Fig. |) and
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check if the intersection of the operating surface temperature
and the selected time of contact falls below the threshold
temperature.

Note: 5—The threshold temperature used will depend on the limits of
acceplable burn chosen in 6.2.2. If the burn level is first degree, use
threshold line B in Fig. |. If second degree burns are acceptable, use
threshold line A in Fig, 1.

6.6 If the operating surface temperature and time are below
the threshold (line B) curve, then the system meets the selccted
criteria.

6.7 If, however, the point falls above the curve, the system
may meet the selected criterion only if certain combinations of
insulation or jacketing, or both, are used. Analysis procedures
for the jacketing/insulation effects are outlined in Practice
C1057. Two mcthods provided in Practicc C1057 arc briefly
described below.

6.7.1 The calculation technique provided in Practice C1057
uses system geometry, material properties, and temperature
conditions to estimate the maximum contact temperature used
in Fig. | when the heat capacity effects of the surface are to be
considered. Once this maximum contact temperature is
determined, the user returns to steps 6.5 — 6.7 for the refined
analysis.

6.7.2 An altemative to calculation of the contact tempera-
ture is available for those systems that are already operating,.
The thermesthesiometer (13) provides an analogue measure-
ment of the same phenomenon as the computer method models
(6.7.1). Care should be used in applying the thermesthesiom-
eter since it must be applied at worst case conditions if the
hazard potential is to be evaluated. Practice C1057 outlines the
correct procedures for use of this device for surface hazard
evaluation. The output from the thermesthesiometer is the
maximum contact temperature of the skin that can be related to
Fig. 1 with no corrections for surface type needed.

6.8 If, after analysis using Practice Cl057, the system
temperature still fails to meet the selected criterion, then
increasing insulation, changing jacketing, or other means must
be used to lower the surface temperature. Practice C680 will be
helpful in determining the levels required.

6.9 Once a new level of jacket and insulation is determined,
the analysis above should be repeated to confirm sate operating
conditions.

7. Report

7.1 Any report citing the use of this guide should include the
following information:

7.1.1 System description,

7.1.2 System operating conditions (either measured or
design),

7.1.3 Ambient conditions (either measured or design),

7.1.4 Method of surface temperature evaluation used, cal-
culation or measurement,

7.1.5 Method of analysis of hazard potential, calculation,
thermesthesiometer, contact time, and hazard level selected,
and

7.1.6 Statement of analysis of results and conclusions.

8. Precision and Bias

8.1 As stated in the Scope, this procedure is valid for the
average person. Individuals may be tolerant or sensitive to
burns depending upon physical condition, age, ambient
conditions, emotional state, etc, The literature (1, 4, 5) has
shown, however, agreement on pain response and tissue
damage for a panel of subjects to within approximately 10 %.

9. Keywords
9.1 burns; epidermal injury; heat; injuries; skin contact
temperatures; thermal insulation

APPENDIX

(Nonmandatory Information)

X1. RATIONALE

X1.1 Background—General

X1.1.1 Man has faced the potential of skin burns from
touching hot surfaces since the discovery of fire in prehistoric
times. He was concerned more with treatment of the injury
than with the development of some means to prevent its
occurrence. As civilization advanced, man developed crude
insulation forms to control the extremes of heat (o which he
was exposed. The greatest improvement to these systems came
simce the industrial revolution where the use of high tempera-
ture power and process systems dictated the development of
modern insulation systems, that not only conserve energy but
also protect process products during manufacture. As technol-
ogy expanded to include higher temperatures, more complex
processes, and thus more worker exposure situations, worker
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organizations and later governmental agencies demanded the
increased usc of insulation for personal protection.

X1.1.2 At the same time that the workplace was becoming
morc hazardous, the increascd development of consumer
products that heated, steamed, or cooked increased the poten-
tial hazards found in consumer products and forced the use of
more insulation and protection for the operator. Personal
protection now is required everywhere for consumer products.
Examples include curling irons, ranges, irons, dryers,
dishwashers, light fixtures, and furnace and heating fixtures.

X1.1.3 The obvious solution is to simply insulate the heated
part and thus isolate the hazard from the user. Unfortunately,
the random application of insulation without detailed analysis
can sometimes disrupt the process (lhat is, overheating where
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some loss is desired) or be an economic handicap to the overall
cost of the project. Most applications of insulation to heated
process systems are made on the basis of trade-offs between the
cost of the installed insulation and the cost of the energy lost.
Using this criteria or the more common rule-of-thumb
approach, that is, “put on about an inch like we always do,” can
create exposed surface temperatures that exceed even the
shortest term human exposure limits. Thus, to protect both
operators and casuval visitors in an area, an analysis of the
exposed surfaces must be undertaken to identify those having
temperatures capable of causing burns.

X1.1.4 When consumer product and industrial system de-
signers recognized the need to design for personnel safety, they
established what they felt were safe operating limits for
exposed surfaces. Since limited rescarch data was available
before 1950, many industries chose to establish their own
standards for maximum surface temperatures based upon
combinations of available research results and personal expe-
rience. This remains as the current method for the evaluation of
surface hazards.

X1.1.5 In 1983, Committec C16 undcrtook the study of a
proposal to establish a standard criteria for evaluating burn
hazard potential. This standard was to be well documented and
easily used. As an adjunct to this effort, a second standard was
proposed to establish a means for evaluating existing or
proposed systems for hazard level by either physical measure-
ment or mathematical modeling.

X1.2 Background—Physiological Mechanism of a Burn

X1.2.1 Previous to World War I1, little research has been
performed in developing an understanding of the physiology of
burns to the human body. With the increased destruction
potential of more powerful weapons, burn injuries became a
common battle problem and the military began to support
research to study the relationships between burn damage and
the severity of exposure. At that time, little was known about
the mechanism by which hyperthermia (high temperature
exposure) leads to iireversible damage. The chemical reactions
occurring within the skin cells upon exposure and the relation-
ships between exposurc temperature and duration on the
transfer of heat into the skin were also subjects of research.

X1.2.2 The first significant research on the subject was
conducted by Henriques and Moritz at the Harvard Medical
School (2, 3, 8, 9, 10, 11). The results were released for
publication in 1946 through 1948. This research, performed
primarily on swine (which happen to have similar skin prop-
erties to humans), with some human subjects added later,

Epidermis
Skin

helped define the significant parameters controlling the flow of
heat into the skin. Later, the relationship between temperature
and duration of exposure to the extent of damage observed was
established to serve as a guide for future work. Some of the
significant results of this initial work (2) are:

X1.2.2.1 The burning of human skin occurs as a complex,
nonsteady heat transfer between a contacted medium, that is, a
hot surface, and the surface of the skin. The rate of heating
depends upon the temperature and heating capacity of the
source and the heat capacity and thermal conductivity of the
skin layers (see Fig. X1.1). Neglected in these studies were the
flow of blood to carry heat away and the physiological changes
in skin properties as the damaged zone traverses the outer skin
layers.

X1.2.2.2 Factors that cause increased complexity of the
problem include: (1) site variations with respect to the thick-
ness of the different skin layers; (2) variations of initial
conditions within the skin with respect to time, position, and
physical condition of the subject; (3) the unknown average rate
of blood flow through the skin layers and variations within the
layers with respect to location and ambient temperatures (warm
ambient causes increased flow near surface and cold ambient
results in less flow near surface); and (4) the appearance of
watery fluids in variable quantities upon exposure that result in
alterations of skin density, heat capacity, thickness, and thermal
conductivity.

X1.2,2.3 Analysis of the experimental results showed that it
was possible to assume average conditions and to develop an
approximate first order Fourier’s law equation to describe the
transient heat flow in the contact problem. The modeling work
by Henriques neglected the influence of contact resistance and
blood flow and assumed that both the skin and touched surface
could be treated as semi-infinite. Succeeding experiments
showed that the assumption of semi-infinite solids and neglect-
ing blood flow were valid for the time/temperature conditions
of interest. The experiments performed at Harvard used a direct
contact water bath which avoided the issue of contact resis-
tance.

X1.2.3 After their initial work was complctc, Moritz and
Henriques extended their work to include the eftects on human
skin of hyperthermia of varying duration and varying degrees
of intensity. These studies (3) led to a clearer definition of the
degree of burning. Several additional conclusions were forth-
coming from that research and are outlined as follows:

X1.2.3.1 The pain reaction to prolonged hyperthermia ex-
posure first occurs as a stinging sensation at between 47.5° and
48.5°C. The level of discomfort does not always correlate with

Deep Fatty and Muscle Layers

.
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FIG. X1.1 Cross Section of Human Tissue
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the level of damage sustained or with intensity belween
subjccts or the same subject on different days.

X1.2.3.2 The lowest temperature where epidermis (outside
skin layer) damage occurs is approximately 44°C when it is
sustained for approximately 6 h. It is possible to extrapolate
this result to conclude that longer exposures might cause
damages at temperatures below 44°C.

X1.2.3.3 As the temperatures of contact increase above
44°C, the time to damage is shortened by approximately 50%
for each 1°C rise in temperature up to about 51°C.

X1.2.3.4 Testing showed that increasing the pressure of
contact within an expected range was not sufficient to collapse
the blood vessels and cause an increased vulnerability of the
epidermis to thermal injury.

X1.2.3.5 At temperatures above 70°C, the rate of injury
from a high capacity surfacc exceeds the body reaction time
(lIess than 1 s to have completed epidermis cell death) such that
the blood vessel location or flow has little effect on the level of
burn.

X1.2.3.6 The level of skin damage to the duration and
intensity of surface contact can be related by the following
curve (Fig. 1). Exposures below the lower curve should not
produce permanent injury in normal humans. Exposures be-
tween the curves are described as second-degree bums and
have intermediate levels of cell damage. Exposures at levels
above the top line are defined as third-degree burns that cause
deep, permanent cell damage and scarring.

X1.2.3.7 After the initial research described above, several
other researchers studied the same problems to extend the
knowledge of burns to more realistic situations. Most signifi-
cant here are problems with contact resistance and source
sutfaces having non-infinite thermal inertias. Wu (1) took the
analysis developed by Moritz one step further by adding the
heat transfer reaction for a source of high energy. His
treatment, assuming contact between two semi-infinite bodies
ot finite thermal inertia (as measured by the square root of
thermal diffusivity) at different temperatures, showed that
sources of low inertia, for example, wood, insulation, and some

plastics, cause a slower rise in skin temperature than a source
of high thermal inertia, for example, steel and aluminum, at the
same temperature. In short, this is explained by observing that
high thermal inertia materials can make more energy available
at the surface in a given time than those of lesser thermal
inertia.

X1.2.3.8 Wu alse pointed out that cell death (necrosis) is a
result of irreversible thermal denaturation of the protein present
within the cell. This denaturation is a rate process having a very
high temperature coefficient that corresponds to a very high
activation energy. In short, the higher the temperature of
exposure, the faster damage occurs. This explanation confirms
the results of Henriques and Moritz. Wu also developed the
information presented in Fig. X1.2 that outlines the relation-
ship between the pain sensation, exposed skin color, tissue
temperature at 80 um depth, and cell process.

X1.2.3.9 Stoll (4) on the other hand, looked at the relation-
ship between pain, reaction times, and injury and found
approximately *10% day-to-day variation in pain thresholds
for individual human subjects. This research established a
minimum time to sense thc pain and react to it at any
temperature to be a minimum of 0.3 s. For those situations
where pain was reached beyond 0.3 s Stoll found that complete
epidermal necrosis occurred at a time approximately 2.5 times
the time for initial pain sensation.

X1.2.3.10 Several years after his initial work, Wu (5)
proposed a third model composed of three layers (see Fig.
X1.3) so that the propertics of the surface layer and the
substrate could be different. This model describes the identical
case to that of an insulation covered by a jacket material. The
equations Wu developed are a basis for establishing an
extrapolation of Moritz's work to real insulated systems.

X1.2.3.11 Wu also recommended that a l-min cxposure
limit be used for design purposes for persons who have slow
reactions (infants, clderly, or infirmed) or who freeze under
severe hazard conditions. The influence of contact resistance
was shown to also have significant effect. Hatton et al. (6)
demonstrated that the results of Stoll on pain and blistering
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FIG. X1.2 Thermal Sensations and Associated Effects Throughout Range of Temperatures Compatible with Tissue Life
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FIG. X1.3 Schematic of Heat Transter Model

times were better correlated if a finite contact resistance was
included in the model. He defined pain as the point in which
the interface between the epidermis and dermis reaches a
temperature of 44°C. His improved correlations were accom-
plished using a surface coefticient of 1000 (W/m?-K); however,
depending upon skin conditions, this coefficient could range
down to as low as 10 (W/m2.K).

X1.2.3.12 Finally, McChesney (7) added a final point to the
understanding of burn prevention when he suggested that some
tactor be included in the analysis to account for the heating
wave which continues to penetrate the skin for some time after
the contact is removed. He did not, however, venture a guess as
to what that factor should be since it would depend upon the
method of cooling the contact location on the skin.

X1.3 Background—C16 Activity

X1.3.1 In 1983, members of Committee C16 requested that
a task group be established to study the problem of burn hazard
evaluation. The initial task group was established within the
C16.24 Health and Safety subcommittee with the charter to
establish “a guide for the determination of safe surface
operating conditions for heated systems.” The scope of this
work included: (I) to establish a uniform dcfinition of the
human burn hazard; and (2) to establish a usable practice for
design or evaluation, or both, of heated systems to prevent
sertous injury upon contact with exposed surfaces. After initial
review of the scope and objectives, a second area was
identified which was necessary to support the work of the first
group. At the fall 1983 Committee C16 meeting, a task group
within Subcommittee C16.30 on Thermal Mcasurcments, was
established with the objective to develop the analytical tools
necessary for evaluating the contact burn potential of heated
surfaces either on existing equipment or during design. These
tools, when used with the guide established by the first group,
are intended to provide to the user, designer, or manufacturer
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the procedures needed to evaluate the relative safety of a piece
of hardware or system.

X1.3.2 A survey was made of available literature to estab-
lish the state of the art on the subject and to determine what
standards were already in place. The information in the
background section of this Appendix summarizes some of the
significant work done to date in this area. Significant technical
papers which relate to burn hazard evaluation and associated
medical research are listed in the References (1-16).

X1.3.3 In April 1984, each task group prescnted the first
draft of the proposed standards. The two draft standards
received final socicty approval in February 1986. The Guide
C1055, developed by Subcommittee C16.24, establishes the
definitions of burn hazards and a guide for evaluating the
combinations of time of exposure, surface temperature, and
surface composition that make up a system with potential
hazards. Practice C1057, developed by Subcommittee C16.30
has identified two tools for the evaluation of specific systems
for hazardous conditions. The first tool, intended for existing
systems, is a device called the thermesthesiometer. Developed
by Marzctta (13, 15, 16) at National Institute of Standards and
Technology, this device simulates the thermophysical reaction
of the human skin to touch contact with a heated surface.
Although this device is relatively accurate and easy to use, it
has the drawback of requiring an existing system for test and
cannot be used during the design phase. The second tool
identified combines the previously established Practice C680
method for surface temperature prediction with the modeling
work of Dussan (12) to predict, for a given design, the expected
contact temperature for the system. This temperature is a
function of surface temperature and composition of both the
jacketing material and insulation substrate. The designer then
refers in Guide C1055 to determine the safety of the surface.

X1.4 Summary

X1.4.1 Personal injury resulting from contact with heated
surfaces can be prevented by proper design of insulation
systems or other protective measures. The work of Subcom-
mittee C16.24 on Health and Safety and Subcommittee C16.30
on Thermal Measurements has established a guide for what
constitutes safe surface conditions and has standardized the
tools by which proposed or existing systems can be examined
for potential bum hazard. These standards, supported by
significant research into both the physical and medical pro-
cesses involved, provide the designer the tools he needs to
balance the expected exposure times, operating conditions, and
system geometry to obtain the safest yet most economical
systems.
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WELCOME & CONGRATULATIONS

Questions?

1-800-944-9044
(United States)

1-800-265-8352
(Canada)

Please attach sales receipt
here for future reference.

Congratulations on your purchase of a new microwave oven! At Electrolux Home Products,
we are very proud of our product and are completely committed to providing you with the best
service possible. Your satisfaction is our number one priority.

We know you'll enjoy your new microwave oven and Thank You for choosing our product. We
hope you consider us for future purchases.

PLEASE CAREFULLY READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS

This Use & Care Manual provides specific operating instructions for your model. Use your
microwave oven only as instructed in this manual. These instructions are not meant to cover
every possible condition and situation that may occur. Common sense and caution must be
practiced when installing, operating and maintaining any appliance.

Please record your model and serial numbers below for future reference.

Model Number:

Serial Number:

Purchase Date:

NEED HELP?
Visit the Frigidaire Web Site at: http://www.frigidaire.com

Before you call for service, there are a few things you can do to help us serve you better.
Read this manual.
It contains instructions to help you use and maintain your microwave oven properly.

If you received a damaged Microwave Oven... immediately contact the dealer (or builder)
that sold you the Microwave Oven.

Save time and money.

Check the section titled “Service Call Check”. This section helps you solve common problems
that might occur. If you do need service, you can relax knowing help is only a phone call away.
A list of toll-free customer service numbers is included in the back of this manual. Or call
Frigidaire Customer Services at 1-800-944-9044, 24 hours a day, 7 days a week.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For your safety the information in this manual must be followed to minimize the risk
of fire or explosion or to prevent property damage, personal injury or loss of life.

sealing surfaces.

sealing surfaces.

PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE
EXPOSURE TO EXCESSIVE
MICROWAVE ENERGY

(a) Do not attempt to operate this oven with the door open since open-door operation can result in harmful exposure to
microwave energy. It is important not to defeat or tamper with the safety interlocks.

(b) Do not place any object between the oven front face and the door or allow soil or cleaner residue to accumulate on

(c) Do not operate the oven if it is damaged. It is particularly important that the oven door close properly and that
there is no damage to the: (1) door (bent), (2) hinges and latches (broken or loosened), (3) door seals and

(d) The oven should not be adjusted or repaired by anyone except properly qualified service personnel.

2
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Definitions
A This is the safety alert symbol. It is used to alert you to potential personal injury hazards. Obey all safety messages
that follow this symbol to avoid possible injury or death.

4\ WARNING

WARNING indicates a potentially hazardous situation which,
if not avoided, could result in death or serious injury.

4\ CAUTION

CAUTION indicates a potentially hazardous situation which,
if not avoided, may result in minor or moderate injury.

READ ALL INFORMATION BEFORE USING

¢ Do not store anything directly on top of the appliance
surface when the appliance is in operation.

» To reduce the risk of fire in the microwave oven cavity:

4\ WARNING

To reduce the risk of fire, burns, electric shock, injury
to persons, or exposure to excessive microwave energy
when using your appliance, follow basic precautions,
including the following sections.

» Read all instructions before using the appliance.

» Read and follow the specific "PRECAUTIONS TO

AVOID POSSIBLE EXPOSURE TO EXCESSIVE

MICROWAVE ENERGY"” on page 2.

This appliance must be grounded. Connect only

to properly grounded outlet. See "GROUNDING

INSTRUCTIONS” on page 4.

Install or locate this appliance only in accordance with

the provided installation instructions.

e Some products such as whole eggs and sealed containers
—for example, closed glass jars—are able to explode
and should not be heated in this microwave oven.

» Use this appliance only for its intended use as described
in this manual. Do not use corrosive chemicals or
vapors in this appliance. This type of microwave oven is
specifically designed to heat, cook or dry food. It is not
designed for industrial or laboratory use.

e As with any appliance, close supervision is necessary
when used by children.

» Do not operate this appliance if it has a damaged cord
or plug, if it is not working properly or if it has been
damaged or dropped.

e This appliance should be serviced only by qualified
service personnel. Contact nearest Electrolux Authorized
Servicer for examination, repair or adjustment.

¢ Do not cover or block any openings on the appliance.

= Do not store or use this appliance outdoors. Do not use
this product near water—for example, near a kitchen
sink, in a wet basement or near a swimming pool, or
similar locations.

¢ Do not immerse cord or plug in water.

» Keep cord away from heated surfaces.

« Do not let cord hang over edge of table or counter.
» See door surface cleaning instructions on page 29.
¢ Do not mount over a sink.

Do not overcook food. Carefully attend
appliance when paper, plastic or other
combustible materials are placed inside the
microwave oven to facilitate cooking.

Remove wire twist-ties from paper or plastic bags
before placing bag in microwave oven.

If materials inside the microwave oven ignite,
keep microwave oven door closed, turn
microwave oven off and disconnect the power
cord or shut off power at the fuse or circuit
breaker panel.

Do not use the cavity for storage purposes. Do not
leave paper products, cooking utensils or food in the
cavity when not in use.

» Liquids, such as water, coffee or tea are able to be
overheated beyond the boiling point without appearing to
be boiling. Visible bubbling or boiling when the container
is removed from the microwave oven is not always
present. THIS COULD RESULT IN VERY HOT LIQUIDS
SUDDENLY BOILING OVER WHEN A SPOON OR
OTHER UTENSIL IS INSERTED INTO THE LIQUID.

To reduce the risk of injury to persons:

Do not overheat the liquid.

Stir the liquid both before and halfway through heating it.
Do not use straight-sided containers with narrow
necks. Use a wide-mouthed container.

After heating, allow the container to stand in the
microwave oven at least for 20 seconds before
removing the container.

Use extreme care when inserting a spoon or other
utensil into the container.

« Clean ventilation openings and grease filters frequently.
Grease should not be allowed to accumulate on
ventilation openings, louver or grease filters.

¢ Use care when cleaning the louver and the grease filters.
Corrosive cleaning agents, such as lye-based oven
cleaners, may damage the louver and the grease filters.

¢ When flaming food under the hood, turn the fan on.

« This appliance is suitable for use above both gas and
electric cooking equipment 36” wide or less.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

3
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

UNPACKING AND EXAMINING YOUR
MICROWAVE OVEN

Open the bottom of the carton, bend the carton flaps
back and tilt the microwave oven over to rest on plastic
foam pad. Lift carton off microwave oven and remove
all packing materials, Installation Instructions, Wall
Template, Top Template, Charcoal Filter, Turntable and
Turntable Support. SAVE THE CARTON AS IT MAY MAKE
INSTALLATION EASIER.

e Remove the feature sticker from the outside of the
door, if there is one.

» DO NOT REMOVE THE WAVEGUIDE COVER, which is
located on the ceiling in the microwave oven cavity.
Check to see that there are Installation Instructions,
Wall Template, Top Template and Charcoal Filter, which
is used when recirculating is chosen. Read enclosures
and SAVE the Use and Care Manual.

Check the microwave oven for any damage, such as
misaligned or bent door, damaged door seals and sealing
surfaces, broken or loose door hinges and latches and
dents inside the cavity or on the door. If there is any
damage, do not operate the microwave oven and contact
your dealer or ELECTROLUX SERVICER, See Installation
Instructions for more details.

J
7
\ :
b}
)
| X\
| A
Oven cavity ]
His Waveguide

Safety door Door seals and cover
latches sealing surfaces

GROUNDING INSTRUCTIONS

This appliance must be grounded. This microwave oven
is equipped with a cord having a grounding wire with a
grounding plug. It must be plugged into a wall receptacle
that is properly installed and grounded in accordance
with the National Electrical Code and local codes and
ordinances. In the event of an electrical short circuit,
grounding reduces risk of electric shock by providing an
escape wire for the electric current.

4\ WARNING

Improper use of the grounding plug can result in a risk
of electric shock.

4

Electrical Requirements

Check Installation Instructions for proper location for the
power supply.

The electrical requirements are a 120 volt 60 Hz, AC
only, 15 amp. or more protected electrical supply. It is
recommended that a separate circuit serving only the
microwave oven be provided.

The microwave oven is equipped with a 3-prong
grounding plug. It must be plugged into a wall receptacle
that is properly installed and grounded. DO NOT

UNDER ANY CIRCUMSTANCES CUT OR REMOVE THE
GROUNDING PIN FROM THE PLUG.

DO NOT USE AN EXTENSION CORD.

If the power supply cord is too short, have a qualified
electrician or serviceman install an outlet near the appliance.

The Power Supply Cord and plug must be connected to
a separate 120 Volt AC, 60 Hz, 15 Amp, or more branch
circuit, single grounded receptacle. The receptacle
should be located inside the cabinet directly above the
Microwave Oven mounting location as shown in Figure 1.

% NOTES

1. If you have any questions about the grounding or electrical
instructions, consult a qualified electrician or service person.

2. Neither Electrolux nor the dealer can accept any
liability for damage to the microwave oven or
personal injury resulting from failure to observe the
correct electrical connection procedures.

3-Prong Plug

Grounding Pin

3-Prong Receptacle

Ground
Receplacle Box

Figure 1

Ground
Receptacle

Opening for
Power Cord
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Federal Communications Commission Radio Frequency Interference Statement

(U.S.A. Only)

This equipment generates and uses ISM frequency energy and if not installed and used properly, that is in strict accordance
with the manufacturer's instructions, may cause interference to radio and television reception. It has been type tested
and found to comply with limits for ISM Equipment pursuant to part 18 of FCC Rules, which are designed to provide
reasonable protection against such interference in a residential installation.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause

interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged

to try to correct the interference by one or more of the following:

» Reorient the receiving antenna of the radio or television.

¢ Relocate the microwave oven with respect to the receiver.

¢ Move the microwave oven away from the receiver.

» Plug the microwave oven into a different outlet so that the microwave oven and the receiver are on different branch
circuits.

The manufacturer is not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized modification

to this microwave oven. It is the responsibility of the user to correct such interference.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

ABOUT YOUR MICROWAVE OVEN

This Use and Care Manual is valuable: read it carefully and
always save it for reference.

A good microwave cookbook is a valuable asset. Check it for
microwave cooking principles, techniques, hints and recipes.

NEVER use the microwave oven without the turntable and
support nor turn the turntable over so that a large dish could
be placed in the microwave oven.

ALWAYS have food in the microwave oven when it is on to
absorb the microwave energy.

When using the microwave oven at power levels below 100%,
you may hear the magnetron cycling on and off. It is normal
for the exterior of the microwave oven to be warm to the touch
when cooking or reheating.

Condensation is a normal part of microwave cooking. Room
humidity and the moisture in food will influence the amount
of moisture that condenses in the microwave oven. Generally,
covered foods will not cause as much condensation as
uncovered ones. Ventilation openings must not be blocked.

The microwave oven is for food preparation only. It should not
be used to dry clothes or newspapers.

Your microwave oven is rated 1000 watts by using the IEC
Test Procedure. In using recipes or package directions, check
food a minute or two before the minimum time and add time

ABOUT MICROWAVE COOKING

Arrange food carefully. Place thickest areas towards outside of dish.

Watch cooking time. Coak for the shortest amount of
time indicated and add more as needed. Food severely
overcooked can smoke or ignite.

Cover foods while cooking. Check recipe or cookbook for
suggestions: paper towels, wax paper, microwave plastic wrap or
a lid. Covers prevent spattering and help foods to cook evenly.

Shield with small flat pieces of aluminum foil any thin areas
of meat or poultry to prevent overcooking before dense, thick
areas are cooked thoroughly.

Stir foods from outside to center of dish once or twice during
cooking, if possible.

Turn foods over once during microwaving to speed cooking
of such foods as chicken and hamburgers. Large items like
roasts must be turned over at least once.

Rearrange foods such as meatballs halfway through cooking
both from top to bottom and from the center of the dish to
the outside.

Add standing time. Remove food from microwave oven and
stir, if possible. Cover for standing time which allows the food
to finish cooking without overcooking.

Check for doneness. Look for signs indicating that cooking
temperatures have been reached.

Seeardingly. Doneness signs include:
- Food steams throughout, not just at edge.
- Center bottom of dish is very hot to the touch.
- Poultry thigh joints move easily.
- Meat and poultry show no pinkness.
- Fish is opaque and flakes easily with a fork.
ABOUT FOOD
FOOD DO DON'T
Eggs, ¢ Puncture egg yolks before cooking to prevent ¢ Cook eggs in shells.
sausages, “explosion”. » Reheat whole eggs.
nuts, seeds, » Pierce skins of potatoes, apples, squash, hot dogs e Dry nuts or seeds in shells.
fruits & and sausages so that steam escapes.
vegetables
Popcorn » Use specially bagged popcorn for microwave cooking.  » Pop popcorn in regular brown bags or glass bowls.
o Listen while popping corn for the popping to slow ¢ Exceed maximum time on popcorn package.
to 1 or 2 seconds or use special popcorn pad.
Baby food » Transfer baby food to small dish and heat carefully, ¢ Heat disposable bottles.
stirring often. Check temperature before serving. o Heat bottles with nipples on.
» Put nipples on bottles after heating and shake ¢ Heat baby food in original jars.
thoroughly. "Wrist” test before feeding.
General ¢ Cut baked goods with filling after heating to release ¢ Heat or cook in closed glass jars or air tight

steam and avoid burns.

» Stir liquids briskly before and after heating to avoid
“eruption”.

« Use deep bowl, when cooking liquids or cereals, to
prevent boilovers.

containers.

Can in the microwave as harmful bacteria may not
be destroyed.

Deep fat fry.

Dry wood, gourds, herbs or wet papers.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

ABOUT UTENSILS AND COVERINGS

Itis not necessary to buy all new cookware. Many pieces already in your
kitchen can be used successfully in your new microwave oven. Make
sure the utensil does not touch the interior walls during cooking.

Use these utensils for safe microwave
cooking and reheating:

¢ glass ceramic (Pyroceram®), such as Corningware®.
¢ heat-resistant glass (Pyrex®)

e microwave-safe plastics

¢ paper plates

» microwave-safe pottery, stoneware and porcelain

» browning dish (Do not exceed recommended preheating time.
Follow manufacturer’s directions.)

These items can be used for short time reheating

of foods that have little fat or sugar in them:
e wood, straw, wicker

DO NOT USE

» metal pans and bakeware

« dishes with metallic trim

non-heat-resistant glass

non-microwave-safe plastics (margarine tubs)
recycled paper products

brown paper bags

» food storage bags

e metal twist-ties

Should you wish to check if a dish is safe for microwaving, place
the empty dish in the microwave oven and microwave on HIGH for
30 seconds. A dish which becomes very hot should not be used.

The following coverings are ideal:

 Paper towels are good for covering foods for reheating and
absorbing fat while cooking bacon.

e Wax paper can be used for cooking and reheating.

o Plastic wrap that is specially marked for microwave use can
be used for cooking and reheating. DO NOT allow plastic
wrap to touch food. Vent so steam can escape.

e Lids that are microwave-safe are a good choice because heat
is kept near the food to hasten cooking.

¢ Microwave oven cooking bags are good for large meats or
foods that need tenderizing. DO NOT use metal twist ties.
Remember to slit bag so steam can escape.

How to use aluminum foil in your

microwave oven:

» Small flat pieces of aluminum foil placed smoothly on the food can be
used to shield areas that are either defrosting or cooking too quickly.

« Foil should not come closer than one inch to any surface of
the microwave oven.

Should you have questions about utensils or coverings, check a
good microwave cookbook or follow recipe suggestions.

ACCESSORIES There are many microwave accessories available
for purchase. Evaluate carefully before you purchase so that they
meet your needs. A microwave-safe thermometer will assist you
in determining correct doneness and assure you that foods have
been cooked to safe temperatures. Electrolux is not responsible
for any damage to the microwave oven when accessories are used.

ABOUT CHILDREN AND THE MICROWAVE
Children below the age of 7 should use the microwave oven with
a supervising person very near to them. Between the ages of 7
and 12, the supervising person should be in the same room.

As with any appliance, close supervision by an adult is
necessary when used by children.

At no time should anyone be allowed to lean or swing on the
microwave oven door.

Children should be taught all safety precautions: use
potholders, remove coverings carefully, pay special attention to
packages that crisp food because they may be extra hot.

Don't assume that because a child has mastered one cooking
skill he/she can cook everything.

Children need to learn that the microwave oven is not a toy. See
page 20 for Child Lock feature.

ABOUT SAFETY

» Check foods to see that they are cooked to the United States
Department of Agriculture’s recommended temperatures.

TEMP FOOD

145°F - For beef, lamb or veal cut into steaks, chops or
(63°C) roasts, fish

160°F - For fresh pork, ground meat, seafood, egg dishes,
(71°C) frozen prepared food and beef, lamb or veal cut into
steaks, chops or roasts

165°F - For leftover, ready-to-reheat refrigerated, deli and

(74°C)  carry out “fresh” food, whole chicken or turkey,
chicken or turkey breasts and ground poultry used
in chicken or turkey burgers

% NOTE

Do not cook whole, stuffed poultry. Cook stuffing
separately to 165°F.

To test for doneness, insert a meat thermometer in a thick

or dense area away from fat or bone. NEVER leave the
thermometer in the food during cooking, unless it is approved
for microwave oven use.

» ALWAYS use potholders to prevent burns when handling
utensils that are in contact with hot food. Enough heat from
the food can transfer through utensils to cause skin burns.

» Avoid steam burns by directing steam away from the face and
hands. Slowly lift the farthest edge of a dish’s covering and carefully
open popcorn and oven cooking bags away from the face.

» Stay near the microwave oven while it's in use and check
cooking progress frequently so that there is no chance of
overcooking food.

¢ NEVER use the cavity for storing cookbooks or other items.

 Select, store and handle food carefully to preserve its high
quality and minimize the spread of foodborne bacteria.

¢ Keep waveguide cover clean. Food residue can cause arcing
and/or fires.

¢ Use care when removing items from the microwave oven so
that the utensil, your clothes or accessories do not touch the
safety door latches.

¢ Keep aluminum foil used for shielding at least 1 inch away
from walls, ceiling and door.
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1 Microwave oven door with see-through window
2 Door hinges

3 Waveguide cover:
DO NOT REMOVE.

4 Turntable motor shaft

5 Microwave oven light
It will light when microwave oven is operating or
door is open.
6 Rack holders
7 Safety door latches
The microwave oven will not operate unless the
door is securely closed.
8 Handle
9 Light hiflo/off pad
Press the light hiflo/off pad once for high, twice
for low and three times to turn off the light.
10 Vent hi/lo/off pad
Press the vent hi/lo/off pad once for high
speed, twice for low speed and three times to
turn off the fun.

11 Auto-Touch control panel

12 Time display: Digital display, 99 minutes, 99
seconds

13 Ventilation openings

14 Removable turntable
The turntable will rotate clockwise or counter-
clockwise. Only remove for cleaning.

15 Removable turntable support
First, carefully place the turntable support in the
motor shaft in the center of the microwave oven

floor. Place the support ring on the microwave oven
floor. Then, place the turntable on the turntable
support securely.

16 Rack for 2-level cooking/ reheating
17 Light cover

18 Grease filters

19 Menu label
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CONTROL PANEL

The 7-digit Interactive Display spells out operating steps
and shows cooking hints.

0] ® \
!

PRESS AGAIN FOR OPTIONS/ PRESS START
———————
_______

(o) -
SENSOR COOK kg oz ib
® @
i5 baked 3
— popcorn potato veggres L 45
16 '
Sensor Sensor auta
13 — cook rehe:l]t cook————— 18-20
14
snack melt/ auto
16 ————— menu soften defrost 21.24
17 '
) user power
28 —| timer pref level — L 42
- 25.27
quick start
1 2 3
24
4 5 6
7 8 9
10— stop 0 start
clear enter — +— 11
+ 30 sec
turntable
28 _""_—& on-off Q—_ 28
L 28

Number next to the control panel illustration
indicates pages on which there are feature descriptions and usage information.

1. Display: The display includes a clock and indicators that show the time of day, cooking
time settings, cook powers, sensor, quantities, weights and cooking
functions selected.
1a. SENSOR: Icon displayed when using sensor cook.

1b. TIMER: Icon displayed when timer is being set or running.

1c. COOK: Icon displayed when starting microwave cooking.

1d. DEFR: Icon displayed when defrosting food

le. LOCK: Icon displayed incontrol lock.

1f. PRESS AGAIN FOR OPTIONS: Icon displayed when additional options are available.
1g. PRESS START: Icon displayed when a valid function can be started.

1h. kg, oz, Ib: Icon displayed when choosing the weight.
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BEFORE OPERATING

» Before operating your new oven make sure you read
and understand this Use and Care Guide completely.

¢ The clock can be disabled when the microwave is first
plugged in and the STOP key: is selected.

To re-enable the dock follow clock instructions.

To Set the Clock
* Suppose you want to enter the correct time of day 10:59

Touch: Display Shows:
! OO ENTER TiME
, OO® 05

start A
enter -

+ 30 sec

MANUAL COOKING

Time Cooking

Your Over the Range Microwave Oven can be programmed

for 99 minutes 99 seconds (99 :99). Always enter the seconds

after the minutes, even if they are both zeros.

» Suppose you want to cook for five minutes, 30
seconds at 100% power,

Touch: Display Shows:
OO =
start gy
2. enter ===l

COOM
it 30]sec Time counting down

10
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£ NotE

1. If you begin to enter in an incorrect time (e.g. 2:89)
the 8 is an invalid digit and cannot be entered.

Enter the correct time.

2. If you touch STOP while setting the clock, the
display will show the last time of day set or a

blank display if no time of day has been set.

STOP clear

P

1.
. Cancel timer and the signal after cooking.

. Stop the oven temporarily during cooking.

. Return the time of day to the display.

. Cancel a program during cooking, press twice.

vl A~ LW N

ress the STOP clear to:
Erase if you make a mistake during programming.

Interrupting Cooking

You can stop the oven during a cycle by opening
the door. The oven stops heating and the fan turns
off, but the light stays on.

To restart cooking, close the door and Touch.

start

enter
+ 30 sec

If you do not want to continue cooking, open the
door and touch stop
clear

Using One Touch Start

This is a time saving pad that will automatically
start cooking 2 seconds after selected. Numeric key
1, 2, or 3 can be touched for a 1 minute, 2 minute
or 3 minute automatic start cooking feature.

Touch: Display Shows:
1.(2) il

OOk

Time counting down
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Using Add 30 Sec.

This is a time-saving pad. It is a simplified feature
that lets you quickly set and start microwave
cooking at 100% power.

e Suppose you want to cook for one minute.

Touch: Display Shows:
1. start 3
" enter L.
+ 30 sec
, start i
enter e

+ 30 sec . .
Time counting down

% NoOTE

Each time you touch ADD 30 SEC, it will add 30
seconds up to 99 minutes 99 seconds.

Setting Timed Cooking With Power Level
This feature lets you program a specific cook time
and power. For best results, there are 10 power
level settings in addition to HIGH (100%) powetr.

* Suppose you want to cook for five minutes,
30 seconds at 80% power.

Touch: Display Shows:

LO®O 530
Power PRESS START

o Level F L~ B"—"
start s

3. enter =

+ 30 sec . GooK
Time counting down

% NOTE

If you do not select a power level, the oven
will automatically cook at HIGH (100%) power.

MANUAL COOKING

Setting Two-Stage Cooking

For best results, some recipes call for different
power levels during a cook cycle. You can
program your oven for two power leve! stages
during the cooking cycle.

e Suppose you want to set a 2-stage cook cycle.
The first stage is a 3 minute cook time at 80% cook
power then a 7 minute cook time at 50% cook power.

Touch: Display Shows:

PRESS START

LOOO 300
To set a 3 minute cook
time for first stage.

PRISE R
Power 3 o O
Level

L S
Jalolo _—

M-
L
To set a 7 minute cook
power for the second stage.
Power Rl
4. |ovel X6 AL =50

% NoTE

You can program a "0" power second stage for
standing time inside the oven.

start

T
enter 3-uu

COOK
+ 30 sec

Time counting down

11
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MANUAL COOKING

To Set Power Level )

There are eleven preset power levels. Using the Rack
Using lower power levels increases the cooking time which e rack allows several foods to be cooked or reheated at
LT recgg”;’;!ﬁ"do‘}drgoggogsr?:uﬁ? cac?oiggg?(eémﬂéiagg '%_‘9 one time. However, for the best cooking and reheating, use
Spacific recommandations . Turntable ON function and cook with SENSOR COOKING or
AUTO COOKING without the rack. When the rack is used, set
PRESS POWER LEVEL APPROXIMATE COMMON time and power level manually. Allow plenty of space around
PAD NUMBER OF TIMES PERCENTAGE WORDS FOR  and between the dishes. Pay close attention to the cooking
FOR DESIRED POWER  OF POWER POWER LEVELS and reheating progress. Reposition the foods and reverse
POWER LEVEL x 1 100% High them from the rack tg turntable ar_1d/or_ stir them at Iegst
once during any cooking or reheating time. After cooking

POWER LEVEL x 2 90% or reheating, stir if possible. Using a lower power level will
POWER LEVEL x 3 80% assist in better cooking and reheating uniformity.
POWER LEVEL x 4 70% Medium High Avoid:
0,
AN S = = Storing the rack in the microwave oven when not in
POWER LEVEL x 6 50% Medium use.
POWER LEVEL x 7 10 » Popping popcorn with the rack in the microwave oven.
POWER LEVEL x 8 30% Med Low/Defrost « Using any browning dish on the rack.
0,
SLCL T Gl « Using SENSOR COOKING and AUTO COOKING with the
POWER LEVEL x 10 10% Low rack.
POWER LEVEL x 11 0% e Cooking directly on the rack—use microwave-safe
cookware.
% NoTE
Turntable on/off function can be used in Manual Operation.
See page 28.

Manual Defrost

If the food that you wish to defrost is not listed on the
Defrost chart or is above or below the limits in the Amount
column on the Defrost chart (see page 22-23), you need
to defrost manually.

You can defrost any frozen food, either raw or previously
cooked, by using power level for 30%.

For either raw or previously cooked frozen food the rule of
thumb is approximately 4 minutes per pound. For example,
defrost 4 minutes for 1 pound of frozen spaghetti sauce.

Always stop the oven periodically to remove or separate
the portions that are defrosted. If food is not defrosted at
the end of the estimated defrosting time, program the oven
in 1 minute increments on power level 30% until totally
defrosted.

When using plastic containers from the freezer, defrost only
long enough to remove from the plastic in order to place in
a microwave-safe dish.

12
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Sensor cooking has an electronic controlled sensor that
detects the vapor (moisture and humidity) emitted from the
food as it heats. The sensor adjusts the cooking times and
power level for various foods and quantities automatically.

Using Sensor Settings:

1. Be sure the exterior of the cooking container and the
interior of the oven are dry. Wipe off any moisture with
a dry cloth or paper towel.

2. The oven works with foods at normal storage tem-
perature. For example, popcorn would be at room
temperature.

3. More or less food than the quantity listed in the chart
should be cooked following the guidelines in any micro-
wave cookbook.

4. During the first part of SENSOR COOKING, food name will
appear in the display. Do not open the oven door or press
the STOP clear pad during this part of the cycle. The

measurement of vapor will be interrupted.
When the sensor detects the vapor emitted from the

food, remainder of cooking time will appear. Door may
be opened when remaining cooking time appears in the
display. At this time, you may stir or season food, as
desired.

5. If the sensor does not detect vapor properly when pop-
ping popcorn, the oven will turn off, and the correct time
of day will be displayed. If the sensor does not detect
vapor properly when cooking other foods, AN ERROR
CODE will be displayed, and the oven will turn off.

6. Check food for temperature after cooking. If additional
time is needed, continue to cook manually.

Covering Foods:

Some foods cook better when covered.
1. Casserole lid.

2. Plastic wrap: Use plastic wrap recommended for microwave
cooking. Cover dish loosely; allow approximately 1/2 inch
to remain uncovered to allow steam to escape. Plastic
wrap should not touch food.

3. Wax paper: Cover dish completely; fold excess wrap
under dish to secure. If dish is wider than paper, overlap
two pieces at least one inch to cover.

Be careful when removing any covering to allow steam to
escape away from you.
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SENSOR COOKING

% NOTES for SENSOR COOKING

1. The final cooking result will vary according to the
food condition (e.g. initial temperature, shape,
quality). Check food for temperature after cooking. If
additional time is needed, continue to cook manually.

2. Stay near the oven while'it's in use and check
cooking progress frequently so that there is no
chance of overcooking food.

3. When SENSOR COOKING are selected Turntable
On is automatically set for optimum cooking.

Sensor Cook

You can cook foods by pressing the sensor cook pad
multiple times. You don't need to calculate cooking
time or power level.

* Suppose you want to cook frozen breakfast .

Touch: Display Shows:

1. sensor BE’:’:E’N
cook pret

2. sgg(s)ﬁr FF\’ BZEPH’ _‘l’i'{:’fll‘vl'lfl'“

3. Sensor " orE
cook e

4 Se nS 0 r i j 'j _'_, l F;‘E6‘IITIMFMWII'0W PRESS BTANT
cook FH PR au'u 1:1'1'(; l'-l”_l'

c start _

© s FROZEN BRERKFRST

SENSON OON

13
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SENSOR COOKING

Sensor Cook chart
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FOOD AMOUNT PROCEDURE
Place bacon strips on a microwave bacon rack for best

1.Bacon 1-3 slices results. (Use dinner plate lined with paper towels if rack
is not available).
Place in a appropriately sized microwave container.

2. Frozen Dinner 10 0z./ 20 oz. Cover with plastic wrap . After cooking, stir and allow
to stand for 3 minutes.

1-2 cups

3. Rice

Use medium or long
grain rice. Cook
instant rice according
to directions on the
package.

Place rice and twice as much liquid (water, chicken
or vegetable stock) in a 2 quart microwave dish.

Cover with plastic wrap and vent. After cooking,
allow to stand for 10 minutes. Stir for fluffier rice.

4. Frozen Breakfast

8/12 oz.

Place in a appropriately sized microwave container.
Cover with plastic wrap . After cooking, stir and allow
to stand for 3 minutes.

Sensor Reheat

s Suppose you want to reheat rolls with sensor reheat.,

Touch: Display Shows:
1, eSO iy ."..'."-.'E.'? .".' HTE
reheat SENSOR
2. Se nsor L 'P-H::S };GAI';FOR OPHUNS/"PRZ'S_ST:RT
reheat o
Sensor wussmau OH OF IO PPESSE!:'
Se n SO r sy MNHO‘H_O‘TL,TU"SHJ'!I_
% reheat Mty
start _
a2 ROLLS
Sensor Reheat chart
FOOD AMOUNT PROCEDURE
Dinner Plate 1-2 Plates Place on a low plate. Cover with vented plastic wrap.
Let stand 3 minutes after cooking.
Soup/Sauce 1-2 Cups Place in shallow microwavable casserole.Cover with vented
plastic wrap. After cooking, stir and let stand 3 minutes.
Casserole/ 1-4 Servings Place in @ microwavable bowl or casserole. Cover with
Lasagna vented plastic wrap. After cooking, stir and let stand
3 minutes.
Roll/Muffin 1-3 Pieces Place on paper towel. Do not cover,

14
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ONE TOUCH COOK

Popcorn _ Amount Press popcorn pad
The Popcorn quick touch pad lets you pop 3.3,
3.0, 1.75 ounce bags of commercially packaged 3.30 0z. once
microwave popcorn. Pop only one package at .
a time. If you are using a microwave popcorn 3.00 oz. 2times
popper, follow manufacturer's instructions. 1.75 oz. 3times
s Suppose you want to pop a 3.3 oz. popcorn.
Touch: Display Shows:
Pay % NoTES
1. popcorn =49 1.Remove the metal shelf from microwave
u oven when cooking popcorn. Do not use regular
start paper bags. Do not re-pop unpopped kernals.
—————— Do not pop popcorn in glass cookware.
o PORCORN sl
Time counting down
Veggies

There are 2 options (Frozen Vegetables, Fresh Vegetables)
under the Veggies.

e Suppose you want to cook two cups of
frozen veggies.

Touch: Display Shows:
1.veggies FRESH
2 . ve .i e S PHESSAGNN FOR TOLS/ IESiSTAHT
99 FROZEN

3 start o R
* enter r :T'E;'El"w' vE ,_,,_,.';L':

+ 30 sec
CO0K

Time counting down

Vegetables chart

FOOD AMOUNT PROCEDURE

(Initial temperature)

1. Frozen Vegetables 4-240z Add no water. Cover with lid or plastic wrap. Press the vegetables pad
(-18%) 0.2-0.7 kg two times for Frozen Vegetables . After cooking, stir and let stand,

covered, for 3 minutes.

2. Fresh Vegetables 4-240z

(5%) 0.2-0.7 kg _ _
; Wash and place in casserole. Add no water if vegetables have

Broccoli
Brussels sprouts just been washed. Cover with lid for tender vegetables. Use
Cabbage plastic wrap for tender-crisp vegetables. Press the vegetables
Cauliflower (ﬂowerets) pad one time for fresh Vegetables. After cooking, stir, if
Cauliflower (whole) possible. Let stand, covered, for 2 to 5 minutes.
Spinach
Zucchini

Place in casserole. Add 1-4 tbsp. water. Cover with lid for
tender vegetables. Use plastic wrap cover for tender-crisp
vegetables. Press the vegetables pad and number 1 for

Carrots, sliced
Corn on cob
Green beans

Winter squash fresh Vegetables . After cooking stir, if possible. Let stand,
- diced covered, for 2 to 5 minutes.
- halves

15
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ONE TOUCH COOK

Snack Menu

Snack Menu is for cooking/heating foods that take a short

LSS START

amount of time! 3. @ Z CLFS
» Suppose you want to reheat 2 cups of beverage.
Touch: Display Shows: S},%rrt Qe EROnC
+ 30 sec - COO0K
P T ol Time counting down
;. snack BELERALE ?
menu
start - -
2. enter -4 LUFP
+ 30 sec
Snack Menu chart
FOOD AMOUNT PROCEDURE
1. Beverage -3 cups To reheat beverages.

Stir liquid briskly before and after heating to avoid "eruption" .

2. Frozen MW Pizza (6 - 8 0z)

Use for frozen microwave pizza. Remove from package and unwrap. Follow

(170 - 225 g) package directions for use of package and/or silver crisping disk.
3. Hot Dogs 1-6pieces Place hot dog in bun. Wrap each with paper towel or napkin.
4.MealinaCup 2.390z This setting is ideal for individual portions of canned food packed in a small
microwaveable container, usually 6 to 8 ounces. Remove inner metal lid and replace
outer microwaveable lid. After cooking, stir food and allow to stand 1 or 2 minutes.
5. Frozen Kid's 8.8 0z Use this pad for frozen, convenience foods. It will give satisfactory results for most brands. You

Meal

may wish to try several and choose your favorite. Remove package from outer wrapping and
follow package directions for covering. After cooking, let stand, covered for 1 to 3 minutes.

Baked Potato

Suppose you want to cook 1 to 4 baked Potatoes.

% NOTEs

Touch: Display Shows:
N ETATR 1. Cooking times are based on an average 8
1. baked ;'—'l_'-l'-'l':c'-'ﬂ ounce potato.
potato o
start I
2. enter ;'" ;'_1' i l,:l' i p':l'

+ 30 sec

Baked Potato chart

SENSOR COOK

FOOD AMOUNT

PROCEDURE

Baked Potato* 1 - 4 pieces

Pierce with fork in several places. Place on paper towel on turntable. After
cooking, remove from oven and let stand for 5 minutes.

* It is not necessary to enter amount or number.

16
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ONE TOU

Setting Melt/Soften

The oven uses low power to melt and soften items.
See the following table.

s Suppose you want to melt 2 sticks of Butter.

Touch: Display Shows:
1. melt/ MELT BUTTER
2 start CMTE I_J CTy
*  enter Doy L Y - 7N
+ 30 sec
3. . — mﬂ—ﬁll’ll
@ 2 5Ti0
g it MELT BUTTER

COOK
+ 30 sec

Time counting down

| NDEX NO. 006569/ 2017
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CH COOK

MELT TABLE
CATEGORY AMOUNT DIRECTION
BUTTER 1 or 2 sticks Unwrap and place in microwavable container.

No need to cover butter. Stir at the end of
cooking to complete melting.

CHOCOLATE 2, 4 or 8 oz Chocolate chips or squares of baking chocolate

may be used. Unwrap squares and place in
microwavable container, Stir at theend of cycle
to complete melting.

ICE CREAM Pint, 1.5 Quart. Place container in oven. Ice cream will be soft
enough to make scooping easier.

CREAM 3 or 8 oz. Unwrap and placein microwavable container.
CHEESE Cream cheese will be at room temperature
and ready for usein recipe.

17
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AUTO COOKING

Auto Cook <Quick Meals>

Auto cook is divided into 2 parts-Quick Meals
(Scrambled Eggs, Hot Cereal, Frozen Pizza,

e Suppose you want to cook Hot Cereal for 1 serving .

Fudge Brownies) and Dinner Recipes (Garlic Touch: Display Shows:
Shrimp, Asiago Red Potatoes, Roasted
Vegetable Medley, Lemon and Shrimp Risotto, 1. aufo P ”_"”I;"*l"‘“'*: Tf‘jﬁ;“’l“';‘"
White Chicken Chilli). cook |l | Y [ A
Key Food Amount 2 auto LT e
' cook L [ Y T
Snacks x1 Scrambled Eggs 1 -6 Eggs
Snacks x2 Hot Cereal 1 - 3 Servings
Snacks X3 Frozen Pizza 12 oz 3, S;?e‘;t -4 SERVNEG
Snacks x4 Fudge Brownies M
Snacks x5 Garlic Shrimp Per Recipe —
Snacks x6 Stuffed Mushrooms ~ Per Recipe s @ =4 SERANDE
Snacks x7 Asiago Red Potatoes  Per Recipe
Roasted Vegetable . - —
Snacks x8 Med|ey Per ReCIpe 5 Start HE " "_-E',:\‘::‘D“'_
+ enter caok
Lemon and Shrimp . +30 sec Time counting down
Snacks x9 Risotto Per Recipe
Snacks x10 White Chicken Chili  Per Recipe & NOTES
When AUTO COOKING are selected, Turntable On is
automatically set for optimum cooking.
Quick Meals chart
FOOD AMOUNT PROCEDURE
1. Scrambled 1-6eggs Whisk together egg and milk (use 1/2 tablespoon milk for each egg) in a microwave safe
Eggs bowl that has been coated with cooking spray. Select "Scrambled Eggs" under the Auto Cook
menu an d the desired number of eggs to be cooked. Stir half way through cooking time.
2. Hot Cereal 1- 3 servings Use individual packets or bulk cereal in your favorite variety: oatmeal, oat bran, cream of
wheat, farina or wheatena. Follow package directions for the correct amount of water or milk.
To prevent boilovers, it is very important to choose a large container because microwave
cooking of cereal causes high boiling. Select "Hot Cereal" under the Auto Cook menu
and the desired number servings.
3. Frozen 12 Use for frozen microwave pizza. Remove from package and unwrap. Follow
Pizza ' package directions for use of package and/or silver crisping disk.
4. Fudge Prepare brownie mix according to package directions. Spoon batter into an 8 x 8 inch
=t 181902 microwave safe glass dish that has been coated with cooking spray. Select "Fudge Brownies"

under the Auto Cook menu.

18
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<Dinner Recipes>
e Suppose you want to cook Garlic shrimp.

AUTO COOKING

Stuffed Mushrooms

Touch: Display Shows:

a uto _ PRENS ADAIN FOR OF RS wn.n:un—
= cook SCRAMBLE D ELLS
2 a UtO ;'H’:MN rﬁﬂ'ﬂllr_lim":;['m 5;:;'

" cook HU LERERAL
3. aUtO i ,_'_',i%;:ﬂ';wmor’ﬁl\nt‘rn::ss:-'q

COOk ,_’:‘ILI'_CI\I N
4. auto CLimee . Oarm e

cook T/ l_llll_llHll 3
5. auto oo TS T

" cook LN v e
6. Start LRRLIC SHR:MP
enter "

e Time counting down

<Dinner Recipes

Garlic Shrimp

Va cup butter

6 cloves garlic, minced

2 tablespoons chopped fresh chives

2 tablespoons lemon juice

1 tablespoon chili pepper paste

Salt to taste

1 pound raw, peeled and deveined large shrimp

Place butter in a 2 quart microwave safe casserole
dish with lid. Microwave on High power for 1 minute
or until butter is melted. Stir in gadic, and microwave
for an additional 1 minute. Stir in chives, lemon juice,
chili pepper paste, and salt. Add shrimp, tossing to
coat evenly. Cover, and microwave on High power
for 5 minutes, or until shrimp is opaque, stirring after
3 minutes. Serve over hot cooked rice if desired.

1 pound whole baby bella mushrooms
2 tablespoons butter, melted

1 bunch green onion, chopped

Ya cup shredded Parmesan cheese

2 tablespoons bread crumbs

1 teaspoon lemon juice

4 teaspoon garlic pepper

Crushed red pepper to taste

Remove stems from mushrooms and set aside.
Arrange mushroom caps on microwave safe plate.
Finely chop reserved mushroom stems. Combine
butter, chopped mushroom stems, and green onion
in a 1 quart microwave safe dish; microwave on

High power for 2 minutes. Add remaining ingredients
and mix well. Spoon stuffing into mushroom caps.
Microwave on High power for 4 to 5 minutes, or until
mushrooms are tender.

Asiago Red Potatoes

1 Y4 pound red potatoes, peeled and thinly sliced
2 tablespoons all purpose flour

2 teaspoon salt

1 Va cups milk

1 tablespoon butter, melted

5 ounces shredded Asiago cheese

Combine potatoes, flour, and salt in a zip top plastic
bag; seal bag and shake to coat potatoes.

Transfer potatoes to a lightly greased 2 quart microwave
safe casserole dish. Add milk and butter, stirring well.
Cover and microwave on High power for 12 minutes or
until potatoes are tender; sprinkle with cheese and
microwave on High power for an additional 5 minutes

or until cheese melts.
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AUTO COOKING
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Roasted Vegetables Medley

White Chicken Chilli

1 cup baby carrots

1 cup sliced yellow squash

1 cup sliced zucchini

Y2 cup sliced red bell pepper

Y2 cup thinly sliced onion

1 tablespoon butter

Garlic and herb seasoning to taste

Combine carrots, squash, zucchini, bell pepper, and onion
in a 2 quart microwave safe casserole dish. Dot with butter
and sprinkle with seasoning. Cover, and microwave on High
power for 5 minutes or to desired degree of doneness.

Lemon and Shrimp Risotto

2 teaspoons butter

2 teaspoons olive oil

2 tablespoons finely chopped shallot
4 cups chicken broth

Ya cup fresh squeezed lemon juice
2 cups risotto

1 pound medium shrimp, peeled and deveined
1 cup frozen peas, thawed

2 teaspoons grated lemon zest

Ya teaspoon black pepper

34 teaspoon salt

Combine butter, olive oil, and shallot in a 1
quart microwave safe dish. Microwave on

High for 1 minute or until shallot is tender.
Set aside.

Combine chicken broth and lemon juice in a 2 quart
microwave safe measuring cup or casserole dish.
Cover with lid or vented plastic wrap. Microwave
on High power for 10 minutes. Stir in reserved
shallot mixture and risotto. Cover and continue

to microwave on High power for 17 minutes.

Stir in shrimp, peas, grated lemon zest, pepper,
and salt. Cover and microwave on 50% power

for 3 minutes or until shrimp is opaque.

20

1 pound boneless, skinless chicken breast, cubed
2 cup chopped onion

3 garlic cloves, minced

1 (15 ounce) can white beans, drained

1 (4 ounce) can chopped green chili pepper
1 cup chicken broth

1 > teaspoon chili powder

3% teaspoon cumin

2 teaspoon salt

2 teaspoon black pepper

Y2 cup chopped fresh cilantro

2 tablespoons fresh lime juice

Combine chicken, onion, and garlic in a 2.5 quart
microwave safe dish. Cover, and microwave on
High for 6 minutes, or until chicken is fully cooked
and onion is tender, stirring after 3 minutes.

Add white beans, chili pepper, chicken broth, chili
powder, cumin, salt and pepper, stirring well.
Cover and microwave on High for 10 minutes,
stirring after 5 minutes.

Stir in cilantro and lime juice before serving.
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NYSCEF DCC.

Using Auto Defrost

The auto defrost feature provides you with the best
defrosting method for frozen foods. The cooking guide
will show you which defrost sequence is recommended
for the food you are defrosting.

For added convenience, the Auto Defrost includes a
built-in beep mechanism that reminds you to check,
turn over, separate, or rearrange the food in order to
get the best defrost results. Three different defrosting
levels are provided:

1. MEAT
2. POULTRY
3. FISH

Available weight is 0.1-6.0 lbs
e Suppose you want to defrost 1.2 Ibs of fish.

Nease 5:17-cv-0139/-TJM-DEP  Document 1-1 Flled 12/30/17 Rgae 180 QivEBRF: 11/ 20/ 2017

AUTO DEFROST

Operating Tips

* For best results, remove fish, shell fish, meat and
poultry from its original closed paper or plastic
package (wrapper). Otherwise, the wrap will hold
steam and juice close to the foods, which can
cause the outer surface of the foods to cook.

« For best results, roll your ground meat into a ball
before freezing. During the DEFROST cycle, the
microwave will signal when it is time to turn the
meat over. Scrape off any excess frost from
the meat and continue defrosting.

» Place foods in a shallow container or on a
microwave roasting rack to catch drippings.

This table shows food type selections and the
weights you can set for each type. For best results,
loosen or remove covering on food.

Touch: Display Shows:
a uto PRESS AGASM YO DRTIONY PRESS START
1. MO
defrost HiEn
2 a uto IN‘“%DEEML%I;‘T";;I
defrost -
a uto PRLES AGAIN FOa8 D’“p i‘HE!llllMﬂ
3. defrost =ty
start _ 3
4 enter ENTER WEIDHT

JorNo 2

To enter weight

6 start
S -~ FISH
Time counting down
% NoTES

The oven will beep during the DEFROST cycle. At this time,
open the door and turn, separate, or rearrange the food.

Remove any portions that have thawed. Return frozen
portions to the oven and touch START to resume the
defrost cycle.

KEY WEIGHTS YOU
PRESS Category CAN SET
(tenths of a pound)
Defrost Meat 0.1t0 6.0
Defrost Poultry 0.1t0 6.0
Defrost Fish 0.1t0 6.0

Weight conversion table

You are probably used to measuring food in pounds
and ounces that are fractions of a pound (for
example, 4 ounces equals 1/4 pound). However,

in order to enter food weight in Auto Defrost, you
must specify pounds and tenths of a pound.

If the weight on the food package is in fractions of a

pound, you can use the following table to convert
the weight to decimals.

Equivalent Weight

OUNCES DECIMAL WEIGHT
1.6 .10
3.2 .20
4.0 .25 One-Quarter Pound
4.8 .30
6.4 .40
8.0 .50 One-Half Pound
9.6 .60
1.2 .70
12.0 .75 Three-Quarters Pound
12.8 .80
14.4 .90
16.0 1.0 One Pound
L NOTES

If between two decimal weights, choose the lower
weight for the best defrosting results.
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AUTO DEFROST

Auto Defrost Table

NOTE: Meat of irregular shape and large, fatty cuts of meat should have the narrow or fatty areas shielded with
foil at the beginning of the defrost sequence.

Meat Settings

FOOD SETTING AT BEEP SPECIAL INSTRUCTIONS

BEEF

Ground Beef, MEAT Remove thawed portions with fork. | Do not defrost less than 1/4 Ib.

Bulk Turn over. Return remainder to oven.| Freeze in ball shape.

Ground Beef, MEAT Separate and rearrange. Do not defrost less than 2 oz. patties.

Patties Depress center when freezing.

Round Steak MEAT | Turn over. Cover warm areas with Place in a microwave safe dish.
aluminum foil.

Tenderloin MEAT Turn over. Cover warm areas with Place in a microwave safe dish.

Steak aluminum foil.

Stew Beef MEAT Remove thawed portions with fork. Place in a microwave safe dish.
Separate remainder.

Pot Roast, MEAT Return remainder to oven. Place in a microwave safe dish.

Chuck Roast

Rib Roast MEAT Turn over. Cover warm areas with Place in a microwave safe dish.
aluminum foil.

Rolled Rump MEAT Turn over. Cover warm areas with Place in a microwave safe dish.

Roast aluminum foil.

LAMB

Cubes for MEAT Turn over. Cover warm areas with Place in a microwave safe dish.

Stew aluminum foil.

Chops MEAT Remove thawed portions with fork. Place in a microwave safe dish.

(1 inch thick) Return remainder to aven.

PORK

Chops

{1/2 inch thick) MEAT Separate and rearrange. Place in a microwave safe dish.

Hot Dogs MEAT Separate and rearrange. Place in a microwave safe dish.

Spareribs MEAT Turn over. Cover warm areas with Place in a microwave safe dish.

Country-style aluminum foil.

Ribs

Sausage, MEAT Separate and rearrange. Place in a microwave safe dish.

Links

Sausage, MEAT Remove thawed portions with fork. Place in a microwave safe dish.

Bulk Turn over. Return remainder to oven

Loin Roast, MEAT Turn over. Cover warm areas with Place in a microwave safe dish.

Boneless aluminum foil.
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AUTO COOKING

Auto Defrost Table (Continued)

Poultry Settings
FOOD SETTING AT BEEP SPECIAL INSTRUCTIONS
CHICKEN POULTRY | Turn over breast side dowBover warm | Place chicken breast-side up in a
Whole areas with aluminum foil. microwave safe dish. Finish defrosting
{(up to 6 Ibs) by immersing in cold water. Remove
giblets when chicken is partially
defrosted.
i Separate pieces and rearrange. Place in a microwave safe dish.
ut-up
Turn over. Cover warm areas with Finish defrosting by immersing in cold
aluminum foil. water.
CORNISH POULTRY | Turn over. Cover warm areas with Place in a microwave safe dish.
HENS aluminum foil. Finish defrosting by immersing in cold
Whole water.
TURKEY POULTRY | Turn over. Cover warm areas with Place in a microwave safe dish.
Breast aluminum foil. Finish defrosting by immersing in cold
(up to 6 Ibs) water.
Fish Settings
FOOD SETTING AT BEEP SPECIAL INSTRUCTIONS
FISH
Fillets FISH Turn over. Separate fillets when Place in a microwave safe dish.
partially thawed, if possible. Carefully separate fillets under cold
water.
Steaks FISH Separate and rearrange. Place in a microwave safe dish.
Run cold water over to finish
defrosting.
Whole FISH Turn over Place in a microwave safe dish.
Cover head and tail with foil; do not
let foil touch sides of microwave.
Finish defrosting by immersing in cold
water,
SHELLFISH
Crab meat FISH Break apart. Turn over. Place in a microwave safe dish.
Lobster tails | FISH Turn over and rearrange. Place in a microwave safe dish.
Shrimp FISH Separate and rearrange. Place in a microwave safe dish.
Scallops FISH Separate and rearrange. Place in a microwave safe dish.
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*When using Auto Defrost, the weight to be entered is the «The length of defrosting time varies according to how
net weight in pounds and tenths of pounds (the weight of solidly the food is frozen.

the food minus the container).

» Beforeg Startin, make sure to remove any and all metal
twist-ties that often come with frozen food bags, and
replace them with strings or elastic bands.

» Open containers, such as cartons, before placing in the
oven.

+ Always slit or pierce plastic pouches or packaging.

- If food is foil wrappe, remove foil and place food in a
suitable container.

« Slit the skin of skinned food, such as sausage.
+ Bend plastic pouches of food to ensure even defrosting.

« Always underestimate defrosting time. If defrosted food
is still icy in the center, return it to the microwave oven
for more defrosting.

24

» The shape of the package affects how quickly food will
defrost. Shallow packages will defrost more quickly than
a deep block.

* As food begins to defrost, separate the pieces.
Separated pieces defrost more easily.

+Use small pieces of aluminum fail to shiele parts of food
such as chicken wings, leg tips, fish tails, or areas that start

to get warm. Make sure the foil does not touch the sides,
top, or bottom of the oven. The foil can damage the oven
lining.

» For better results, let food stand after defrosting.

» Turn over food during defrosting or standing time.
Break apart and remove food as required.
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User Pref

The microwave oven has settings that allow you to
customize the operation for your convience. Below
is the table showing the various settings. Touch the
User Pref key multiple times to scroll to the desired
setting function.

Key press Option

User Pref x1 Clock

User Pref x2 Control Lock
Volume

PSERRIEES Off/Low/Med/High

User Pref x4 Weight Ib/kg
User Pref x5 Demo
User Pref x6 Language

(1). Setting Clock

The clock can be disabled whenthe microwave is
first plugged in and the STOP key is selected.
To re-enable the clock follow clock instructions.

e Suppose you want to set the clock for 10:59.

Touch: Display Shows:
L et POTENTER TiME
i ll_l:l e

AOIOI0]0) 5

start 5g

enter

+ 30 sec

% NOTE

1. If you begin to enter in an incorrect time (e.g. 2:89)
the 8 is an invalid digit and cannot be entered.
Enter the correct time.

2. If you touch STOP while setting the clock, the
display will show the last time of day set or a
blank display if no time of day has been set.

CONVENIENT FEATURES

(2).Setting Control Lock On/Off
To turn ON Control Lock .

Touch: Display Shows:
1. user CODENTER THME
pref
2. B?gf‘; CONTRO LT i K
Ti fd
3. S;?er;t if hmilen::? gay \%s set
+ 30 sec LOCK

To turn OFF the Control Lock, touch User Pref

then touch start

enter
+ 30 sec

25
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CONVENIENT FEATURES

(4).Turning Sound On/Off/Low/Med/High (5).Setting Weight Ib/Kg
Audible signals are available to guide you when

setting and using your oven.
* A programming tone will sound each time you

* Suppose you want to toggle weight between
pounds & kilograms.

touch apad. _ _ Touch: Display Shows:
eThree tones signal the end of a Kitchen Timer
count down. fmw_o orowy
eThree tones signal the end of a cooking cycle. 1. l;?g]'c' 20 }: TER T M
e Suppose you want to turn audible signal off.
5. user CONTHO K
Touch: Display Shows: pref e
1. USE{I:' 20N ” lllll:‘l_'l_‘l = Vs e
re - PRESS AGAIN FOR OPHONSI PRESS START
P 3. tser VOLLME LW
2_ user 'einl Y pl—“sﬁsmmmpmwpisls—smm ' ref M!:M :nu-mﬂvnusmn
pref LUNTRLL Likr p vOLUME VED
IHEESS AZAW FOR DPTIONS! PHESS SIANT , lingrmmm ”;HJ;F:HF; ;
"‘Dl' l'_l'l'”l'l,: B,n“ L e
Ry =y
3. user PoLA_ LU= gy user mtunmn;_mm-m:wrm.lss‘;w
ref PRECES AQAS FOR DPTIONL! FRESS STANT 4- f K ‘_' ) '_l:‘
P RN =L =~ pre
UL iz
Ny =Y
b WS e start ¢ E
5. enter w
sta rt ,—'F, + 30 sec
4. enter e
+ 30 sec
NOTE
t % NoTE
When START is pressed and the previous setting ) )
was ON then it will be set to OFF. If you want to If the display shows kg, pressing the START
turn the audible signal back ON you will have to button will reset the oven controls to Ibs. To return
again press User Pref three times and then START. to kg, yczjumwﬂl gTave to again press User Pref Four
times and then START.

When the cooking cycle is completed END will be
displayed and the audible signal will sound if the
sound is turned on.
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(6).Setting Demo Mode On/Of
¢ Suppose you want to enter Demo mode.

Touch: Display Shows:
1 ) u S e r PRESS AGAIN FOR OPTIONS/ _
pref IE'] “'—l' ”—'h“l Il ll_l':l' [ ‘l“",l:
u Se r l_ ’ P-RESEGAIN FOHOPTIUNSIPHESSSTART
2. pref (A '~u"~ u | l_ll K
Y =y
VOLLME CIN
PREZS AQAIN FOR QPTIONDS PRIESS i’l’-llll
[} lllull: ]
3. user b Lz a_n_unn
pref ' 'PE;SM;NN';\U:}QPHUNW;::'SESI%
[ I T T O T ]
PRESS ACAIN FOR DFTIONS MRESS START
L}
VOLLME HIDH
" i FCR OPTIONS/ PRESS STANT
4- user masawlin p ' '
pref Ko Lo
. uset TR
pre
Mng
start LI
6. enter
+ 30 sec
% NOTE

When START is pressed and the previous setting was
OFF then it will be set to ON. If you want to turn the
demo mode back OFF you will have to again press
User Pref five times and then START.

CONVENIENT FEATURES

SETTING LANGUAGE ENGLISH/FRANCAIS
e Suppose you want to set the language.

Touch: Display Shows:
1. user » PRESH AGAIN FON OFTICWA _ _
pref I‘l:'ll lnl N:[':u’ h l‘l'“]’
2, usel CONTROD Lok
pre - H LHL
Y=y
u Lz L
e "i"".if'"uf“".’"‘“ﬁ?"?
3. user LI LT L
ref FRELD AGNN FOR OFTIONS PRESS BT
P VOLUME D
VOLUME HiLH
4. user PRESS ADAIN FOR OPTHINAS PSS BTANT
pref KL Lb
use r PRESS MIAIN FOM OFTIONSS FRESS GTANT
5. Dt IEHD OFF
6. g?g; LANDLR! F f:nu_n_'_nH
start
enter Fqulh‘”: [l
+ 30 sec
% NoTE

When START is pressed and the previous setting was
English it will be set to French. If you want switch back
to English you will have to again press User Pref six
times and then press START.
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CONVENIENT FEATURES

2, Setting Kitchen Timer

Your microwave oven can be used as a kitchen
timer. You can set up to 99 minutes, 99 seconds
The kitchen timer can be used while the microwave
oven is running.

¢ Suppose you want to set for three minutes.

Touch: Display Shows:
L. timer ENTER TIME
2 @OO® 7 30

start " 300

enter

a0jsec Timer starts

counting down
% NoTE

Timer count down does not stop even if the
door is open. To cancel the timer, press the * STOP”
key once.

3.Using Vent Fan

The pad controls the 2-speed vent fan. If the vent fan
is OFF the first touch of the Vent pad will turn the fan
on HIGH, second touch LOW and third touch OFF.

e Suppose you want to set the vent fan speed to
LOW from the OFF position.

Touch: Display Shows:

1.
A HIGH
2 A5 L

Turn off fan when desired

% NOTE

If the temperature from the range or

cooktop below the oven gets too hot, the vent
fan will automatically turn on to protect the oven.
It may stay on up to an hour to cool the oven.

When this occurs, the Vent pad will not turn the
fan off.

28

4.Using Cooktop Light

The pad controls the cooktop light. If the light is OFF
the first touch of the light pad will turn the light ON
(high), second touch Nite (low) and third touch OFF.

e Suppose you want to set the light for HIGH from
the OFF position.

Touch: Display Shows:
1. \
Q o

5. Setting Turntable On/Off

Press Turntable On-Off to turn the turntable on or
off.

For best cooking results, leave the turntable on. It
can be turned off for large dishes.

Touch: Display Shows:

1. turntable Y
on-off

»>. turntable o
on-off OFF

% NOTE

Sometimes the turntable can become
hot to the touch during and after cooking. Do not
run the oven empty without food in it.



[FTCED._ONONDAGA_COUNTY CLERK 117207 2017 11: 46 AV | NDEX NO. 006569/ 2017
NYSCEF poc. Noasg 5:17-cv-01397-TJM-DEP Document 1-1 Filed 12/30717 Rege 146 ¢S8R 11/ 20/ 2017

CLEANING AND CARE

Disconnect the power cord before cleaning or
leave the door open to deactivate the oven during cleaning.

EXTERIOR overheat and cause smoke or possibly catch fire. DO NOT

The outside surface is precoated steel and plastic. Clean EELIOVE [TIE WM ECUIDESRIEE
the outside with mild soap and water; rinse and dry with
a soft cloth. Do not use any type of household or abrasive ODOR REMOVAL

cleaner. Occasionally, a cooking odor may remain in the microwave
oven. To remove, combine 1 cup water, grated peel and
DOOR juice of 1 lemon and several whole cloves in a 2-cup glass

Wipe the window on both sides with a soft cloth to remove measuring cup. Boil for several minutes using 100% power.
any spills or spatters. Metal parts will be easier to maintain Allow to set in microwave oven until cool. Wipe interior with
if wiped frequently with a soft cloth. Avoid the use of spray @ soft cloth.

and other harsh cleaners as they may stain, streak or dull

the door surface. TURNTABLE/TURNTABLE SUPPORT

The turntable and turntable support can be removed for
EASY CARE™ STAINLESS STEEL easy cleaning. Wash them in mild, sudsy water; for stubborn
(SOME MODELS) stains use a mild cleanser and non-abrasive scouring

Your microwave oven finish may be made with Easy Care™ SPonge. They are also dishwasher-proof. Use upper
Stainless Steel (some models). Clean the stainless with warm  wirerack of dishwasher. The turntable motor shaft is not
soapy water using a clean sponge or cloth. Rinse with clean sealed, so excess water or spills should be wiped up
water and dry with a soft clean cloth. DO NOT use ANY immediately.

store bought cleaners like Stainless Steel cleaners or any

other types of cleaners containing any abrasive, chlorides,

chlorines or ammonia. It is recommended to use mild dish

soap and water or a 50/50 solution of water and vinegar.

TOUCH CONTROL PANEL

Care should be taken in cleaning the touch control panel.
If the control panel becomes soiled, open the microwave
oven door before cleaning. Wipe the panel with a cloth
dampened slightly with water only. Dry with a soft cloth.
Do not scrub or use any sort of chemical cleaners. Close
door and touch STOP/CLEAR

INTERIOR

Cleaning is easy because little heat is generated to the
interior surfaces . To clean the interior surfaces, wipe with
a soft cloth and warm water. DO NOT USE ABRASIVE

OR HARSH CLEANERS OR SCOURING PADS. For heavier
soil, use baking soda or a mild soap; rinse thoroughly with
hot water. The round wire rack and shelf can be cleaned

with hot soapy water, rinsed and dried.

WAVEGUIDE COVER

The waveguide cover is located on the side in the

microwave oven cavity. It is made from mica so requires
special care. Keep the waveguide cover clean to assure
good microwave oven performance. Carefully wipe with
a damp cloth any food spatters from the surface of the
cover immediately after they occur. Built-up splashes may

29
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CLEANING AND CARE

Disconnect the power cord before cleaning or
leave the door open to deactivate the oven during cleaning.

Cleaning the exhaust filters Surface light replacement
The oven ventilation exhaust filters should be removed and
cleaned often; generally at least once every month. A CAUTION
To avoid risk of personal injury or property damage, wear
A CAUTION gloves when replacing the light bulbs.

To avoid risk of personal injury or property damage, do
not operate oven hood without filters properly in place. 1. Unplug the microwave oven or turn off power at the main

circuit breaker.

Surf light
! acie N 3 I3 2. Remove the bulb cover mounting screws at both light

positions under the microwave.

7/

' Y3
\\ ,/ Rear

Ventilation
filters 3. Replace bulb with 30 watt appliance bulb.

=\
5

———————

P.

4. Re-install bulb cover and mounting screw.

5. Plug the microwave back into the power supply or turn
the power back on at the main circuit breaker.

1. To remove the exhaust ventilation filters, slide the filter to
the rear. Then pull filter downward and push to the other
side. The filter will drop out. Repeat for the 2nd filter.

2. Soak the ventilation filters in hot water using a mild

detergent. Rinse well and shake to dry or wash in
a dishwasher. Do not use ammonia. The aluminum

on the filter will corrode and darken.

3. To reinstall the exhaust ventilation filter, slide it into the
side slot, then push up and toward oven to lock.
Reinstall the 2nd filter using the same procedure.
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CLEANING AND CARE

Disconnect the power cord before cleaning or
leave the door open to deactivate the oven during cleaning.

Charcoal filter replacement Oven light replacement

Charcoal Filter installed in your microwave oven, is used Remove the vent grill per instructions 1-4 above and
for norvented, recirculated installation. The flter should charcoal filter, if used.

be changed every 6 to 12 months depending on use. 1. Open light cover located behind filter mounting by
1. Disconnect power to the microwave oven at the circuit carefully pulling up on the front edge.

breaker panel or by unplugging.
2. Remove the vent grill mounting screws.
3. Pull the vent grill away from the unit.

2. Remove old light bulb and replace only with
equivalent 30 watt bulb available from parts
distributor. Bulbs are also available at most
hardware stores or lighting centers.

4 Remove the charcoal filter by pushing it inwards,
then turn and pull it away from the unit.

Note: DO NOT USE BULB LARGER THAN
30 WATTS.

3. Replace the microwave oven light cover by
carefully pushing into place. Replace the
charcoal filter. Push the vent grill back into
place {engaging both the bottom and top tabs)
and replace the vent grill mouting screws.
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SERVICE CALL CHECK

Please check the following before calling for service:

Place one cup of water in a glass measuring cup in the microwave oven and close the door securely.

Operate the microwave oven for one minute at HIGH 100%.

A Does the microwave oven light come on? YES____ NO____
B Does the cooling fan work? (Put your hand on the louver above the Control Panel.) YES_____ NO____
C Does the turntable rotate? (It is normal for the turntable to turn in either direction.) YES_ _ NO____
D Is the water in the microwave oven warm? YES NO

If "NO” is the answer to any of the above questions,
please check electrical outlet, fuse and/or circuit
breaker. If they are functioning properly, CONTACT
YOUR NEAREST ELECTROLUX AUTHORIZED SER-
VICER.

A microwave oven should never be serviced by a
“do-it-yourself” repair person.

% NOTEs

If time appearing in the display is counting down
very rapidly, check Demonstration Mode on page 27
and cancel.

SPECIFICATIONS

AC Line Voltage:

Single phase 120V, 60Hz, AC only

AC Power Required:

1600W 14.2 amps. (for FGMV173QF, FGMV173QB/W/Q/M)

Output Power*:

1000 W

Frequency:

2450 MHz (Class B/Group2)**

Outside Dimensions:

297/8"(W) x 16 13/32"(H) x 15 1/32"(D)

Cavity Dimensions:

2015/16"(W) x 97/16"(H) x 14 13/32"(D)

Microwave oven Capacity***:

1.7 Cu.Ft.

Cooking Uniformity:

Turntable

Weight: Approx. (net) 61.7 Ib, (gross) 28.0 Ib
Work/Night Light: 2 bulbs 30w each (incandescent light bulbs)
Oven Light: 1 bulb 30w (incandescent light bulbs)

*  The International Electrotechnical Commission’s standardized method for measuring output wattage. This test method

is widely recognized.

**  This is the classification of ISM (Industrial, Scientific and Medical) equipment described in the International Standard CISPR11.
*** Internal capacity is calculated by measuring maximum width, depth and height. Actual capacity for holding food is less.

In compliance with standards set by:

FCC - Federal Communications Commission Authorized.
DHHS - Complies with Department of Health and Human Services (DHHS) rule, CFR, Title 21, Chapter I, Subchapter J.
NHW - Department of National Health and Welfare of Canada.

@ - This symbol on the nameplate means the product is listed by Underwriters Laboratories, Inc.

c®us - This symbol on the nameplate means the product is listed by Underwriters Laboratories, Inc. for use in

USA or Canada.
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MAJOR APPLIANCE WARRANTY INFORMATION

Your appliance is covered by a one year limited warranty. For one year from your original date of
purchase, Electrolux will pay all costs for repairing or replacing any parts of this appliance that prove
to be defective in materials or workmanship when such appliance is installed, used and maintained in
accordance with the provided instructions.

Exclusions This warranty does not cover the following:
1. Products with original serial numbers that have been removed, altered or cannot be readily determined.

2. Product that has been transferred from its original owner to another party or removed outside the USA or
Canada.

3. Rust on the interior or exterior of the unit.

4. Products purchased “as-is” are not covered by this warranty.

5. Food loss due to any refrigerator or freezer failures.

6. Products used in a commercial setting.

7. Service calls which do not involve malfunction or defects in materials or workmanship, or for appliances not
in ordinary household use or used other than in accordance with the provided instructions.

8. Service calls to correct the installation of your appliance or to instruct you how to use your appliance.

9. Expenses for making the appliance accessible for servicing, such as removal of trim, cupboards,

shelves, etc., which are not a part of the appliance when it is shipped from the factory.

10. Service calls to repair or replace appliance light bulbs, air filters, water filters, other consumables, or
knobs, handles, or other cosmetic parts.

11. Surcharges including, but not limited to, any after hour, weekend, or holiday service calls, tolls, ferry trip
charges, or mileage expense for service calls to remote areas, including the state of Alaska.

12. Damages to the finish of appliance or home incurred during installation, including but not limited to
floors, cabinets, walls, etc.

13. Damages caused by: services performed by unauthorized service companies; use of parts other than
genuine Electrolux parts or parts obtained from persons other than authorized service companies; or
external causes such as abuse, misuse, inadequate power supply, accidents, fires, or acts of God.

DISCLAIMER OF IMPLIED WARRANTIES;LIMITATION OF REMEDIES

CUSTOMER’S SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY UNDER THIS LIMITED WARRANTY SHALL BE PRODUCT
REPAIR OR REPLACEMENT AS PROVIDED HEREIN. CLAIMS BASED ON IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE
LIMITED TO ONE YEAR OR THE SHORTEST PERIOD ALLOWED BY LAW, BUT NOT LESS THAN ONE
YEAR. ELECTROLUX SHALL NOT BE LIABLE FOR CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES SUCH
AS PROPERTY DAMAGE AND INCIDENTAL EXPENSES RESULTING FROM ANY BREACH OF THIS
WRITTEN LIMITED WARRANTY OR ANY IMPLIED WARRANTY. SOME STATES AND PROVINCES DO
NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR
LIMITATIONS ON THE DURATION OF IMPLIED WARRANTIES, SO THESE LIMITATIONS OR EXCLUSIONS
MAY NOT APPLY TO YOU. THIS WRITTEN WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS. YOU MAY
ALSO HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM STATE TO STATE.

If You Need Keep your receipt, delivery slip, or some other appropriate payment record to establish the warranty period
Service should service be required. If service is performed, it is in your best interest to obtain and keep all receipts.
Service under this warranty must be obtained by contacting Electrolux at the addresses or phone
numbers below.

This warranty only applies in the USA and Canada. In the USA, your appliance is warranted by Electrolux Major Appliances

North America, a division of Electrolux Home Products, Inc. In Canada, your appliance is warranted by Electrolux Canada Corp.
Electrolux authorizes no person to change or add to any obligations under this warranty. Obligations for service and parts under
this warranty must be performed by Electrolux or an authorized service company. Product features or specifications as described
or illustrated are subject to change without notice.

USA Canada
1.800.944.9044 — 12:800:1263.8352
Electrolux Home Products, Inc., ectrolux Lanada Lorp.
10200 David Taylor Drive’ E] EleCtr()lux o 5855 Terry Fox Way
Charlotte, NC 28262 Mississauga, Ontario, Canada
L5V 3E4

PN: 261800316001 . . .
Printed in China
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EXHIBIT D
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GALLERY.

Microwaves
FGMV175Q F/W/B 30" Over-The-Range

Product Dimensions

Height 16-13/32"
Width 29-7/8"
Depth 15-1/32"

More Easy-To-Use Features

One-Touch Options

Our microwaves feature easy-to-use
one-touch buttons so you can ¢ook baked
potatoes, popcorn or even add 30 seconds
with the touch of a button.

Smudge-Proof™ Stainless Steel’
Resists fingerprints and smudges so it’s
easy to clean.

Available in:
Stainless White Black
() ) (B)

!Sefect madels only.

Signature Features

Sensor Cooking Effortless™ Reheat
Microwave automatically adjusts Reheat almost anything with the
power levels and cooking times to touch of a button.

cook a variety of items, effortlessly.

Over 30 Options SpaceWise' Rack

Versatile settings include: Chicken Our SpaceWise® Rack creates more

nuggets and snacks room so you can cook muitiple dishes
at once.

frigidaire.com
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GALLERY

Features

Contro!/Tlmlng System ] Express Select

Exterlor Door Finish

| Smudge -Proof™ Stainless
| Steel (F). Color-Coord.(W/B)

Handle Design -

| Stainless Steel (F),
| Color-Coord.(W/B)

Microwave Capacity (Cu.Ft.)

117

Convection

Watts (IEC-705 Test Procedure)

Interior Light
Interior Color

Turntable Diameter

Turntable On/Off

Control Lock

Clock
Touch Pad Buttons

Power Levels High (1-9)
L Accessory Me_tai R_a(fk_ __h___lj(e_s_(l_) . |
| Microwave Control Options |
i Popcorn Button J Yes N |
| Chicken Nugget Button Yes |
| Baked Potato Button Yes | |
Sensor Reheat Button Y(;_ L o Sh |
Snack Button | Yes = y '
Beverage | |
! Melt & Soften Options 14 |
Auto Reheat Options 14 AEm M LN
| Snack Menu Options = __;FS-_ __ % : __ 5
| Auto Cook Options |10 !
l Auto Defrost Options ] 3
Multi-Stage Cooking Option Yes
Keep Warm
Add-30-Seconds Yes
| Sensor Cooking Options 5 =
| Vegetable Cook Sensor Yes ™ T
| Delay Start -
|User Preferences hYes = DR
Ventilation System !
A —r- |
| Ducted/DuctIess N |
|M§tlon_0ptlon | B L|CE L S
Exhaust Fan (CFM) 2-Speed |
| 180/300 |
Cooktop Light |2 i
Auto-Start Heat Sensor Yes ~ om ’
| Dishwasher-Safe Vent Filter i = )
| (Ductless Installation) | |
Power Ratings |
! Frequency (MHz) “:’):15_0' gk T =
| Watts @120 Volts ~ oo e
| Amps @ 120 Volts |14.2 |

Optional Accessories

| 36" Stainless Steel Filler Panel Kit | PN# MWFILKTSS

| 36" Black Filler Pane1 Klt

|

|

| PN# MWFILKTBK jl
|

| NDEX NO. 006569/ 2017
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Microwaves

FGMV175Q F/W /B 30" Over-The-Range

NOTE: For planning purposes only. Always consulr local and national electric codes.

d i on the web at frigidaire.com.

Refer to Product lation Guide for

| Product Dimensions

f I -

| Cutout Dimenslons

| 36" White Filler Panel Kit | PN # MWFILKTWH !_’_*'_He_ﬂt_ filbals/c2 ]| F"e.ight CICrEmUGCRIOI0D ofunit 7_io6
Speclficatlons | B-Width | | Width (Min.) ‘ 30"
: | C-Depth [15-1/32" | | Depth (Min) |12

Oven Interior (HxWxD) 9-7/16" x 20-5/16" x 14-13/32" ! . ! Depth (Max) M3 |

Power Supply Connechon Locatlon Right Top Rear

| Voltage Rating

120V /60Hz/15A

I Connected Load

: Minimum Clrcmt Reqwred (Amps) J 15
[ Shlpplng Weight (Approx.) | 63 Lbs.

!
| (KW Rating) @ 120 Volts! i |
|
I

'For use on adequately wired 120V, ded/cated circuit having 2-wire
service with a separate ground wire. Appliance must be grounded for

safe operation Accessories information available

on the web at frigidaire.com

FRIGIDAIRE

USA - 10200 David Taylor Drive « Chatrlotte, NC 28262 « 1-8Q0-FRIGIDAIRE - frigidaire.com
CANADA - 5855 Terry Fox Way - Mississauga, ON L5V 3E4 - 1-800-265-8352 - frigidaire.ca
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Locate 120V/60Hz grounded outlet inside upper cabinet

Microwave MUST
be mounted to
BOTH a top cabinet
AND a wall*

Rear wall 30"
min.

66" min.
from floor t0 Le——

30" min.

top of
microwave

*Can NOT be installed
inisland or peninsula
cabinet arrangements

Microwave Specifications

* Product Shipping Weight (approx.) - 63 Lbs,

* Voltage Rating - 120V /60 Hz /15 Amps

« Connected Load (kW Rating) @ 120 Volts = 1.6 kW
(For use on adequately wired 120V, dedicated circuit having 2-wire
service with a separate ground wire. Appliance must be grounded
for safe operation.)

* Amps @ 120 Volts = 15 Amps

+ Always consult Jocal and national electric codes

= Grounded outlet should be located in cabinet above, with hole in base
to route power cord. Carefully follow top template instructions for
power cord clearance when installing beneath smooth, flat cabinets,

* Microwave's exhaust ventilation system is preset to recirculate air
inside with no ducting system required. Exhausting air outside is
optional, using either vertical or horizontal ducting system. (Refer to
Ducted Option Specifications for outside ventilation.)

» For safe and proper installation, microwave MUST be mounted to
BOTH a top cabinet AND a wall, and connected to at least one wall
stud. Can NOT be installed in island or peninsula cabinet arrangements,

= Cabinet bottom MUST be level to insure proper installation,

» Cabinet MUST be capable of supporting a total load of 135 lbs,

« If the cabinet depth (including the cabinet dooers) is more than 13"
then the unit must be spaced out from the wall using adequate
materials supporting 150 Ibs, to allow proper top vent air exhaust,

= Filler blocks recommended for installation when cabinet front hangs
below recessed bottom sheif.

* Minimum distance of 30" required from cooking surface to bottom
edge of top cabinet.

* Minimum distance of 66" required from floor to top of microwave

* Opening between cabinets MUST be 30" wide and free of cbstructions,
For openings up to 36" wide, order optional 36" Filler Panel Kit to fill
in gap between unit and cabinets.

« Allow 26" minimum clearance for 90° door swing.

FRIGIDAIRE

USA - 10200 David Taylor Drive = Charlotte, NC 28262 - 1-800-FRIGIDAIRE - frigidaire.com
CANADA - 5855 Terry Fox Way - Mississauga, ON L5V 3E4 - 1-800-265-8352 - frigidaire.ca
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Microwaves

FGMV175Q F/W/B 30" Over-The-Range

Bottom edge of
cabinet MUST be
30" min. from
cooking surface

Cabinet MUST be
capable of
supporting a total
load of 135 Ibs.

Power cord

r plat W { d
Blower plate allows for vertical location

or horizontal ducting

161%"

Trear —

! extrusion

T 297 lower
151/3" - extrusion

~ s

Allow at least 26" clearance
for door depth when open

Ducted Option Specifications
» For outside ventilation

« Exhaust duct adapter will be needed for outside ventilation, to mate
with standard 3-1/4"x10" rectangular duct. If round duct required,
rectangular-to-round transition adapter will be needed with no less
than 6" diameter.

» For most efficient airflow exhaust, use a straight run or as few elbows
as possible with a maximum duct length of 3-1/4"x10" rectangular or
6" diameter round duct, not to exceed 120 equivalent feet,

» For horizontal installation, be sure to allow enough space between
wall studs to accommodate exhaust

« Refer to installation instructions on web for detailed duct
preparation and converting exhaust vent blower system for exterior
exhaust ventilation

Note: For planning purposes only. Refer to Product Installation Guide
on the web at frigidaire.com for detailed instructions.

Optional Accessories

» 36" Stainless Steel Filler Panel Kit - (PN# MWFILKTSS).

» 36" Stainless Steel Filler Panel Kit - (PN# MWFILKTBK).

» 36" Stainless Steel Filler Panel Kit - (PN# MWFILKTWH).

Accessories information available
on the web at frigidaire.com

W

Specifications
subject to change.

€' 2015 Electrolux Home Products, Inc.
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SUPREME COURT OF THE STATE OF NEW YORK

COUNTY OF ONONDAGA

X

DEAN MAURO, : Index No.

Individually, and on behalf of :
all others similarly situated, : SUMMONS

Plaintiff,
V.

ELECTROLUX HOME PRODUCTS, INC.,
LOWE’S HOME CENTERS, LLC,

Defendants.

To the above-named Defendants:

YOU ARE HEREBY SUMMONED to answer the complaint in this action and
to serve a copy of your answer, or, if the complaint is not served with this summons,
serve a notice of appearance, on the Plaintiff’s Attorney(s) within 20 days after the
service of this summons, exclusive of the day of service (or within 30 days after the
service is complete if this summons is not personally delivered to you within the State of
New York); and in case of your failure to appear or answer, judgment will be taken
against you by default for the relief demanded in the complaint.

Plaintiff designates Onondaga County as the place of trial. The basis of venue is
Defendants transact business within New York or contract both within and without New York to
supply goods or services within the state.

DATE: November 20, 2017 BY: /s/ Jason Zweiq
Jason Zweig
HAGENS BERMAN SOBOL SHAPIRO LLP
555 Fifth Avenue, Suite 1700
New York, NY 10017
Telephone: (212) 752-5455
Facsimile: (917) 210-3980
Email: jasonz@hbsslaw.com

Simon B. Paris
Patrick Howard
Charles J. Kocher

1 of 27
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TO: EFElectrolux
10200 David Taylor Dr.
Charlotte, NC 28262

Lowe’s
1605 Curtis Bridge Road
Wilkesboro, NC 28697

SALTZ, MONGELUZZI, BARRETT
& BENDESKY, P.C.

1650 Market Street, 52nd Floor
Philadelphia, PA 19103

Telephone: (215) 496-8282

Fax: (215) 496-0999

E-mail: sparis@smbb.com

E-mail: phoward@smbb.com

E-mail: ckocher@smbb.com

Daniel E. Gustafson

Jason S. Kilene

GUSTAFSON GLUEK PLLC
Canadian Pacific Plaza

120 South Sixth Street, Suite 2600
Minneapolis, MN 55402

Telephone: (612) 333-8844

Fax: (612) 339-6622

E-mail: dgustafson@gustafsongluek.com
E-mail: jkilene@gustafsongluek.com

Anthony D. Shapiro

Jeniphr Breckenridge

HAGENS BERMAN SOBOL SHAPIRO LLP
1918 Eighth Avenue, Suite 3300

Seattle, WA 98101

Telephone: (206) 623-7292

Facsimile: (206) 623-0594

Email: tony@hbsslaw.com
jeniphr@hbsslaw.com

Attorneys for Plaintiff and Proposed Class
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UNITED STATES DISTRICT COURT
FOR THE EASTERN DISTRICT OF CALIFORNIA

ERIKA MENDOZA, JAMES HUNT, 1:17-cv-00839-LJO-SKO
individually and on behalf of all others
similarly situated, TO BE FILED UNDER SEAL
Plaintiffs, MEMORANDUM DECISION AND
ORDER DENYING PLAINTIFF’S
V. MOTION TO REMAND

ELECTROLUX HOME PRODUCTS, INC., (Dkt. Nos. 13, 36, 33, 44)

Defendant.

I. INTRODUCTION

Before the Court is Plaintiffs’ Motion to Remand, filed on July 24, 2017. (Dkt. No. 13).
Defendant Electrolux Home Products, Inc. (“Electrolux™) filed its Opposition on August 7, 2017
(Dkt. No. 36) and Plaintiff filed a Reply on August 15, 2017. (Dkt. No. 33). After the Court’s
preliminary review of the these submissions, it requested further development of the factual
record in order to aid in its determination and authorized the Defendant to file a sur-reply
addressing limited issued raised by Plaintiffs’ Reply. (Dkt. No. 39). The Court further authorized
Plaintiffs to file a response by September 8, 2017. (Id.). On August 25, 2017, Defendant filed a
sur-reply. (Dkt. No. 44). Plaintiffs did not submit a response. The Court finds it appropriate to
rule on the motion without oral argument. See Local Rule 230(g). Having considered the record
in this case, the parties’ briefing, and the relevant law, the Court denies Plaintiffs’ Motion to
Remand.

Il. BACKGROUND

The basis of this putative class action is Plaintiffs’ assertion that Defendant’s stainless
steel microwave handles are defective. On May 19, 2017, Plaintiffs Mendoza and Hunt filed a
complaint in the Superior Court of the State of California for the County of Stanislaus alleging

three causes of action on behalf of themselves and similarly situated individuals: (1) violation of
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California’s Consumers Legal Remedies Act (Cal. Civ. Code § 1750 et seq.); (2) violation of
California’s Unfair Competition Law (Cal. Bus. & Prof. Code § 17200 et seq.); and (3) violation
of California’s Song-Beverly Consumer Warranty Act (Cal. Civ. Code § 1791 et seq.). (See Dkt.
No. 1-1, Complaint (“Compl.”), 1 62-98).

On June 22, 2017, Defendant removed the case to this Court, based on its assertion that
the requisite amount in controversy to create diversity jurisdiction pursuant to the Class Action
Fairness Act (“CAFA”)(28 U.S.C 81332(d)) exceeds $5 million exclusive of costs and interest.
(Dkt. No. 1). By the motion filed on July 24, 2017 (Dkt. No. 13), Plaintiffs moved to remand the
case, arguing that Defendant is unable to demonstrate that the amount in controversy exceeds the
jurisdictional threshold required under §1332(d)." Plaintiffs did not specify a damages amount in
the Complaint.

I1l. LEGAL STANDARD

“[A]ny civil action brought in a State court of which the district courts of the United
States have original jurisdiction, may be removed by the defendant or the defendants, to the
district court of the United States for the district and division embracing the place where such
action is pending.” 28 U.S.C. § 1441(a). “To remove a case from state court to federal court, a
defendant must file in the federal forum a notice of removal ‘containing a short and plain
statement of the grounds for removal.””” Dart Cherokee Basin Operating Co., LLC v. Owens, —
U.S.—— 135 S. Ct. 547, 551 (2014) (quoting 28 U.S.C. § 1446(a)). However, “[i]f at any time
before final judgment it appears that the district court lacks subject matter jurisdiction, the case
shall be remanded.” 28 U.S.C. § 1447(c).

CAFA vests federal courts with “jurisdiction over certain class actions, defined in §
1332(d)(1), if the class has more than 100 members, the parties are minimally diverse, and the
amount in controversy exceeds $5 million.” Dart, 135 S. Ct. at 552 (citing 28 U.S.C §
1332(d)(2), (5)(B)). “[U]nder CAFA[,] the burden of establishing removal jurisdiction remains,

as before, on the proponent of federal jurisdiction.” Abrego Abrego v. The Dow Chem. Co., 443

! Plaintiffs also summarily stated that Electrolux’s Notice of Removal is procedurally defective for failure to file the
Notice in State Court pursuant to 28 U.S.C. §1446(d). (Dkt. No. 13 at 10). However, Defendant provided the
stamped copy of the Notice of Removal that was filed with the State Court. (Dkt. No. 31, Ex. A).
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F.3d 676, 685 (9th Cir.2006) (per curiam).

“If the plaintiff's complaint, filed in state court, demands monetary relief of a stated sum,
that sum, if asserted in good faith, is ‘deemed to be the amount in controversy.’” Dart, 135 S. Ct.
at 551 (quoting 28 U.S.C. § 1446(c)(2)). “When plaintiff's complaint does not state the amount in
controversy, the defendant's notice of removal may do so.” Id. (citing 28 U.S.C. §
1446(c)(2)(A)); see also Abrego, 443 F.3d at 683.

Under CAFA, there is no presumption against removal. Dart, 135 S. Ct. at 554. “Where
facts are in dispute, the statute requires district courts to make factual findings before granting a
motion to remand a matter to state court.” Mondragon v. Capital One Auto Fin., 736 F.3d 880,
883 (9th Cir.2013). On a plaintiff’s motion to remand, it is a defendant’s burden to establish
jurisdiction by a preponderance of the evidence. Dart, 135 S. Ct. at 553-54; see also Rodriguez
v. AT & T Mobility Serv’s. LLC, 728 F.3d 975, 981 (9th Cir.2013).

In proving the amount in controversy, “[t]he parties may submit evidence outside the
complaint, including affidavits or declarations, or other summary-judgment-type evidence
relevant to the amount in controversy at the time of removal.” Ibarra v. Manheim Investments,
Inc., 775 F.3d 1193, 1197 (9th Cir. 2015) (citation and internal quotation marks omitted). The
parties submit summary-judgment style evidence and using the preponderance of evidence
standard “the court decides...whether the amount-in-controversy requirement has been satisfied.”
Dart, 135 S. Ct. at 554; see also Ibarra, 775 F.3d at 1197. Thus, “‘removal ... is proper on the
basis of [an] amount in controversy asserted’ by the defendant ‘if the district court finds, by the
preponderance of the evidence, that the amount in controversy exceeds’ the jurisdictional
threshold.” Dart, 135 S. Ct. at 553-54 (quoting 28 U.S.C. § 1446(c)(2)(B)). When a party relies
on a chain of reasoning that includes assumptions to establish the amount in controversy, those
assumptions must be reasonable. Ibarra, 775 F.3d at 1199 (assumptions “cannot be pulled from
thin air but need some reasonable ground underlying them”). A defendant cannot establish
removal jurisdiction by mere speculation, or prove the requirement on the basis of unreasonable
assumptions. Id. at 1197.

V. DISCUSSION
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As discussed above, “CAFA gives federal courts jurisdiction over certain class actions ...
if the class has more than 100 members, the parties are minimally diverse, and the amount in
controversy exceeds $5 million.” Dart, 135 S. Ct. at 552. The parties do not dispute that the first
two requirements of CAFA are satisfied. (See Dkt. No. 13 at 5; Dkt. No. 33 at 1; Dkt. No. 44 at
1). Thus, the single question put to the Court in Plaintiffs’ Motion to Remand is whether
Defendant has carried its burden to show the amount-in-controversy exceeds $5 million. (1d.).

Citing certain statements Electrolux made in a case in the Middle District of
Pennsylvania, Plaintiffs’ Motion to Remand argues that Defendant is unable to establish the
amount in controversy exceeds $5 million. (Dkt. No. 13 at 5-8). In those prior statements
Electrolux conceded it does not sell directly to consumers and thus was unable to tell the court in
that case how many of a particular microwave ended up in Pennsylvania or any other
jurisdiction. (Dkt. No. 13 at 3-4). Plaintiffs also take issue with the Notice of Removal’s use of
data regarding shipments of microwaves to retailers in California instead of data involving actual
sales to class members. (Dkt. No. 13 at 8).

When a defendant’s assertion of the amount in controversy is challenged, both sides
submit proof and the court decides, by a preponderance of the evidence, whether the amount-in-
controversy requirement has been satisfied. 28 U.S.C.A. § 1446(c)(2)(B); Dart, 135 S. Ct. at
554. Defendant’s burden in this case is to “provide evidence establishing that it is ‘more likely
than not’ that the amount in controversy exceeds [the jurisdictional threshold].” Sanchez v.
Monumental Life Ins. Co., 102 F.3d 398, 404 (9th Cir. 1996) (citation omitted). Under this
framework, Defendant does not need to know the exact number of microwaves that were sold to
California consumers in order to meet its burden.

The proposed class in this matter is defined as: “All persons in California who purchased
a Microwave with a stainless steel handle since at least February 18, 2011 and continuing to the
present.” (Compl. 159). Plaintiffs allege that the class has “suffered actual damages in the
amounts paid for the Microwaves with the Handle Defect, monies paid to replace them, and/or
monies paid to remediate Handle Defect.” (Compl. §74). “CAFA’s requirements are to be tested

by consideration of real evidence and the reality of what is at stake in the litigation, using
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reasonable assumptions underlying the defendant's theory of damages exposure.” Ibarra, 775
F.3d at 1198 (9th Cir. 2015). Accordingly, a reasonable and conservative estimate of the amount
in controversy is the number of Electrolux microwaves with stainless steel handles sold to
consumers in California multiplied by the replacement cost of each handle.

As Electrolux does not sell its microwaves directly to consumers, it is reasonable for

Electrolux to use sales of microwaves with stainless steel handles to its California retailers as a

proxy to estimate how many of such microwaves were purchased by persons in California. “As
with other important areas of our law, evidence may be direct or circumstantial. In either event, a
damages assessment may require a chain of reasoning that includes assumptions.” Ibarra, 775
F.3d at 1199. It is reasonable to assume that it is more likely than not that microwaves sold to
Electrolux’s California retailers were purchased by persons in California. See, e.g., Sanchez v.
Wal-Mart Stores, Inc., No. CIVS06CV2573DFLKJIM, 2007 WL 1345706, at *2 (E.D. Cal. May
8, 2007) (“It is reasonable to assume that defendants’ California [retailers] sold their
inventory...to California consumers.”).

Defendant presented the declaration of Christopher Smith, an Electrolux employee,
which included data Electrolux maintains concerning sales of microwaves to retailers in
California. (Dkt. No. 35 at {13-6). In addition, the Smith Declaration presented data from Lowe’s
Companies, Inc. (“Lowe’s), one of Electrolux’s retailers, concerning direct sales of three
microwave models with stainless steel handles to customers with a California address. (Dkt. No.
35 at 7).

Plaintiffs’ Reply challenges the reliability of the evidence presented in the Smith
Declaration. (Dkt. No. 33 at 4-9). Specifically, Plaintiffs argue that: (1) certain microwave
models included in Defendant’s estimation of the amount in controversy do not contain stainless
steel handles and are thus not part of the putative class (id. at 4-5); (2) Defendant’s measure of
damages fails to provide evidence of a unit price of the microwaves (id. at 6-7); and (3) the

Lowe’s sales data constitutes inadmissible hearsay and cannot be considered in support of




© 00 N oo o B~ W N P

NN RN RN DN RN N DD P B BB R R R R R, e
©® N o OB~ W N P O © ©O N o 0o b~ W N R» O

CaSade U 1R~V/1020ZBIMMWIE P D&moueted 71-F-iled D 20807 1 Pagadeof @f 8

removal. (1d. at 7-9).? Based on the issues raised in the Reply, the Court requested supplemental
evidence and briefing concerning assumptions underlying Defendant’s estimate of the amount in
controversy as well as Plaintiffs’ hearsay objection. (Dkt. No. 39).°

In in his second Declaration, Electrolux employee Christopher Smith provides further
evidence clarifying that the microwave models included in the data possess stainless steel
handles. (Dkt. No. 46). The updated data set specifically excludes certain models where business
records show that the handles were manufactured using aluminum and also excludes sales to
regional distribution centers. (Dkt. No. 46 at 116-9). The Court is satisfied that the data presented
in the second Smith Declaration includes only microwaves with stainless steel handles sold to
California retailers. The second Smith Declaration also includes the manufacturers’ suggested
retail price (“MSRP”) of each handle for each respective model. (Id. at 19). Lastly, Electrolux
provides an additional declaration from a Lowe’s employee to address Plaintiffs’ hearsay
objection to the Lowe’s sales data. (Dkt. No. 45).*

The evidence submitted by Defendant shows that Defendant sold over 200,000
microwaves with stainless steel handles to retailers in California and the replacement cost for the
handles of such microwaves ranged from $90.07 to $141.21, amounting to over $24 million in
potential damages, even excluding additional damages such as installation costs. (Dkt. No. 46 at
119-10).> Such a calculation appears to be a reasonable approximation of the amount in

controversy in this matter. Even if not all Electrolux’s sales to California retailers resulted in

2 The Court finds without merit Plaintiffs’ argument that judicial admissions in a Pennsylvania District Court case
prove that Electrolux is unable to determine the amount in controversy in this case (See Dkt. No. 33 at 2-3).
Although in the Pennsylvania case, Electrolux did state it was “not going to be able to tell this Court how many of a
particular microwave ended up on Pennsylvania or any other jurisdiction,” this kind of statement is not normally
binding in a subsequent lawsuit. See Nextdoor.Com, Inc. v. Abhyanker, No. C-12-5667 EMC, 2013 WL 3802526, at
*8 (N.D. Cal. July 19, 2013) (collecting cases in support of proposition that a statement made in one court
proceeding is generally not considered binding in separate litigation); see also United States v. Williams, No. CRIM.
06-00079 JMS, 2014 WL 2436199, at *6 (D. Haw. May 30, 2014) (same).

% «“A court may also consider supplemental evidence later proffered by the removing defendant, which was not
originally included in the removal notice.” Korn v. Polo Ralph Lauren Corp., 536 F. Supp. 2d 1199, 1205 (E.D. Cal.
2008) (citing Cohn v. Petsmart, Inc., 281 F.3d 837, 840 n. 1 (9th Cir. 2002)).

* Although Plaintiffs were afforded an opportunity to respond to Defendant’s additional submissions, Plaintiffs did
not do so. Therefore, the Court assumes the additional declaration from a Lowe’s employee obviates the need to
address Plaintiffs’ hearsay objection to Lowe’s sales data being presented by Smith.

® Plaintiffs allege in the Complaint that replacement cost of Plaintiff Mendoza’s handle is $124.19 and Plaintiff
Hunt’s handle is $140.63. (Compl. 1929-30).
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sales to California consumers, a large portion likely did. In addition, the Lowe’s Declaration
shows that direct consumer sales of three models of Electrolux’s stainless steel handle
microwaves exceed $6 million at Lowe’s alone. (See Dkt. No. 45). In sum, Electrolux’s retailer
sales data in conjunction with actual sales data from just one of Electrolux’s retailers shows that
it is more likely than not that the amount in controversy exceeds $5 million in this case.’
Therefore, the court concludes that Defendant has established by a preponderance of the
evidence that the amount in controversy exceeds $5 million.
V. CONCLUSION AND ORDER
For the reasons stated above, IT IS HEREBY ORDERED that Plaintiffs’ Motion to

Remand (Dkt. No. 13) is denied. Correspondingly, Plaintiffs’ request for attorneys’ fees pursuant
to 28 U.S.C. 81447(c) is also denied.

In an abundance of caution, the Court has filed this version of its Memorandum Decision
and Order under seal, as the Court has relied upon sealed documents in its analysis. The Court
intends to release a public version of its decision. Accordingly, the parties are directed to meet
and confer and, on or before September 28, 2017, communicate to the court via email (to
ljoorders@caed.uscourts.gov) whether any party believes any aspect of the decision should be
redacted prior to its unsealing. The parties should specify the page and line numbers they

propose for redaction and provide a justification for each redaction request.

IT IS SO ORDERED.

Dated: September 20, 2017 /s/ Lawrence J. O’Neill
UNITED STATES CHIEF DISTRICT JUDGE

® Plaintiffs also request attorneys’ fees (Compl. 178). Therefore, the amount in controversy may include additional
sums since an amount in controversy estimation may include attorneys’ fees. See Allchin v. Volume Servs., Inc., No.
215CVO00886TLNEFB, 2016 WL 704616, at *5 (E.D. Cal. Feb. 23, 2016) (citing Guglielmino v. McKee Foods
Corp., 506 F.3d 696, 700 (9th Cir. 2007).
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Loly G. Tor (NDNY No. 520975)
loly.tor@klgates.com

K&L GATESLLP

One Newark Center, 10th FI.

Newark, NJ 07102

P: 973-848-4000

F: 973-848-4001

Attorneys for Defendants Electrolux Home
Products, Inc., and Lowe' s Home Centers, LLC

UNITED STATESDISTRICT COURT
NORTHERN DISTRICT OF NEW YORK

DEAN MAURO, Case No. 5:17-cv-1397 (TJM/DEP)

Individually and on behalf of others
similarly situated,

Paintiff, CERTIFICATE OF SERVICE
V.

ELECTROLUX HOME PRODUCTS, INC,,
AND LOWE'SHOME CENTERS, LLC,,

Defendants.

I, Loly G. Tor, of full age, certify asfollows:

1. | am an attorney at law admitted to practice before this Court and a partner with
the law firm of K&L Gates LLP, attorneys for Electrolux Home Products, Inc., and Lowe's
Home Centers, LLC (together, “ Defendants”).

2. On December 30, 2017, | caused to be served via e-mail the following: (1)
Defendants' Notice of Removal; (2) Civil Cover Sheet; and (3) this Certification of Service on
the following counsel for Plaintiff:

Jason Zweig
HAGENS BERMAN SOBOL SHAPIRO LLP

555 Fifth Avenue, Suite 1700
New York, NY 10017

301389301 v1
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Email: jasonz@hbsslaw.com

Simon B. Paris

Patrick Howard

Charles J. Kocher

SALTZ, MONGELUZZI, BARRETT
& BENDESKY, P.C.

1650 Market Street, 52nd Floor
Philadel phia, PA 19103

E-mail: sparis@smbb.com

E-mail: phoward@smbb.com

E-mail: ckocher@smbb.com

Daniel E. Gustafson

Jason S. Kilene

GUSTAFSON GLUEK PLLC

Canadian Pacific Plaza

120 South Sixth Street, Suite 2600
Minneapolis, MN 55402

E-mail: dgustaf son@gustaf songluek.com
E-mail: jkilene@gustaf songluek.com

Anthony D. Shapiro

Jeniphr Breckenridge

HAGENS BERMAN SOBOL SHAPIRO LLP
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